Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2023 m. gruodzio 21 d.
(OR. en)
17087/23
Tarpinstituciné byla: ADD 1
2023/0465(NLE)
ATO 64
ENV 1545
IND 715
PASIOLYMAS
nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso
direktoré Martine DEPREZ
gavimo data: 2023 m. gruodzio 21 d.
kam: Europos Sagjungos Tarybos generalinei sekretorei Théréese BLANCHET
Komisijos dok. Nr.:  COM(2023) 793 final - ANNEX
Dalykas: PRIEDAS
prie

Pasitlymo dél TARYBOS SPRENDIMO
kuriuo patvirtinamas Komisijos reglamentas (Euratomas) dél Euratomo
saugos garantijy taikymo

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2023) 793 final - ANNEX.

Pridedama: COM(2023) 793 final - ANNEX

17087/23 ADD 1 st
TREE.2.B LT



LT

EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2023 12 21
COM(2023) 793 final

ANNEX

PRIEDAS
prie
Pasiulymo dé¢l TARYBOS SPRENDIMO

kuriuo patvirtinamas Komisijos reglamentas (Euratomas) dél Euratomo saugos
garantijy taikymo

LT



LT

TURINYS

PRIEDAS ..ot 1
I SKYRIUS. TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS .....coovivmiereeeeieeeeeereseeenns 3
II SKYRIUS. PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS IR KONKRECIOS
SAUGOS GARANTIIU NUOSTATOS .......oooveeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeees s 8
111 SKYRIUS. BRANDUOLINIU MEDZIAGU APSKAITA ... 11
IV SKYRIUS. PERDAVIMAI TARP VALSTYBIU.......oouiiiieiieeeeeeeeeeeeseeeeeeee e, 19
V SKYRIUS. KONKRECIOS NUOSTATOS ..o 21
VI SKYRIUS. KONKRECIOS NUOSTATOS, TAIKOMOS BRANDUOLIN] GINKLA
TURINCIOS VALSTYBES NARES TERITORIJOJE ... 25
VII SKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS ..o, 26
I PRIEDAS. JRENGINIO PAGRINDINIU TECHNINIU CHARAKTERISTIKU
DEKLARACIHOS KLAUSIMYNAS ..ot 28
I-A PRIEDAS. ELEKTRINIU IR TYRIMU REAKTORIAL......c..ooiveveeeeeeeeeeeeeeeeseeans 28
I-B PRIEDAS. KRITINIAI IR SUBKRITINIAI JRENGINIATL........c.ovviivevieoeeeeeeeesene. 35
I-C PRIEDAS. KONVERSIJOS IR KURO GAMYBOS JRENGINIAL.........ccccoovvvevrreanan 40
I-D PRIEDAS. PERDIRBIMO JRENGINTAL .........coovvimieiieiieeeeeeeeeeeeeeee s, 46
I-E PRIEDAS. IZOTOPU SODRINIMO JRENGINTAI .......ooovivivieirieeeeseeeeeeeeeeseenn. 52
I-F PRIEDAS. JRENGINIAI, SKIRTI MOKSLINIAMS TYRIMAMS IR PLETRAI (MTP)
.................................................................................................................................................. 58
I-G PRIEDAS. SAUGOJIMO JRENGINIAL........ocviovoeeeeieeeeeeeeee e 63
I-H PRIEDAS. ATLIEKU TVARKYMO, SAUGOJIMO IR SALINIMO JRENGINIAL...... 67
I-J PRIEDAS. PANAUDOTO KURO INKAPSULIAVIMO JRENGINIAI ...........coovuen 72
[-K PRIEDAS. GILUMINIAT ATLIEKYNAT .....oooimiiiieeeeeeeeeeeeeee e, 77
I-L PRIEDAS. TERITORIJOS UZ OBJEKTU RIBU .....coovivieieeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeees s 81
I-M PRIEDAS. NACIONALINES TERITORIJOS UZ OBJEKTU RIBU.........ccoevvuvennne. 84
I-N PRIEDAS. JRENGINIAI KURIE GALI BUTI LAIKOMI VISA APIMANCIOMIS

MBZ (VAM) ..o 85
I-P PRIEDAS. KITI JRENGINIAIL KURIUOSE NAUDOJAMOS BRANDUOLINES
MEDZIAGOS VIRSIJA VIENA EFEKTIN] KILOGRAMA .........oooviieeereeeeeeeeeeereene. 87
I-Q PRIEDAS. RUDOS ISGAVEJTAL ..ot 90
IT PRIEDAS. BENDRASIS VIETOS APRASYMAS (1) oo, 91
III PRIEDAS. INVENTORINIO KIEKIO PAKITIMO ATASKAITA (IKPA) ........co........ 93
IV PRIEDAS. MEDZIAGU BALANSO ATASKAITA (MBA) ......oooomieeeeeeeeeeeeeseesees 106
V PRIEDAS. FIZINES INVENTORIZACIIOS APRASAS (FIA)......cocoovvoeeeeeeeeererenns 113
VIPRIEDAS. ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIY MEDZIAGU
EKSPORTA (ISSTUNTIMA) ....ooooviieeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseee s s sneenaens 117

LT



LT

VII PRIEDAS. ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIY MEDZIAGU

IMPORTA (GAVIMA ..o 122
VIII PRIEDAS. RUDOS EKSPORTO (ISSTUNTIMO) ATASKAITA ....oovoveeeean. 126
IX PRIEDAS. PRASYMAS JRENGINIUI LEISTI NUKRYPTI NUO TAISYKLIU,
REGLAMENTUOJANCIU PRANESIMU DAZNUMA ......ooovmiiieeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeean 128
X PRIEDAS. ATSARGU VIENETU SARASAS ......oovmimiieeieeeeeeeeeeeeeeeeee s 131
XI PRIEDAS. VEIKLOS PROGRAMOS PLANAS .....ooimimiiieeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeesean 135
XII PRIEDAS. ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE TOLESNE ATLIEKU TVARKYMO
VEIKLA ..o eee s 136
XIII PRIEDAS. METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU EKSPORTO
(ISSTUNTIMO) ATASKAITA ... 139
XIV PRIEDAS. METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU IMPORTO (GAVIMO)
ATASKAITA ..ot 142
XV PRIEDAS. METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU VIETOS PAKEITIMO
ATASKAITA ..o 145
XVI PRIEDAS. PRASYMAS LEISTI PASIKEISTI BRANDUOLINEI MEDZIAGALI
TAIKOMAIS SAUGOS GARANTIIU JSIPAREIGOJIMAIS .......cooviveevieeeeeeeeeeeeeeeenen 148
XVII PRIEDAS. PRANESIMAS APIE VIENETU, KURIE NERA BRANDUOLINES
MEDZIAGOS, PERDAVIMA .......c.coouiiiioiieeeeeeeeeeee e 152
XVII-A PRIEDAS. PRANESIMAS APIE NEBRANDUOLINIU MEDZIAGU
PERDAVIMA ..o 152

XVII-B PRIEDAS. PRANESIMAS APIE BRANDUOLINES JRANGOS PERDAVIMA . 156

XVII-C PRIEDAS. PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIU TECHNOLOGIIU
PERDAVIMA ...t s s 159

LT



LT

PRIEDAS

Projektas

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EURATOMAS) XXXX/YY

[...]

dél Euratomo saugos garantijy taikymo

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj (toliau — Sutartis), ypac
1jos 77,78, 79, 81 ir 84 straipsnius,

atsizvelgdama j Tarybos pritarima,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

)

2005 m. vasario 8 d. Komisijos Reglamentu (Euratomas) Nr. 302/2005 dél Euratomo
saugumo kontrolés taikymo! apibréziamas Sutarties 78 ir 79 straipsniuose pateikty
reikalavimy pobidis ir apimtis;

atsizvelgiant | did¢jant] Bendrijoje gaminamy, naudojamy, pervezamy, perdirbamy ir
Salintiny branduoliniy medziagy kiekj ir j Siy medziagy prekybos vystymasi, bitina
uztikrinti saugos garantijy veiksminguma ir efektyvuma. Tod¢l atsizvelgiant |
poky¢ius, ypa¢ branduolinés ir informacijos technologijy srityje, reikia atnaujinti
Sutarties 79 straipsnyje ir Reglamente (Euratomas) Nr.302/2005 pateikiamy
reikalavimy pobud; ir apimtj;

Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija,
Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija, Vokietija ir
Europos atominés energijos bendrija yra su Tarptautine atominés energijos agentiira
sudaryto Susitarimo 78/164/Euratomas®, kuriuo jgyvendinamos Sutarties dél
branduolinio ginklo neplatinimo III straipsnio 1 ir 4 dalys, Salys. Susitarimas
78/164/Euratomas jsigaliojo 1977 m. vasario 21 d. ir buvo papildytas Papildomu
protokolu 1999/188/Euratomas?, jsigaliojusiu 2004 m. balandzio 30 d.;

Susitarime 78/164/Euratomas numatytas konkretus Bendrijos jsipareigojimas dél
saugos garantijy taikymo zaliavoms ir specialioms skiliosioms medziagoms Bendrijos
valstybiy nariy, kurios neturi savo branduolinio ginklo ir yra Sutarties dél branduolinio
ginklo neplatinimo Salys, teritorijoje;

Susitarimu 78/164/Euratomas nustatytos procediros atitinka tas, dél kuriy buvo
susitarta placios apimties daugiasalése tarptautinése derybose su Tarptautine atominés
energijos agentiira dél Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo III straipsnio 1 ir
4 daliy taikymo. Sias procediras patvirtino tos agentiiros valdytojy taryba;

OL L 54, 2005 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 519/2013 (OL L 158, 2013 6 10, p. 74).

OLLS51,1978222,p. 1.
OLL67,19993 13,p. L.

LT



LT

(6)

(7

®)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Bendrija, Prancizija ir Tarptautiné atominés energijos agentlira yra Susitarimo dél
saugos garantijy taikymo Pranciizijoje* Salys. Sis susitarimas jsigaliojo 1981 m.
rugséjo 12 d. ir buvo papildytas Papildomu protokolu, jsigaliojusiu 2004 m. balandzio
30d.;

Pranciizijos teritorijoje jrenginiai ir jy dalys, taip pat tam tikros medziagos, gali biiti
panaudoti gamybos ciklo metu gynybos poreikiams. Todé¢l, atsizvelgiant | Sias
aplinkybes, reikia taikyti specialias saugos garantijy procediiras;

bendradarbiavimo branduolinés energetikos srityje susitarimai yra Bendrijos ir treciyjy
Saliy sudaryti susitarimai dél bendradarbiavimo taikaus branduolinés energijos
naudojimo srityje. Jais siekiama sudaryti palankesnes salygas prekybai branduoline
energija, jmonéms, veikian¢ioms moksliniy tyrimy ir technologinés plétros srityje, ar
kitai Saliy bendro intereso veiklai, susijusiai su taikiu branduolinés energijos
naudojimu, atsizvelgiant j branduolinio kuro ciklo pramonés, komunaliniy paslaugy
jmoniy, tyrimy ir plétros instituty bei vartotojy interesus ir laikantis Bendrijos
isipareigojimy ir politikos. Pagal Sutarties 77 straipsnio b punkta Europos Komisija
turéty jsitikinti, kad valstybiy nariy teritorijoje laikomasi visy konkre¢iy saugos
garantijy isipareigojimy, kuriuos Bendrija prisiémée pagal tokj susitarima;

siekiant uztikrinti saugos garantijy veiksmingumg, labai svarbu saugos garantijy
aspektus 1 naujy jrenginiy planavimo ir projektavimo procesus, taip pat 1 esamy
jrenginiy esminiy pakeitimy ir eksploatacijos nutraukimo procesus jtraukti ankstyvame
etape;

siekiant uztikrinti saugos garantijy veiksminguma, nustatant ataskaity apie
branduolines medziagas ir informacijos apie branduoliniy jrenginiy pagrindines
technines charakteristikas teikimo reikalavimy pobiidi ir apimt] turéty biti
atsizvelgiama ] branduolinés medziagos ir jrenginio tinkamumg naudoti netaikiems
tikslams, nepazeidziant jokiy konkreciy saugos garantijy jsipareigojimy, kuriuos
Bendrija prisiémé pagal susitarimg, sudaryta su treCigja Salimi arba tarptautine
organizacija;

Europos Komisijos skaitmeninéje strategijoje® pabréziama, kad svarbu uztikrinti
strukturizuotag Europos Komisijos ir valstybiy nariy prieiga prie duomeny ir keitimasi
jais. Jgyvendindama S$ia strategija Europos Komisija siekia sudaryti salygas Europos
vie$ojo administravimo institucijy tarpvalstybiniam skaitmeniniam bendradarbiavimui,
sgveikumui ir skaitmeniniam modernizavimui. Atsizvelgiant ] tai ir siekiant padidinti
saugos garantijy veiksmingumg, ataskaitos ir deklaracijos turéty biti teikiamos
elektronine forma;

pagal §j reglamentg gautai informacijai turéty biiti taikomos Komisijos sprendimo (ES,
Euratomas) 2015/443% ir Komisijos sprendimo (ES, Euratomas) 2015/444 nuostatos
del saugumo taisykliy, nedarant poveikio 1958 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento
Nr. 3, kuriuo jgyvendinamas Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties®
24 straipsnis, taikymui;

Sio reglamento taikymas turéty buti jvertintas per 10 mety nuo jo jsigaliojimo,
atsizvelgiant | branduolinés energetikos pramonés technologing paZangg ir

TATENA dokumentas INFCIRC/290, 1981 m. gruodzio mén.

Komunikatas Komisijai ,,Europos Komisijos skaitmeniné strategija ,Naujos kartos skaitmeniné Komisija“, Briuselis,
C(2022) 4388 final, 2022 6 30.

OL L 72,20153 17, p. 41-52.
OL L 72,20153 17, p. 53-88.
OL 17, 1958 10 6, p. 406/58.
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informaciniy technologijy raidg. Taciau ypatingomis aplinkybémis reglamentg gali
tekti persvarstyti pries atliekant §j vertinima, pavyzdziui, siekiant uztikrinti, kad biity
laikomasi visy konkre€iy saugos garantijy jsipareigojimy, kuriuos Bendrija prisiémé
pagal susitarima, sudarytg su trecigja valstybe arba tarptautine organizacija;

(14) siekiant aiSkumo, Komisijos reglamentas (Euratomas) Nr.302/2005 turéty biti
panaikintas Siuo reglamentu,

PRIEME S] REGLAMENTA:
I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas visiems asmenims ir jmonéms, kurie stato arba eksploatuoja
jrenginj, skirtg branduolinéms medziagoms gaminti, atskirti, perdirbti, saugoti, Salinti ar kitaip
panaudoti. Jis taip pat taikomas visiems asmenims ir jmonéms, turintiems, eksportuojantiems,
importuojantiems ar perduodantiems vienetus, kurie néra branduoliné medziaga, jei tokiems
vienetams taikomi jsipareigojimai, kylantys i§ galiojan¢iy Bendrijos ir treCiyjy Saliy
bendradarbiavimo branduolinés energetikos srityje susitarimy.

Jis netaikomas galutinio produkto, pavyzdziui, lydinio ar keraminio gaminio, kuriame yra
praktiskai neregeneruotiny branduoliniy medziagy ir kuris naudojamas ne branduoliniais
tikslais, turétojams.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Pagal §j reglamenta taikant Euratomo saugos garantijas:

1. branduolinio ginklo neturin¢ios valstybés narés — Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija,
Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija,
Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Rumunija, Slovakija,
Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija;

2. branduolin; ginklg turinti valstybé naré — Prancuzija;
trecioji Salis — bet kuri valstybé, kuri néra Europos atominés energijos bendrijos nar¢;

4. branduolinés medziagos — riidos, Zaliavos ar specialiosios skiliosios medziagos,
apibréztos Sutarties 197 straipsnyje;

5. atliekos — branduolinés medZziagos, kurios dél koncentracijos arba formos tampa
praktiniu ir ekonominiu poziliriu neregeneruotinomis, toliau jas naudoti nenumatoma
ir jas galima pasalinti;

6. laikinai saugomos atliekos — atliekos, kurios susidaro atliekas apdorojant arba jvykus
eksploatavimo avarijai, iSmatuotos arba apskaiCiuotos remiantis matavimais,
perkeltos j konkrecig medziagy balanso zonos vieta, i§ kurios jas galima paimti, ir
joje saugomos;

LT



LT

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

galutinai apdorotos atliekos — atliekos, kuriose esancios branduolinés medziagos yra
iSmatuotos arba apskaiciuotos remiantis matavimais, galutinai apdorotos tokiu biidu
(pvz., patalpinant j stiklg, cementg, betong ar bitumg), kad tampa netinkamomis
toliau naudoti branduoliniais tikslais;

iSmetimai j aplinkg — iSmatuotos ar apskai¢iuotos remiantis matavimais branduolinés
medziagos, kurios atliekant planinj iSmetimg negrjztamai iSmetamos ] aplinkg tokiu
budu, kad tampa netinkamomis toliau naudoti;

Salinimas — atlieky arba panaudoto kuro patalpinimas jrenginyje neketinant jy iSimti;

panaudotas kuras — branduolinis kuras, kuris buvo apSvitintas ir galutinai pasalintas
i§ reaktoriaus aktyviosios zonos; panaudotas kuras gali buti laikomas naudotinu
iStekliu, kurj galima perdirbti, arba jis gali buti Salinamas, jei toliau jj naudoti
nenumatyta;

(branduoliniy medziagy) kategorijos — gamtinis uranas, nuskurdintasis uranas,
uranas, maziau kaip 20 % jsodrintas uranu-235 arba uranu-233, uranas, 20 % arba
daugiau jsodrintas uranu-235 arba uranu-233, toris, plutonis ir visos kitos medziagos,
Tarybos nurodytos pagal Sutarties 197 straipsnio nuostatas;

branduolinio kuro vienetas — identifikuotas vienetas, pvz., kuro rinkl¢ arba Silumg
18skiriantis elementas;

partija — branduolinés medziagos dalis, kuri apskaitos tikslais laikoma vienetu
pagrindiniame matavimo taske ir kurios sudétis ir kiekis nurodomi tomis paciomis
specifikacijomis ar matavimais. Branduolinés medziagos gali biiti nesupakuotos arba
iSreikstos tam tikru branduolinio kuro vienety skaic¢iumi;

informacija apie partija — branduolinés medZziagos kiekvienos kategorijos bendra
masé, o kalbant apie plutonj ir urang, kai tinkama, izotopiné sudétis. Pateikiant
ataskaitg partijos atskiry vienety mas¢ sudedama ir suma suapvalinama iki
artimiausio sveikojo skaiciaus;

efektinis kilogramas — specialus vienetas, naudojamas taikant saugos garantijas
branduolinei medZiagai, nustatomas pagal:

(a) plutonio — mase kilogramais,

(b) wurano, jsodrinto 0,01 (1 %) ir daugiau — mase kilogramais, padaugintg i§ jo
isodrinimo kvadrato,

(¢) urano, jsodrinto maziau negu 0,01 (1 %), bet daugiau kaip 0,005 (0,5 %) —
mas¢ kilogramais, padaugintg i§ 0,0001,

1r

(d) nuskurdintojo urano, jsodrinto 0,005 (0,5 %) ar maziau, ir torio — mase
kilogramais, padaugintg i§ 0,00005;

medZiagy balanso zona — vieta, kurioje medZziagy balansui nustatyti:

(a) gali buti nustatytas kiekvieng karta jvezamas ar iSvezamas i§ kiekvienos
medziagy balanso zonos branduolinés medziagos kiekis,

ir
(b) gali buti nustatyta branduolinés medziagos fizin¢ inventorizacija kiekvienoje
medziagos balanso zonoje, kai biitina, laikantis nustatytos tvarkos;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

pagrindinis matavimo taskas — vieta, kurioje branduolinés medziagos yra tokios
formos, kad jas galima iSmatuoti, siekiant nustatyti medziagy kiekio kitimg ar
branduoliniy medziagy atsargas. Pagrindiniai matavimo taskai apima vietas, kuriose
branduolinés medziagos jvezamos, iSvezamos arba saugomos medziagy balanso
zonose, jomis neapsiribojant;

medziagy balanso zonos branduoliniy medziagy atsargy jrasai — tos medziagy
balanso zonos véliausios fizinés inventorizacijos ir visy inventorinio kiekio pakitimy,
ivykusiy po fizinés inventorizacijos atlikimo, algebriné suma;

fiziné inventorizacija — visy iSmatuoty partijy kiekiy ar apskaiciuoty branduoliniy
medziagy partijy, esanCiy nurodytu laiku medziagy balanso zonoje, suma,
apskaiCiuota laikantis nustatytos tvarkos;

neregistruotos medziagos — skirtumas tarp fizinés inventorizacijos ir branduoliniy
medziagy atsargy jrasy;

siuntéjo ir gavéjo duomeny neatitiktis — partijoje esancios branduolinés medziagos
kiekio, nurodyto iSsiuntimo medziagy balanso zonoje, ir kiekio, iSmatuoto
priimancioje medziagy balanso zonoje, skirtumas;

pagrindiniai duomenys — duomenys, uzregistruoti matuojant ar kalibruojant arba
naudojami empiriniams santykiams nustatyti, kuriais identifikuojama branduoliné
medziaga ir pateikiami duomenis apie partija, jskaitant: junginiy mase; konversijos
faktorius, pagal kuriuos nustatoma elemento masé; savitgj] tankj; elementy
koncentracija; izotopinius santykius; santykj tarp tiirio ir manometro parodymuy;
pagaminto plutonio ir pagamintos energijos santykij;

vieta — Bendrijos ir valstybés narés nustatyta zona, kurioje yra vienas ar daugiau
jrenginiy, jskaitant uzdarytus jrenginius, kaip apibrézta jy atitinkamose pagrindinése
techninése charakteristikose, pagal kurias:

(a) uzdarytuose jrenginiuose, kuriuose paprastai buvo naudojamos zaliavos ar
specialiosios skiliosios medziagos, kuriy kiekis mazesnis nei vienas efektinis
kilogramas, terminas apribojamas vietomis, kuriose yra kar$tyjy kamery arba
kuriose vykdoma su konversija, sodrinimu, Silumg iSskirianc¢iy elementy
gamyba ar perdirbimu susijusi veikla;

(b) terminas ,,vieta® apima ir visus jrenginius, esancius toje pacioje vietoje kaip ir
jrenginys, kuriuose teikiamos pagrindinés paslaugos arba kuriuose jomis
naudojamasi, jskaitant karStasias kameras, naudojamas apSvitintoms
medziagoms, kuriose néra branduoliniy medziagy, perdirbti; atlieky
perdirbimo, saugojimo ir Salinimo jrenginius ir su Papildomo protokolo
1999/188/Euratomas 1 priede nurodyta veikla susijusius ir atitinkamos
valstybés nustatytus pastatus;

(c) nacionalinés teritorijos uz objekty riby atveju visi mazo branduoliniy medziagy
kiekio naudotojai kartu sudaro vieng vieta;

vietos atstovas — bet kuris asmuo, jmoné ar subjektas, kurj valstybé naré paskyre
atsakingu uz 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas deklaracijas;

jrenginys — nuo planavimo etapo iki patvirtinama, kad jo eksploatacija nutraukta:

(a) reaktorius, kritinis jrenginys, konversijos ijrenginys, gamybos jmong¢,
perdirbimo gamykla, izotopy atskyrimo jrenginys, atskiras saugojimo
jrenginys, inkapsuliavimo jrenginys, giluminis atliekynas, atlieky apdorojimo,
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

atliecky saugojimo arba atlieky Salinimo jrenginys arba bet kuri kita vieta,
kurioje laikomas arba paprastai naudojamas Zaliavos ar specialiosios skiliosios
medziagos kiekis, didesnis nei vienas efektinis kilogramas;

(b) bet kuri teritorija, kuriai netaikomas a punktas ir kurioje laikomas arba
paprastai naudojamas Zzaliavos ar specialiosios skiliosios medziagos kiekis,
lygus vienam efektiniam kilogramui arba uz jj mazesnis, vadinama teritorija uz
objekty riby;

(c) bet kuri teritorija, kurioje i§gaunama, saugoma ar naudojama riida;

uzdarytas — kalbant apie jrenginj, tai jrenginys, kuris buvo patikrintas siekiant
isitikinti, kad jo eksploatacija sustabdyta, o branduolinés medziagos, kurioms
taikomos Euratomo saugos garantijos, i$ jo pasalintos;

nutraukiamos eksploatacijos — kalbant apie jrenginj, tai jrenginys, kurio atzvilgiu
vykdoma iSmontavimo veikla ir (arba) branduoliniy medziagy regeneravimas ir
pasalinimas, ir (arba) pagrindinés jrangos pasalinimas arba pavertimas nenaudotina,
siekiant nutraukti jrenginio eksploatacija;

nutrauktos eksploatacijos — kalbant apie jrenginj, tai jrenginys, kuris buvo patikrintas
siekiant jsitikinti, kad visos branduolinés medziagos, kurioms taikomos Euratomo
saugos garantijos, pasalintos ir kad like statiniai ir jrenginio naudojimui Kkitais
tikslais, nei branduolinés medziagos, kuriai nebetaikomos Euratomo saugos
garantijos, paSalinimo tikslais, buitina jranga pasalinta arba paversta nenaudotina, kad
branduolinés medziagos nebebiity galima tvarkyti, perdirbti ar naudoti;

nacionalin¢ teritorija uz objekty riby — konkreti teritorija uz objekty riby, kurig
sudaro keli mazo branduoliniy medziagy kiekio turétojai, atitinkantys kriterijus, dél
kuriy valstybé naré, kurioje jie yra, ir Komisija susitare;

visa apimanti MBZ — konkreti teritorija uz objekty riby, kurig sudaro keli mazo
branduoliniy medziagy kiekio turétojai pagal I-N priede nustatytus kriterijus;

lygiavertiSkumo principas — koncepcija, pagal kuriag konkretus branduolinés
medziagos kiekiui taitkomas saugos garantijy jsipareigojimas gali biiti perkeltas kitam
branduolinés medziagos kiekiui, jei laitkomasi lygiavertiSkumo kriterijy;

lygiavertiSkumo kriterijai — konkretiis kriterijai, susij¢ su kiekiu, kategorija, izotopine
sudétimi, fizine forma, chemine forma ir medziagos biisena, kuriuos branduoliné
medziaga turi atitikti, kad buty galima taikyti lygiavertiSkumo principa;

proporcingumo principas — koncepcija, pagal kurig tais atvejais, kai branduoliné
medziaga, kuriai taikomas konkretus saugos garantijy jsipareigojimas, sumaiSoma su
tam tikra dalimi branduolinés medZiagos, kuriai jis netaikomas, arba tam tikra jos
dalis paverCiama tokia medziaga, produktui, Salutiniam produktui, atliekoms ar
nuostoliams, susidarantiems del perdirbimo, bus taikomas toks pat saugos garantijy
]sipareigojimas;

bendra grupés apskaita — specialus apskaitos metodas, pagal kurj pagal $Sio
reglamento 14 ir 15 straipsnius Komisijai deklaruojant branduoliniy medziagy
atsargy jrasus ir fizinés inventorizacijos aprasus naudojamas unikalus jsipareigojimo
kodas (bendras kodas), nepaisant to, kad branduolinei medziagai gali biti taikomi
jvairtis konkretiis saugos garantijy jsipareigojimai;

bendros apskaitos grupé — taikymo sritis, pagal kurig bendrg apskaita leidziama
taikyti vienoje ar keliose medziagy balanso zonose;
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36.

operatorius — asmuo, jmon¢ ar organizacija, eksploatuojantis jrenginj arba ketinantis
Ji statyti.
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II SKYRIUS

PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS IR KONKRECIOS
SAUGOS GARANTIJU NUOSTATOS

3 straipsnis
Informacijos apie pagrindines technines charakteristikas pateikimas

1. Visi operatoriai deklaruoja Komisijai savo jrenginiy pagrindines technines
charakteristikas.

Riidos iSgavéjams taikomos 27 ir 28 straipsniy nuostatos.

Nacionalinéms teritorijoms uz objekty riby taikomos 38 straipsnio nuostatos.

2. Pirma karta deklaruojant apie pagrindines technines charakteristikas arba jas
atnaujinant naudojamas atitinkamas I priede pateiktas klausimynas.

3. Deklaracija pateikiama elektronine forma.

4. Jei prasoma, papildoma informacija arba paaiskinimai, susij¢ su deklaracijoje
pateikta informacija, Komisijai pateikiami per 30 dieny arba per kita sutartg
laikotarpj.

4 straipsnis
Pirminés pagrindiniy techniniy charakteristiky deklaracijos pateikimo terminai

1. Naujy jrenginiy pagrindiniy techniniy charakteristiky iSsami deklaracija pagal 3
straipsnio 1 dalj Komisijai pateikiama maziausiai prie§ 200 dieny iki to laiko, kai turi
buti gauta pirmoji branduoliniy medziagy siunta.

2. 2 straipsnio 25 dalies a punkte nurodyty naujy jrenginiy atveju visa informacija,
susijusi su savininku, operatoriumi, vieta, jrenginio paskirtimi ir tipu, galia, taip pat
prieSeksploataciné informacija Komisijai perduodama i§ karto, kai ta informacija
tampa Zinoma, bet ne véliau kaip likus 200 dieny iki paraiskos statybos leidimui
gauti pateikimo dienos arba per kit sutartg laikotarpj.

Kad saugos garantijy reikalavimus j branduoliniy jrenginiy projektavimo procesa
biity galima jtraukti ankstyvame etape, tuo paciu metu pateikiama informacija bent
apie branduoliniy medziagy tipg, formga ir tikéting branduoliniy medziagy apyvarta
bei atsargas, taip pat bréziniai, kuriuose nurodomi branduoliniy medZziagy srautai ir
saugyklos.

3. Visi jrenginio operatoriai, planuojantys naudoti apSvitintos medziagos cheminio
apdorojimo biidus, tuo pac¢iu metu pateikia visg papildoma informacija, kurios reikia,
kad Komisija galéty patvirtinti tuos budus, kaip reikalaujama Sutarties 78
straipsnyje.

4. Pagal 2 ir 3 dalis reikalaujama informacija pateikiama I priede pateikto atitinkamo
klausimyno tam skirtuose laukuose.

5. Informacija apie | Europos Sgjunga stojanciy valstybiy teritorijoje esanciy jrenginiy
pagrindines technines charakteristikas Komisijai pateikiama per 30 dieny nuo $io
reglamento jsigaliojimo toje valstybéje dienos arba per kita sutartg laikotarpj.
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S straipsnis
Pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimy deklaravimas

Apie 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos pasikeitimus Komisijai
praneSama kiekvieng karta, kai pakei¢iamas jrenginio projektas, arba per kita sutarta
laikotarpj.

Apie pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimus, susijusius su jrenginio
paskirtimi, tipu ar iSdéstymu, visy pirma patekimo ] teritorijas, kuriose naudojamos
arba saugomos branduolinés medziagos, keliy pakeitimus, praneSama i$ karto, kai tik
priilmamas sprendimas dél jy jgyvendinimo, ir ne véliau kaip likus 20 dieny iki
planuojamo pakeitimo darby pradzios. Papildomi reikalavimai, susij¢ su pagrindiniy
techniniy charakteristiky pakeitimais, apie kuriuos turi biiti pranesta i§ anksto, gali
buti nurodyti konkreciose 8 straipsnyje nurodytose saugos garantijy nuostatose.

Apie pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimus, apie kuriuos i§ anksto pranesti
nereikia, kaip nurodyta 2 dalyje, turi biti pranesta per 30 dieny nuo tada, kai
pakeitimas uzbaigiamas.

Eksploatacijos nutraukimo planai ir jy jgyvendinimo terminai pateikiami uzpildant
tam skirtus I priede pateikto klausimyno laukelius. Si informacija pateikiama i3
karto, kai priimamas sprendimas nutraukti jrenginio eksploatacija, ir atnaujinama, kai
tik planai ar terminai pakeiiami. Apie pagrindiniy techniniy charakteristiky
pasikeitimus, atsiradusius dé¢l eksploatacijos nutraukimo veiklos, visy pirma apie
pagrindinés jrangos paSalinimg arba pavertimg nenaudotina, praneSama per 30 dieny
nuo tada, kai pakeitimas uzbaigiamas.

6 straipsnis
Bendrojo vietos apraSymo deklaravimas

Kiekviena valstybé nare, kuri yra Papildomo protokolo 1999/188/Euratomas Salis,
paskiria kiekvienos jos teritorijoje esancios vietos atstova, kuris Komisijai pateikia
deklaracija su bendruoju vietos apraSymu naudodamasis II priede pateiktu
klausimynu.

Deklaracija pateikiama per 120 dieny nuo Papildomo protokolo 1999/188/Euratomas
jsigaliojimo toje valstyb¢je nar¢je dienos, o papildymai ir atnaujinimai — iki
kiekvieny mety balandZio 1 d. Deklaracijos pateikiamos elektronine forma.

Deklaracija turi atitikti Papildomo protokolo 1999/188/Euratomas 2 straipsnio a
punkto iii papunkcio reikalavimus ir turi biti parengiama atskirai nuo 3 straipsnio 1
dalyje reikalaujamos deklaracijos.

Vietos atstovas atsako uz tai, kad laiku buty surinkta atitinkama informacija ir
Komisijai biity pateiktas bendrasis vietos apraSymas; uz deklaracijy teisingumg ir
iSsamumg atsako jrenginj statantys ar eksploatuojantys asmenys ar jmonés, 0 uZ
vietoje esancius su branduolinémis medZiagomis nesusijusius pastatus — atitinkama
valstybe nar¢.

Jei praSoma, papildoma informacija arba paaiSkinimai, susij¢ su deklaracijoje
pateikta informacija, Komisijai pateikiami per 15 dieny.
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7 straipsnis
Veiklos programa

Kad Komisija galéty planuoti savo saugos garantijy veiklg, operatoriai elektroniniu

biidu Komisijai pateikia $ig informacija:

(a) pagal XI priedg parengta veiklos programos plang, kuriame visy pirma
nurodomos negalutinés fizinés inventorizacijos atlikimo datos;

(b) maziausiai pries 40 dieny iki fizinés inventorizacijos — §io darbo programa.

2 straipsnio 25 dalies b punkte nurodyty jrenginiy atveju nurodomos bent negalutinés
fizinés inventorizacijos atlikimo datos.

Veiklos programos plano pakeitimai, ypac susije¢ su fizinés inventorizacijos atlikimu,
Komisijai pateikiami nedelsiant.

Jei 8 straipsnyje nurodytose konkreciose saugos garantijy nuostatose nenurodyta
kitaip, veiklos programa siunciama kasmet, ne véliau kaip pries tai einanciy mety
lapkric¢io 15 d.

8 straipsnis
Konkrecios saugos garantijy nuostatos

Remdamasi  pagrindinémis  techninémis  charakteristikomis,  pateiktomis
vadovaujantis 3 straipsnio 1 dalimi ir 4 straipsniu, Komisija priima konkrecias
saugos garantijy nuostatas, susijusias su Sio straipsnio 2 dalyje nurodytais klausimais.

2 straipsnio 25 dalies a punkte nurodyty jrenginiy atveju konkrecios saugos garantijy
nuostatos nustatomos Komisijos sprendimu, skirtu atitinkamam operatoriui,
atsizvelgiant | veiklos ir techninius apribojimus ir glaudziai konsultuojantis su
konkreciu operatoriumi bei atitinkama valstybe nare.

2 straipsnio 25 dalies b punkte nurodyty jrenginiy atveju gali biiti parengtas vienas
Komisijos sprendimas, skirtas keliems arba visiems atitinkamiems operatoriams,
kuriame biity nustatytos konkrecios saugos garantijos.

Operatoriui turi biiti praneSta apie jam skirta Komisijos sprendimg, o atitinkamai
valstybei narei turi biiti persiystas tokio praneSimo nuorasas.

2 straipsnio 25 dalies a punkte nurodyty jrenginiy atveju j konkrecias saugos
garantijy nuostatas jtraukiama:

(a) medziagy balanso zonos ir pagrindiniy matavimo tasSky parinkimas siekiant
nustatyti branduoliniy medziagy kiekio kitimg ir atsargas;

(b) pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimai, dél kuriy reikia pateikti
1Sankstinj pranes$ima;

(¢) branduoliniy medZiagy apskaitos tvarkymo ir ataskaity rengimo procediiros
kiekvienai medziagy balanso zonai;

(d) fizinés inventorizacijos atlikimo apskaitos tikslais daznumas ir procediros,
kurios yra saugos garantijy dalis;

(e) 1izoliavimo ir stebésenos priemonés pagal su atitinkamu operatoriumi sutartg
tvarka;

(f) atitinkamo asmens arba jmonés taikoma méginiy émimo tik saugos garantijy
tikslais tvarka.
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2 straipsnio 25 dalies b punkte nurodyty jrenginiy atveju konkrec€ios saugos garantijy
nuostatos gali apsiriboti tik a, ¢ ir d punktais.

Konkreciose saugos garantijy nuostatose taip pat gali biiti nurodyta:
(a) vélesniy pranesimy, kuriy reikalaujama pagal 7 arba 16 straipsnj, turinys;

(b) salygos, kuriomis taikomos $io reglamento nuostatos, ypac salygos, kuriomis
reikia i§ anksto pranesti apie branduoliniy medziagy iSsiuntimg ir gavima;

(c) priemones, kurios laikomos butinomis siekiant uztikrinti, kad branduolinés
medziagos nebiity naudojamos kitiems tikslams, nei jy numatytoji paskirtis.

Komisija atitinkamam operatoriui atlygina specialiyjy paslaugy, kurios numatytos
konkrecCiose saugos garantijy nuostatose arba kurias suteikti specialiai papraso
Komisija ar jos inspektoriai, iSlaidas, remdamasi iSimtinai susitarimu, kuriame
apibréziamos tos islaidos ir jy atlyginimo salygos. Uz darbus, kuriuos operatorius
atliko iki susitarimo pasirasymo, neatlyginama. Atlyginimo suma nevirSija sumos,
reikalingos operatoriaus iSlaidoms, patirtoms teikiant specialigsias paslaugas,
padengti, ir neapima jokio pelno.

I SKYRIUS
BRANDUOLINIU MEDZIAGU APSKAITA

9 straipsnis
Apskaitos sistema

Operatoriai taiko branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés sistema, kuri padéty
veiksmingai uzkirsti kelig pazeidimams, dél kuriy atsiranda neteisingos branduoliniy
medziagy apskaitos atveju, juos nustatyti ir laiku i§taisyti. Si sistema apima apskaitos
ir eksploatacijos dokumentus, ypa¢ informacija apie $iy medziagy kiekj, kategorija,
formg ir sudétj, kaip nurodyta 21 straipsnyje, jy fakting vieta ir konkrety saugos
garantijy jsipareigojima, kaip nurodyta 19 straipsnyje, o jei branduolinés medZiagos
pervezamos — kartu nurodoma informacija apie gavéja arba siunt¢ja.

Matavimy sistema, kuria grindZiami apskaitos dokumentai, turi atitikti naujausius
tarptautinius standartus arba kokybés poziiiriu biiti tiems standartams lygiaverte.
Remiantis tais dokumentais, turi bliti jmanoma parengti ir pagrjsti visas Komisijai
pateiktas deklaracijas. Visi dokumentai, susij¢ su branduolinémis medziagomis,
saugomi tol, kol branduolinés medZiagos yra jrenginyje, ir ne trumpiau kaip
penkerius metus po to, kai branduolinés medZiagos i§ jrenginio pasSalinamos arba
nutraukiama jrenginio eksploatacija. 8 straipsnyje nurodytose konkreciose saugos
garantijy nuostatose gali biiti pateikiamos iSsamesnés kiekvieno jrenginio nuostatos.
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Jei jrenginyje apskaitos ir eksploatacijos dokumentai saugomi elektronine forma, jie
turi buti prieinami ta forma. 2 straipsnio 25 dalies a punkte nurodyty irenginiy atveju,
Komisijos inspektoriams papraSius, jiems pateikiamas naujausias atsargy vienety
sarasas X priede nustatyta forma.

10 straipsnis
Eksploatacijos dokumentai

Kai taikytina, kiekvienos medziagy balanso zonos eksploatacijos dokumentai apima:

(a) eksploatavimo duomenis, naudojamus visiems jrenginyje esanciy branduoliniy
medziagy kiekiy ir sudéties pokyCiams nustatyti, jskaitant tiek gauty, tiek
i$siysty branduoliniy medziagy partijy siuntimo dokumentus;

(b) kuo naujausig atsargy vienety ir jy buvimo viety sarasa;

(c) rezervuary ir prietaisy kalibravimo ir méginiy émimo bei analizés duomentis,
jskaitant atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy apskai¢iavimus;

(d) branduoliniy medziagy apskaitos sistemai taikomy kokybés kontrolés
priemoniy  duomenis, jskaitant atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy
apskaiciavimus;

(e) veiksmy, kuriy imtasi rengiant ir atlieckant fizing inventorizacijg, siekiant
uztikrinti, kad tai biity atliekama tiksliai ir nuosekliai, apraSyma;

(f) veiksmy, kuriy imtasi siekiant nustatyti branduoliniy medZziagy apskaitos ir
kontrolés neatitikimus, juos istirti ir iSspresti, apraSyma;

(g) atsargy kontrolés procediiry ir medziagy balanso pripaZinimo testy rezultatus,
atsizvelgiant | pagristus matavimus ir su procesu susijusig neapibréztj;

(h) aprasyma veiksmy, kuriy imtasi siekiant iSsiaiskinti bet kokio atsitiktinio ar
nejvertinto, jau patirto nuostolio priezastj ir dydj;

(1) plutonio izotoping sudéti, iskaitant jo skilimo izotopus ir ataskaitines datas, jei
jos registruojamos jrenginio eksploatavimo tikslams.

Eksploatacijos dokumenty originalai, jei jmanoma, Komisijos inspektoriams
pateikiami elektronine forma. Gavus pagrista praSyma, eksploatacijos dokumenty
kopijos, jei imanoma, Komisijai perduodamos elektrine forma. Operatoriui pateikus
pagrista praSyma, gali biti susitarta dél specialios informacijos pateikimo formos ir
perdavimo tvarkos.

11 straipsnis
Apskaitos dokumentai

Apskaitos dokumentuose nurodomi kiekvienos medziagy balanso zonos:

(a)

(b)
(©)

visi inventorinio kiekio pakitimai, kad bet kuriuo metu biity galima nustatyti
branduoliniy medziagy atsargy jrasus;

visi matavimy ir skai¢iavimy rezultatai, naudoti fizinei inventorizacijai atlikti;

visi pataisymai, susij¢ su inventorinio kiekio pakitimais, branduoliniy medziagy
atsargy jrasais ir fizine inventorizacija.

Visy inventorinio kiekio pakitimy ir fizinés inventorizacijos atveju apskaitos dokumentuose
kiekvienai branduoliniy medziagy partijai pateikiami medZziagos identifikaciniai duomenys,
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partijos duomenys ir duomenys apie $altinj. Siuose dokumentuose atskirai pateikiami
duomenys apie kiekvienos branduoliniy medziagy partijos urang, torj ir plutonj pagal 21
straipsnio 2 dalies b punkte iSvardytas kategorijas. Be to, kiekvieno inventorinio kiekio
pakitimo atveju nurodoma inventorinio kiekio pakitimo diena, o kai reikia, iSsiuntimo
medziagy balanso zona arba siuntéjas ir gaunancioji medziagy balanso zona arba gavéjas.

12 straipsnis
Apskaitos ataskaitos

Operatoriai teikia Komisijai apskaitos ataskaitas.

Apskaitos ataskaitose pateikiama ataskaitos pateikimo dieng turima informacija, kuri prireikus
turi biiti véliau patikslinta. Apskaitos ataskaitos Komisijai perduodamos elektronine forma.

Jei praSoma, papildoma informacija arba paaiSkinimai, susij¢ su Siomis ataskaitomis,
Komisijai pateikiami per tris savaites arba per kitg sutartg laikotarpi.

13 straipsnis
Pradiniai branduoliniy medZiagy atsargy jrasai

I Europos Sajunga stojanciy valstybiy teritorijoje veikiantys operatoriai per 30 dieny nuo Sio
reglamento jsigaliojimo toje valstybéje dienos perduoda Komisijai visy jy turimy
branduoliniy medZziagy (jskaitant branduolines medziagas, kurios anksciau laikytos laikinai
saugomomis atliekomis, ir branduolines medziagas, kurioms anksc¢iau netaikytos TATENA
saugos garantijos), iSskyrus branduolines medziagas, kuriy atzvilgiu TATENA saugos
garantijy taikymas nutrauktas, pradinius branduoliniy medziagy atsargy jraSus. Naudojama V
priede nustatyta forma.

14 straipsnis
Inventorinio kiekio pakitimo ataskaita

1. Operatoriai Komisijai perduoda kiekvienos medziagy balanso zonos inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitas apie visas branduolines medZiagas naudodami III priede
pateiktg forma.

Sios ataskaitos siun¢iamos kas ménesj, véliausiai per 15 dieny nuo ménesio
pabaigos, ir jose nurodomi visi inventorinio kiekio pakitimai, kurie jvyko per ta
meénes] arba apie kuriuos buvo suZinota per tg ménesj.

2. Tais meénesiais, kai atlickama fizin¢ inventorizacija, o fizinés inventorizacijos
atlikimo data néra paskutiné ménesio diena, siun¢iamos dvi atskiros inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitos:

(a) pirmoji inventorinio kiekio pakitimo ataskaita, kurioje nurodomi visi
inventorinio kiekio pakitimai iki fizinés inventorizacijos atlikimo datos ir
apimant $ig datg; $i ataskaita siunciama véliausiai kartu su antrgja inventorinio
kiekio pakitimo ataskaita arba kartu su fizin€s inventorizacijos aprasu bei
medZiagy balanso ataskaita, jei jos siun¢iamos prie§ antraja inventorinio kiekio
pakitimo ataskaitg;

(b) antroji inventorinio kiekio pakitimo ataskaita, kurioje nurodomi visi
inventorinio kiekio pakitimai nuo pirmosios fizinés inventorizacijos atlikimo
dienos iki ménesio pabaigos; $i ataskaita turi buti iSsiysta per 15 dieny nuo
meénesio pabaigos.
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3. Tais ménesiais, kai néra jokiy inventorinio kiekio pakitimy, atitinkami operatoriai

siuncia inventorinio kiekio pakitimo ataskaitg, kurioje perkeliami ankstesnio ménesio
galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasai.

4. Kad apie nedidelius inventorinio kiekio pakitimus (pavyzdziui, méginiy perdavimag

analizei) biity galima pranesti kaip apie vieng inventorinio kiekio pakitima, jie gali
biiti sujungiami, laikantis 8 straipsnyje nurodyty konkrec¢iy saugos garantijy nuostaty,
taikomy atitinkamam jrenginiui.

5. Prie inventorinio kiekio pakitimo ataskaity gali buti pateikiami inventorinio kiekio
pakitimy paaiskinimai.
15 straipsnis
MedZiagy balanso ataskaita ir fizinés inventorizacijos aprasas
1. Operatoriai Komisijai perduoda kiekvienos medziagy balanso zonos:
(a) medziagy balanso ataskaitas pagal IV priede pateikta forma, kuriose nurodoma:
1) pradiné fiziné inventorizacija;
i1) inventorinio kiekio pakitimai (pirmiausia padidéjimai, po to — sumaz¢jimai);
ii1) galutiniai branduoliniy medziagy atsargy jrasai;
1v) galutiné fiziné inventorizacija;
V) neregistruotos medziagos;

(b) fizinés inventorizacijos apraSas pagal V priede pateikta forma, kuriame atskirai
nurodomos visos partijos.

2. Ataskaitos ir apraSas siunc¢iami kaip galima greiciau ir ne véliau kaip per 30 dieny
nuo fizinés inventorizacijos atlikimo dienos.

3. Jei kitaip nenurodyta konkrec€iose jrenginio saugos garantijy nuostatose, nurodytose
8 straipsnyje, fizinés inventorizacijos aprasas, grindZiamas faktine visy medZiagy
balanso zonoje esaniy branduoliniy medziagy inventorizacija, pateikiamas
kiekvienais kalendoriniais metais, o laikotarpis tarp dviejy viena po kitos atliekamy
fiziniy inventorizacijy turi biiti ne ilgesnis kaip 14 ménesiy.

16 straipsnis
Specialios ataskaitos

17 arba 25 straipsnyje nurodyty aplinkybiy atveju operatoriai perduoda Komisijai specialig
ataskaitg.

Specialios ataskaitos ir papildoma informacija ar paaiSkinimai, kuriy Komisija paprasé dél iy
ataskaity, jai pateikiami nedelsiant. Jei reikia atlikti papildomus techninius tyrimus,
ataskaitose pateikiama ataskaity teikimo dieng turima informacija ir jos kuo greiciau
papildomos tyrimy rezultatais.
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17 straipsnis
Nepaprastosios aplinkybés

Speciali ataskaita teikiama, kaip numatyta 16 straipsnyje, Siais atvejais:

(a) jeigu dél nepaprastojo jvykio ar aplinkybiy manoma, kad branduolinés medziagos
buvo prarasta ar galéjo buti prarasta arba kad branduolinés medziagos kiekis
padidéjo arba gal¢jo padidéti, jskaitant, kai ji perduodama j jrenginj arba i$ jo.
Tokiais atvejais specialioje ataskaitoje pateikiamas jvykio ar aplinkybiy apraSymas,
urano, torio ir plutonio svoris pagal 21 straipsnio 2 dalies b punkte iSvardytas
kategorijas, skiliyjy izotopy svoris sodrintojo urano atveju, taip pat svoriy nustatymo
biido aprasymas ir visi tolesni veiksmai, kuriy imtasi, be kita ko, siekiant iSvengti
kity nuostoliy;

(b) jeigu netikétai pasikeité apsauginis kevalas ir tapo galimas neleistinas branduolinés
medziagos pasalinimas. Tokiais atvejais specialioje ataskaitoje pateikiamas jvykio ar
aplinkybiy apraSymas, taip pat visy veiksmy, kuriy imtasi siekiant sumazinti
neleistino pasalinimo rizika ir i§vengti pasikartojimo, apraSymas.

Operatoriai Sias ataskaitas pateikia kai tik jie suzino apie tokj sumaz¢jimg ar padidéjimg arba
netikéta apsauginio kevalo salygy pasikeitima arba kitus faktus, del kuriy jie gali itarti, kad
ivyko toks jvykis. Priezastys taip pat nurodomos tuoj pat, kai tik suzinomos.

Su teiktina informacija susijusi papildoma informacija gali buti tiksliai apibiidinama
kiekvieno jrenginio konkre¢iose saugos garantijy nuostatose, nurodytose 8 straipsnyje.

18 straipsnis
PranesSimai apie branduolines transformacijas

Kalbant apie reaktorius, apskai¢iuoti branduoliniy transformacijy duomenys inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitoje véliausiai nurodomi tada, kai panaudotas kuras i§vezamas i§
reaktoriaus medziagy balanso zonos. Be to, konkrefiose saugos garantijy nuostatose,
nurodytose 8 straipsnyje, gali biiti nustatoma kitokia branduoliniy transformacijy registravimo
ir prane$imo apie jas tvarka.

19 straipsnis
Konkretiis saugos garantijy jsipareigojimai

1. Branduolinés medziagos, kurioms taikomi konkretlis saugos garantijy
Jsipareigojimai, Bendrijos prisiimti susitarime, sudarytame su trecigja Salimi ar
tarptautine  organizacija, identifikuojamos atitinkamu Komisijos praneStu
Isipareigojimo kodu, nurodomu Siuose praneSimuose ir dokumentuose:

(a) 13 straipsnyje nurodytuose pradiniuose branduoliniy medziagy atsargy
jrasuose;

(b) inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose, jskaitant 14 straipsnyje nurodytus
galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasus;

(c) 15 straipsnyje nurodytose medziagy balanso ataskaitose ir fizinés
inventorizacijos aprasuose;

(d) 23 ir 24 straipsniuose nurodytuose praneSimuose apie numatomg importg ir
eksporta;

(e) 11 straipsnyje nurodytuose apskaitos dokumentuose.
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Jeigu tuose susitarimuose konkreciai nedraudziama, toks nurodymas neuzkerta kelio
fiziskai maiSyti medziagas.
Kai taikytina, nurodant jsipareigojimy kodus 14 ir 15 straipsniuose numatytose

ataskaitose ir 11 straipsnyje numatytuose dokumentuose laikomasi proporcingumo
principo.

Pirma dalis netaikoma Bendrijos ir valstybiy nariy susitarimams su Tarptautine
atominés energijos agentiira.

20 straipsnis
Bendra grupés apskaita ir pasikeitimas jsipareigojimais

Bendros grupés apskaitos naudojimui, jos taikymo sri¢iai, su ja susijusiam ataskaity
teikimui ir jos tvarkai reikalingas iSankstinis Komisijos leidimas, kuris gali buti
suteiktas kiekvienu konkreciu atveju, jei toks naudojimas yra pagristas, atsizvelgiant
1 jrenginio tipg ir veiklag. Bendros grupés apskaitos tvarka nedaroma poveikio
Bendrijos jsipareigojimy vykdymui, pavyzdziui, lygiavertiSkumo ir proporcingumo
principy laikymuisi.

Komisijai rastu pateikiamas pagrjstas ir motyvuotas prasymas leisti naudoti bendra
grupés apskaita, kartu pateikiant pasiiilymg dél bendros grupés apskaitos tvarkos.

Komisijos nurodytas bendros apskaitos grupés kodas naudojamas identifikuojant
visas branduolines medZiagas apskaitos grup¢je, 14 ir 15 straipsniuose nurodytose
ataskaitose ir 11 straipsnyje nurodytuose jraSuose. | bendrg grupés apskaitg jtraukty
branduoliniy medziagy bendras kiekis turi biiti visada Zinomas pagal kiekvieng
isipareigojimo koda ir Komisijai kiekvieng ménesj pateikiamas elektroningje bendros
grupés apskaitos ataskaitoje.

Leidimas gali buti panaikintas, jei nebesilaikoma Sio reglamento nuostaty arba
leidime nurodyty salygy.

Dviem branduolinés medziagos kiekiams taikomais konkreciais saugos garantijy
Jsipareigojimais gali biiti tarpusavyje pasikeiiama, jei laikomasi atitinkamam
bendradarbiavimo branduolinés energetikos srityje susitarimui (-ams) taikomy
lygiavertiSkumo kriterijy ir konkreciy salygy, apie kurias operatoriui praneSama
gavus praSymg.

Pagrjstas ir motyvuotas praSymas pasikeisti jsipareigojimais Komisijai perduodamas
elektroniniu biidu, naudojant XVI priede pateikta forma. Atitinkamam operatoriui
bus pranesta, ar tenkinamos pasikeitimo jsipareigojimais salygos.

21 straipsnis
Masés vienetai ir branduoliniy medZiagy kategorijos

Siame reglamente nurodytuose praneSimuose medziagy, kurioms taikomas
reglamentas, kiekiai iSreiSkiami gramais.

Atitinkami medZiagy apskaitos dokumentai pildomi nurodant gramus arba maZzesnius
vienetus. Jie pildomi taip, kad biity uZtikrintas jy patikimumas, ir visy pirma
laikomasi galiojancios valstybiy nariy praktikos.

PraneSimuose kiekiai gali buti suapvalinti iki artimiausio maZzesnio sveikojo
skai¢iaus, jeigu deSimtoji dalis yra 04, ir iki artimiausio didesnio sveikojo skai¢iaus,
jeigu desimtoji dalis yra 5-9.
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Jeigu konkreCiose saugos garantijy nuostatose, nurodytose 8 straipsnyje, nenumatyta
kitaip, praneSimuose nurodoma:

(a) Dbendra urano, torio ir plutonio elementy masé, o sodrintojo urano — bendra
skiliyjy izotopy masé;

(b) atskiros medziagy balanso ataskaitos ir atskiry eiluciy jrasai inventorinio kiekio
pakitimo ataskaitose ir fizinés inventorizacijos apraSuose Siy kategorijy
branduoliniy medziagy:

1) nuskurdintojo urano;

11) gamtinio urano;

ii1) urano, jsodrinto maziau nei 20 %;
1v) urano, jsodrinto 20 % ir daugiau;
v) plutonio;

vi) torio.

22 straipsnis
Nukrypti leidZiancios nuostatos

Siekiant atsizvelgti | konkre€ias aplinkybes, kuriomis naudojamos ar gaminamos
medziagos, kurioms taikomos saugos garantijos, operatoriams gali biiti leidziama
nukrypti nuo taisykliy, reglamentuojan¢iy 14 straipsnyje numatyty praneSimy
teikimo daznuma.

Atitinkamas operatorius elektroniniu budu, naudodamas IX priede nustatyta forma,
Komisijai pateikia praSyma leisti taikyti nukrypti leidZiancia nuostata.

Nukrypti nuo taisykliy gali buti leidziama tik visai medziagy balanso zonai, kurioje
branduolinés medziagos néra perdirbamos ar saugomos kartu su branduolinémis
medziagomis, kurioms nukrypti nuo taisykliy neleidziama.

Nukrypti leidZianti nuostata gali biiti taikoma medziagy balanso zonai, kurioje yra:

(a) branduoliniy medziagy kiekiai, prilygstantys I-N priede nurodytiems kiekiams,
kurie laikomi nepakite ilgg laika;

(b) nuskurdintojo urano, gamtinio urano ar torio, naudojamy tik nebranduolinei
veiklai;

(c) specialiy skiliyjy medziagy, kuriy naudojama vienas gramas ar maziau ir
kurios naudojamos kaip jautrieji komponentai prietaisuose;

(d) plutonio, kuriame plutonio-238 izotopo koncentracija didesne kaip 80 %.

Atitinkamam operatoriui bus pranesta, ar jvykdytos minétos leidZiancios nukrypti
nuostatos taikymo saglygos. Jei tos salygos jvykdytos, metiné inventorinio kiekio
pakitimo ataskaita elektroniniu biidu Komisijai perduodama iki kiekvieny mety
sausio 31 d. naudojant III priede nustatyta forma, jei per ta laikotarpj inventorinis
kiekis nepakito. Sioje ataskaitoje aprasoma padétis pragjusiy kalendoriniy mety
gruodzio 31 d. Tuo paciu metu elektroniniu biidu naudojant IV ir V prieduose
nustatytas formas perduodama medziagy balanso ataskaita ir fizinés inventorizacijos
aprasas, kuriame kiekviena partija nurodoma atskirai.
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Jei per metus medziagy balanso zonoje, kuriai taikoma leidzianti nukrypti nuostata,
jvyksta inventorinio kiekio pakitimy, atitinkamas operatorius kuo greiiau ir ne
véliau kaip per 15 dieny nuo to ménesio, kurj jvyko inventorinio kiekio pakitimas,
pabaigos elektroniniu biidu Komisijai perduoda inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitg naudodamas III priede nustatytg forma.

Jei nukrypti leidziancios nuostatos taikymo salygos nebetenkinamos, nukrypti
leidzianti nuostata nebetaikoma.

IV SKYRIUS
PERDAVIMAI TARP VALSTYBIU

23 straipsnis
Eksportas ir iSsiuntimas

Operatoriai 1§ anksto pranesa Komisijai, jei kokios nors zaliavos arba specialios
skiliosios medziagos:

(a) eksportuojamos j trecigjg Salj;

(b) 1iSsiunc¢iamos 1§ branduolinio ginklo neturin¢ios valstybés naré¢s | branduolinj
ginkla turincig valstybe narg;

(c) iSsiun¢iamos i§ branduolinj ginklg turinCios valstybés narés | branduolinio
ginklo neturinéig valstybe narg.

[Sankstinis praneSimas reikalingas tik:
(a) jeisiunta yra didesné uz vieng efektinj kilograma;
arba

(b) jei 18 jrenginio per bet kurj iStisinj dvylikos ménesiy laikotarp; | ta pacia
valstybe iSsiunc¢iamas bendras medziagy kiekis yra didesnis arba gali biti
didesnis uz vieng efektinj kilograma, net jeigu né viena siunta nevirSija vieno
efektinio kilogramo.

PraneSimas pateikiamas sudarius susitarimg, kuriuo numatomas pervezimas,
naudojant VI priede pateikta forma, taiau Komisija jj turi gauti bent prie§ astuonias
darbo dienas iki medziagos paruo$imo iSsiysti.

Jei perdavimui reikia iSankstinio treCiosios Salies sutikimo, veZimas negali biti
vykdomas tol, kol Komisija nepatvirtino, kad toks iSankstinis sutikimas buvo duotas.

Operatoriui pateikus pagrista praSyma gali buti susitarta del specialios praneSimo
formos ir tvarkos.

Atliekose ar riidoje esan¢iy branduoliniy medziagy eksportui ir iSsiuntimui 1-4 dalys
netaikomos.
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24 straipsnis
Importas ir gavimas

1. Operatoriai 1§ anksto pranesa Komisijai, jei kokios nors zaliavos arba specialios
skiliosios medziagos:

(a) importuojamos i$ treciosios Salies;

(b) gaunamos branduolinio ginklo neturinioje valstybéje nar¢je i§ branduolinj
ginklg turincios valstybés narés;

(¢) gaunamos branduolinj ginkla turinCioje valstybé&je nar¢je i§ branduolinio ginklo
neturincios valstybés narés.

2. ISankstinis praneSimas reikalingas tik:

(a) jei siunta yra didesné uz vieng efektinj kilograma;
arba

(b) jei per bet kurj iStisinj dvylikos ménesiy laikotarpi i§ tos pacios valstybeés i
jrenginj importuojamas arba jrenginio gaunamas bendras medziagy kiekis yra
didesnis arba gali buiti didesnis nei vienas efektinis kilogramas, net jeigu né
viena siunta nevirsija vieno efektinio kilogramo.

3. PraneSimas pateikiamas kuo anksciau prie§ numatoma medziagy gavima, véliausiai —
juy gavimo diena, naudojant VII priede pateikta forma, ta¢iau Komisija turi jj gauti
bent prie§ penkias darbo dienas iki medziagos iSpakavimo.

4. Operatoriui pateikus pagrista praSyma gali buti susitarta dél specialios pranesimo
formos ir tvarkos.

5. Atliekose ar rudoje esanciy branduoliniy medziagy importui ir gavimui 1-4 dalys
netaikomos.

25 straipsnis
Praradimas ar uZdelsimas perdavimo metu

16 straipsnyje nurodytg specialig ataskaitg pateikia operatoriai, kurie pranesa apie perdavimag
pagal 23 ir 24 straipsnius, jeigu, susiklosCius ypatingoms aplinkybéms ar jvykus ypatingam
Ivykiui, jiems buvo pranesta apie branduoliniy medZiagy praradimg arba galimg jy praradima,
arba jeigu perdavimas ilgai uzdelsiamas. Tokiais atvejais specialioje ataskaitoje pateikiamas
1vykio ar aplinkybiy ir visy tolesniy veiksmy, kuriy buvo imtasi, apraSymas.

Su teiktina informacija susijusi papildoma informacija gali buti tiksliai apibiidinama
kiekvieno jrenginio konkreciose saugos garantijy nuostatose, nurodytose 8 straipsnyje.

26 straipsnis
PranesSimas apie datos pasikeitimg

Pasikeitus pasirengimo perduoti, pervezimo ar branduoliniy medziagy iSpakavimo dienai,
nurodytai 23 ir 24 straipsniuose numatytuose praneSimuose, iSskyrus pasikeitimg, kuriam
ivykus reikia parengti specialig ataskaita, praneSama nedelsiant, nurodant pakeistas dienas,
jeigu jos Zinomos.

20

LT



LT

V SKYRIUS
KONKRECIOS NUOSTATOS

27 straipsnis
Riidos iSgavéjai
1. Bet kuris asmuo ar jmoné, i§gaunantys riida valstybés narés teritorijoje, naudodami
I-Q priede pateikta klausimyng ne véliau kaip prie§ 120 dieny iki dienos, kai
pradedamas riidos iSgavimas, Komisijai pranesa pagrindines technines jrenginio
charakteristikas ir perduoda veiklos programg, vadovaudamiesi 7 straipsniu.

2. Nukrypstant nuo 9, 10 ir 11 straipsniy nuostaty, bet kuris i§gaunantis riidg asmuo ar
jmon¢ pildo apskaitos dokumentus, kuriuose pirmiausia nurodomas iSgaunamos
rudos kiekis, urano ir torio vidutinis kiekis joje ir i§gautos rudos atsargos kasykloje.
Dokumentuose taip pat pateikiama informacija apie iSsiuntimus, nurodant kiekvieno
iSsiuntimo diena, gavéja ir kiekj.

Tokie dokumentai turi biiti saugomi ne trumpiau kaip penkerius metus.

3. Ridos iSgavéjai, veikiantys | Europos Sajunga stojanciy valstybiy teritorijoje, savo
pagrindines technines charakteristikas Komisijai pateikia per 30 dieny nuo Sio
reglamento jsigaliojimo toje valstybéje dienos.

28 straipsnis
Riidos iSsiuntimo ar eksporto ataskaitos

Nukrypstant nuo 12-19 straipsniy ir 21 straipsnio nuostaty, bet kuris rida iSgaunantis
operatorius, naudodamas VIII priede pateikta forma, Komisijai pranesa:

(a) iki kiekvieny mety sausio 31 d. — koks medziagos kiekis buvo iSveztas i§ kiekvienos
kasyklos per ankstesnius kalendorinius metus

r

(b) veéliausiai iki 1§vezimo datos — apie riidos eksporta ] trecigsias Salis.

29 straipsnis
Vezéjai ir laikino saugojimo agentai

Asmuo ar jmoné, vezantys valstybiy nariy teritorijoje branduolines medZiagas ar laikinai jas
perveZzimo metu saugantys, gali branduolines medZiagas priimti ar perduoti tik pagal tinkamai
pasiraSytg kvita su nurodyta data. Jame nurodomi perduodanciy ir priimanciy medziagas Saliy
pavadinimai, vezami kiekiai ir duomenys apie medziagy kategorijas, forma ir sudétj.

Jei biitina deél fizinés apsaugos priezasCiy, perduodamy medziagy aprasymas gali biiti
pakeistas tinkamais siuntos identifikavimo duomenimis. Toks identifikavimas turi biiti
jmanomas pagal dokumentus, kuriuos turi medZiagas siun¢iantys ir gaunantys operatoriai.

Susitarianciosios Salys Siuos dokumentus saugo bent penkerius metus.

30 straipsnis
Pakaitiniai dokumentai vezéjams ir laikino saugojimo agentams

Asmeny ar jmoniy turimi dokumentai, parengti laikantis galiojan¢iy nuostaty, taikomy jiems
valstybés narés, kurioje jie uzsiima savo veikla, teritorijoje, gali pakeisti 29 straipsnyje
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numatytus dokumentus tuo atveju, kai juose pateikiama visa pagal §j straipsnj reikalaujama
informacija.

31 straipsnis
Tarpininkai

Visi tarpininkai, kaip antai jgaliotieji atstovai, brokeriai ar prekybos agentai, dalyvaujantys
sudarant branduoliniy medziagy tiekimo sutartj, visus su jy paciy ar jy vardu vykdomomis
operacijomis susijusius dokumentus saugo bent penkerius metus pasibaigus sutarties
galiojimo laikui. Tokiuose dokumentuose nurodomi susitarian¢iyjy Saliy pavadinimai,
sutarties diena, medziagy kiekis, kategorija, forma, sudétis, kilmé ir paskirties vieta.

32 straipsnis
Informacijos ir duomeny perdavimas

Komisija Tarptautinei atominés energijos agentiirai gali perduoti pagal §j reglamentg gauta
informacijg ir duomenis.

33 straipsnis
Pradinis atlieky atsargy sqraSas ir apskaitos dokumentai

1. I Europos Sajunga stojanciy valstybiy teritorijoje veikiantys operatoriai, saugantys
branduolines medziagas kaip galutinai apdorotas atliekas, kurioms TATENA saugos
garantijy taikymas buvo nutrauktas, per 30 dieny nuo Sio reglamento jsigaliojimo
toje valstybéje dienos perduoda Komisijai pradinj visy tokiy medziagy atsargy sarasa
pagal kategorijas.

2. Bet kuris operatorius, perdirbantis ar saugantis branduolines medZziagas, kurios

anksciau buvo paskelbtos galutinai apdorotomis atlickomis ar laikinai saugomomis
atliekomis, turi pildyti jy apskaitos dokumentus.

Nukrypstant nuo 9—13 straipsniy nuostaty, 15 straipsnio ir 19 straipsnio 1 dalies — dél
medZiagy, anksciau paskelbty laikinai saugomomis atliekomis, ir 9—15 straipsniy ir
19 straipsnio 1 dalies — dél medziagy, anksCiau paskelbty galutinai apdorotomis
atliekomis, Siuose apskaitos dokumentuose turi biiti nurodyta:

(a) eksploatavimo duomenys, panaudoti nustatant branduoliniy medziagy kiekio ir
sudéties pakitimus;

(b) atsargy sarasas, kuris kasmet atnaujinamas atlikus fizin¢ inventorizacijg;

(c) veiksmy, kuriy imamasi rengiant ir vykdant fizing inventorizacija bei siekiant
uztikrinti, kad inventorizacija biity teisinga ir i§sami, sekos apraSymas;

(d) veiksmy, kuriy imamasi siekiant nustatyti bet kurio galéjusio jvykti atsitiktinio
branduoliniy medziagy praradimo prieZast] ir mastg, apraSymas;

(e) visi atsargy kiekio pasikeitimai tam, kad buty galima papraSius nustatyti
branduoliniy medziagy atsargy jrasus.

Specialiis reikalavimai dél praneSimy apie atliecky apdorojima gali biiti nustatomi
konkrec¢iose saugos garantijy nuostatose, nurodytose 8 straipsnyje.
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34 straipsnis
Atlieky perdirbimas

Operatoriai i§ anksto pranesa Komisijai apie bet kokig vykdoma medziagy, kurios anksciau
buvo deklaruotos kaip laikinai saugomos ar galutinai apdorotos atliekos, perdirbimo
kampanija, iSskyrus perpakavimg arba tolesnj apdorojimg neatskiriant elementy.

Pasinaudojant XII priede nurodyta forma, Siame iSankstiniame praneSime pateikiama
informacija apie partijoje esancio plutonio, stipriai jsodrinto urano ir urano-233 kiekj, forma
(stiklas, didelio aktyvumo skystis ir kt.), numatomg perdirbimo kampanijos trukme ir
medziagos vieta iki ir po kampanijos. Toks praneSimas turi biiti pateikiamas Komisijai
elektronine forma bent pries 200 dieny iki kampanijos pradzios.

335 straipsnis
Galutinai apdoroty atlieky perdavimai

Ne véliau kaip iki kiekvieny mety sausio 31 d. operatoriai elektronine forma pateikia metines
ataskaitas apie:

(a) galutinai apdoroty atlieky iSsiuntimg ar eksportg j valstybiy nariy teritorijoje ar uz jos
riby esantj jrenginj naudodami XIII priede pateiktg forma;

(b) galutinai apdoroty atlieky gavimg ar importg i§ valstybiy nariy teritorijoje ar uz jos
riby esancio jrenginio naudodami XIV priede pateiktg forma;

(©) galutinai apdoroty atlieky, kuriose yra plutonio, stipriai jsodrinto urano arba urano-
233, buvimo vietos pakeitimus naudodami XV priede pateikta forma.

36 straipsnis
Saugos garantijy taikymo nutraukimas

1. Saugos garantijy taikymas branduolinei medZiagai pagal §j reglamenta gali biiti
nutrauktas Siomis aplinkybémis:

(a) branduolin¢ medZiaga yra iSmatuota arba apytikriai apskaiCiuota remiantis
matavimais ir negrjztamai imesta j aplinka atliekant planinj i$metimg. Siuo
tikslu iSmetimai j aplinkg deklaruojami 14 straipsnyje nurodytoje inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitoje;

(b) branduolin¢é medZiaga yra praktiniu ir ekonominiu pozitriu laikoma
neregeneruotina ir yra jtraukta ] galutinius produktus, naudojamus ne
branduoliniams tikslams, pvz., lydinius ar keramikg. Siuo tikslu naudojimo
nutraukimas deklaruojamas 14 straipsnyje nurodytoje inventorinio kiekio
pakitimo ataskaitoje;

(©) branduoliné medziaga yra praktiniu ir ekonominiu pozitriu laikoma
neregeneruotina ir labai maza jos koncentracija, iSmatuota ar apytikriai
apskaiCiuota remiantis matavimais, saugoma atliekose, nepaisant to, kad S$ios
medziagos néra 3alinamos. Siuo tikslu saugos garantijy taikymo nutraukimas
deklaruojamas 14 straipsnyje nurodytoje inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitoje.

2. Siekiant nutraukti saugos garantijy taikyma, kaip numatyta b ir ¢ punktuose,
Komisijai perduodamas motyvuotas ir pagristas praSymas. Atitinkamam operatoriui
bus pranesta, ar tenkinamos saugos garantijy taikymo nutraukimo saglygos.

23

LT



LT

37 straipsnis
Vienety, kurie néra branduolinés medZiagos, perdavimai ir atsargos

1 straipsnyje nurodyti asmenys ar jmonés, naudodami atitinkamg XVII priede
pateikta forma arba panasia priimta forma, i§ anksto praneSa Komisijai apie vienety,
kurie néra branduolinés medziagos, perdavimg ir kuo greiCiau patvirtina tokj jy
perdavima, jei tokiems vienetams taikomas bet kuris bendradarbiavimo branduolinés
energetikos srityje susitarimas.

Jei perdavimui reikia iSankstinio treCiosios Salies sutikimo, vezimas negali biti
vykdomas tol, kol Komisija nepatvirtino, kad toks iSankstinis sutikimas buvo duotas.

Asmenys ar jmonés, turintys vienety, kurie néra branduolinés medziagos ir kuriems
taikomas bet kuris bendradarbiavimo branduolinés energetikos srityje susitarimas, iki
kity mety sausio 31 d. elektronine forma pateikia Komisijai meting ataskaita, kurioje
nurodomos atsargos gruodzio 31 d.

38 straipsnis
Nacionalinés teritorijos uz objekty riby

Komisijai pateiktu valstybés narés atsakingos institucijos praSymu gali biiti sukurta
nacionaliné teritorija uz objekty riby, apimanti kelis atskirus mazo branduolinés
medziagos kiekio turétojus (smulkius turétojus) toje valstybéje naréje.

12-19, 21 ir 23-26 straipsniy jgyvendinima.
Bendros zaliavy ir specialios skiliosios medZziagos atsargos nacionalingje teritorijoje
uz objekty riby turi nevirsyti vieno efektinio kilogramo.

Atsakinga institucija, naudodama I-M priede pateiktg klausimyng, Komisijai pateikia
informacija apie nacionalinés teritorijos uz objekty riby pagrindines technines
charakteristikas. Visi atnaujinimai pateikiami ne véliau kaip perduodant 15
straipsnyje numatytg fizinés inventorizacijos aprasa.

Pagrindiniy techniniy charakteristiky deklaracijoje apraSoma, kaip atsakingos
institucijos ir atskiri smulkieji turétojai dalijasi atsakomybe jgyvendinant 9-11
straipsnius.

Siekdama jgyvendinti 9, 14 ir 15 straipsnius, atsakinga institucija imasi tinkamy
priemoniy uZtikrinti, kad:

(a) visi atskiri smulkieji turétojai, sudarantys nacionaling teritorijg uz objekty riby,
fizing inventorizacijg atlikty ta pacia diena;

(b) kiekvieno atskiro smulkaus turétojo fiziné inventorizacija galéty biti
identifikuojama Komisijai perduotame fizinés inventorizacijos aprase;

(c) apskaitos ataskaitos biity pagrjstos atitinkamais eksploatacijos dokumentais;

(d) Sio reglamento nuostatos biity veiksmingai jgyvendinamos nacionalinés
teritorijos uz objekty riby taikymo srityje.
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39 straipsnis
Tarptautiniai jsipareigojimai

Sio reglamento nuostatos, ypa¢ 6 straipsnio 1 dalis, 34 straipsnis ir 35 straipsnio ¢
punktas, turi buti taikomos laikantis Bendrijos ir branduolinio ginklo neturinciy
valstybiy nariy jsipareigojimy pagal Papildoma protokolg 1999/188/Euratomas.

Sio reglamento nuostatos, ypac¢ 19, 20, 23, 24 ir 37 straipsniy nuostatos, taikomos
laikantis galiojan¢iy Bendrijos ir trecCiyjy Saliy bendradarbiavimo branduolinés
energetikos srityje susitarimy ir taip, kad Komisija galéty vykdyti Bendrijos
jsipareigojimus pagal tokius susitarimus.

Sio reglamento nuostatos, ypa¢ 9-18, 22-26 ir 36 straipsniy nuostatos, taikomos
laikantis Bendrijos ir jos valstybiy nariy jsipareigojimy pagal susitarimus dél saugos
garantijy su Tarptautine atominés energijos agentiira.

VI SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS, TAIKOMOS BRANDUOLIN] GINKLA

TURINCIOS VALSTYBES NARES TERITORIJOJE

40 straipsnis
Konkrecios nuostatos, taikomos branduolinj ginklg turinciai valstybei narei

Sis reglamentas netaikomas:

(a) jrenginiams ar jy dalims, skirtiems gynybos tikslams ir esantiems branduolinj
ginkla turincios valstybés narés teritorijoje;

arba

(b) branduolinéms medziagoms, kurias ta branduolinj ginkla turinti valstybé naré
skyré gynybos tikslams.

Sio reglamento taikymo sritis ir procediiros, pagal kurias jis taikomas, branduolinéms
medziagoms, jrenginiams ar jy dalims, kurie galéty bti skirti gynybos tikslams ir yra
branduolinj ginkla turin€ios valstybés narés teritorijoje, apibréZiamos Komisijos ir
atitinkamos valstybés narés, turin€ios branduolinj ginkla, sutarimu, atsizvelgiant ]
Sutarties 84 straipsnio antraja pastraipg. Tokiomis procediiromis nepanaikinama
Komisijos inspektoriy galimybé taikyti saugos garantijas ir uZtikrinti, kad biity
laikomasi Sutarties 77 straipsnio nuostaty. Tokios procediiros apima nuostatas dél
jrenginiy, kuriy eksploatacija nutraukiama, ar jy daliy. Nukrypstant nuo Sios
nuostatos, kiekvienu konkreCiu atveju gali biiti susitarta, kad Komisijos
inspektoriams pateikiami konkretiis dokumentai, o ne 10 straipsnio a punkte
numatyti veZimo dokumentai.
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3. Nepaisant 1 ir 2 daliy:

(a) 3 straipsnio 1 dalies, 4 ir 8 straipsniy nuostatos taikomos jrenginiams ar jy
dalims, kurie tam tikru metu eksploatuojami naudojant tik branduolines
medziagas, kurios gali buti skirtos gynybos tikslams, taciau kitu metu
eksploatuojami naudojant tik civilines branduolines medziagas;

(b) 3 straipsnio 1 dalies, 4 ir 8 straipsniy nuostatos taikomos darant iSimtis dél
nacionalinio saugumo priezasCiy jrenginiams ar jy dalims, j kuriuos dél tokiy
priezasCiy galéty buti apribota teis¢ patekti, taCiau juose gaminamos,
apdorojamos, atskiriamos, perdirbamos, saugomos ar bet kuriuo kitu biidu tuo
paciu metu naudojamos civilinés branduolinés medziagos ir branduolinés
medziagos, kurios yra skirtos arba gali biiti skirtos gynybos tikslams;

(¢) 2 ir 7, 9-37 straipsniy, Sio straipsnio 1 ir 2 dalies bei 41, 42 ir 43 straipsniy
nuostatos taikomos §ios dalies a ir b punktuose nurodytuose jrenginiuose ar jy
dalyse esan¢ioms visoms civilinéms branduolinéms medziagoms;

(d) 6 straipsnio 1 dalies, 34 straipsnio ir 35 straipsnio ¢ punkto nuostatos
netaikomos branduolinj ginklg turincios valstybés narés teritorijoje.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

41 straipsnis
Duomeny slaptumas

1. Komisijos pagal $i reglamenta gautai arba tvarkomai informacijai taitkomos saugumo
taisyklés, nustatytos Komisijos sprendime (ES/Euratomas) 2015/443 ir Komisijos
sprendime (ES/Euratomas) 2015/444, nedarant poveikio Reglamento (Euratomas)
Nr. 3, kuriuo jgyvendinamas Sutarties 24 straipsnis, taikymui.

2. Informacijos perdavimo saugumas turi atitikti Komisijos taisykles ir valstybés narés
reikalavimus dél tokios informacijos perdavimo.

42 straipsnis
Irenginiai, kuriuos kontroliuoja uz Bendrijos riby jsisteige asmenys ar jmonés

Jeigu jrengini kontroliuoja asmuo ar jmoné, jsisteige uz Bendrijos riby, Siuo reglamentu
nustatytos pareigos taikomos jrenginio vietos administracijai.

43 straipsnis
Igyvendinimas ir stebésena

1. Komisija rekomendacijos forma priima ir paskelbia §io reglamento taikymo gaires ir,
glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, prireikus jas atnaujina,
atsizvelgdama | jgyta patirt] ir gavusi suinteresuotyjy Saliy pastabas.

2. Komisija jvertina Sio reglamento taikymag per 10 mety nuo jo jsigaliojimo ir
pagrindiniy iS§vady ataskaitg pateikia Tarybai.
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44 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (Euratomas) Nr. 302/2005 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamenta.

45 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

Komisija, gavusi tinkamai pagrjstag praSymga ir jgyvendinimo programg ir atsizvelgdama j
kiekvieng konkrety atvejj, gali atleisti nuo prievolés naudoti X priede nustatyta atsargy
vienety sgraso formga. Toks atleidimas taikomas ne ilgiau kaip dvejus metus.

46 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja xxx diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu

Komisijos narys

27

LT



LT

I PRIEDAS

JRENGINIO PAGRINDINIU TECHNINIU CHARAKTERISTIKU

Pastaba.
1.

DEKLARACIJOS KLAUSIMYNAS

Atsakymas ,,netaikoma* gali biiti pateiktas, kai klausimas laikomas nesusijusiu su
konkrecia jrenginio padétimi. Tokiu atveju reikia trumpai paaiSkinti priezastj, dél
kurios klausimas laikomas netaikytinu.

Atnaujinant deklaracijas pazyméti atliktus pakeitimus. Atnaujinimy atveju visos
pagrindinés techninés charakteristikos turéty biiti perduodamos naudojant naujos
versijos numerj.

Elektroninius Sablonus galima gauti i§ Komisijos.

Tinkamai uzpildyta ir pasirasyta deklaracija (jei jmanoma, skaitmeniniu budu) turéty
biti elektroniniu biidu perduota Europos Komisijai, Euratomo saugos garantijy
biurui.

I-A PRIEDAS. ELEKTRINIU IR TYRIMU REAKTORIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavarde¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

N kW

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpg).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
ApraSymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartiné padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploataciné informacija

Projektavimo ir statybos tvarkara$¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
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10.

11.

12.

Informacija apie numatomag branduolinés medziagos gavimo datg. [renginio projekto
bréziniai turi biiti pateikti i§ karto, kai jie parengiami.

Prieseksploataciné informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti ] jrenginio projekta, o véliau j jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos bidas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietovés planas (Zemélapis nurodant jrenginj, reaktoriy (-ius) ir saugojimo
zonas, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) atvezamy medziagy sandéliavimo vieta;

(c) reaktoriaus (-iy) zona;

(d) bandymy ir eksperimenty zona, laboratorijos;
(e) iSvezamy medziagy sandéliavimo vieta;

(f) atlieky saugojimo zona.

Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirta el. pasto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji reaktoriaus duomenys

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.

Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius jrangos elementus).
Nominali §ilumin¢ ir elektros energijos iSeiga (jei taikoma).
Bloky skaicius.

Reaktoriaus tipas.

Kuro perkrovos tipas (ciklo ilgis, kuro perkrova sustabdzius reaktoriy arba kuro
perkrova nestabdant reaktoriaus, kuro perkrovos procentiné dalis).

Aktyviosios zonos jsodrinimo ribos ir plutonio koncentracija (reaktoriy, kuriy
perkrova vykdoma sustabdZius, atveju — nuostoviosios biisenos duomenys, reaktoriy,
kuriy perkrova vykdoma nestabdant, atveju — pradiniai ir galutiniai duomenys).

Létiklis.
Ausalas.

Klojinys, reflektorius.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZiagy apraSymas

22.

Nenaudoto kuro tipai.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.
32.

Nenaudoto kuro jsodrinimas (U-235) ir (arba) plutonio kiekis (vidutinis kiekvieno
tipo rinklés jsodrinimas).

Elementuose ir (arba) rinklése esan¢io kuro vardiné masé ir projektinés
leidziamosios nuokrypos.

Nenaudoto kuro fiziné ir cheminé forma.

ISsamus reaktoriy rinkliy apraSymas:
(a) kuro rinkliy tipas;

(b) kuro rinkliy, valdymo ir tarpiniy rinkliy, eksperimentiniy rinkliy aktyviojoje
zonoje, klojinio zonoje (-ose) skaicius;

(c) silumg iSskirianciy elementy skaiCius ir tipai;

(d) vienos rinklés vidutinis jsodrinimas ir (arba) plutonio kiekis;
() bendroji struktira;

(f) geometriné forma;

(g) matmenys;

(h) apvalkalo medziaga.

ISsamus kiekvieno tipo nenaudoto kuro apraSymas:

(a) kuro fiziné ir cheminé forma;

(b) branduoliné medziaga ir skilioji medziaga bei jos kiekis;
(c) isodrinimas ir (arba) plutonio kiekis;

(d) geometriné forma;

(e) matmenys;

(f) vieno elemento strypy ir (arba) tableciy skaicius;

(g) lydinio sudétis;

(h) apvalkalo medZziaga (storis, medziagos sudétis, riSiklis).

Galimyb¢ pakeisti Silumg iSskirian¢ius elementus kiekvieno tipo kuro rinklése.
Nurodyti, ar numatoma, kad tai taps jprasta operacija.

Pagrindiniai eksploataciniai apskaitos vienetai (kuro elementai ir (arba) rinklés ir
kt.).

Kity tipy apskaitos vienetai.
Branduolinés medziagos ir (arba) kuro identifikavimo priemonés.

Kitos branduolinés medZziagos ir maketai (pvz., ekranavimo konstrukcijos, skilimo
kameros, Saltiniai ir kt.).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas
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33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.

Branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema (nurodant matavimo taskus, apskaitos
sritis, atsargy vietas).

Inventorinis kiekis, nurodant kiekio intervalg, jskaitant urano jsodrinimg ir plutonio
kiekj, pagrindiniy matavimo tasky vienety skaiciy (jprastomis eksploatavimo
salygomis), Siuose elementuose:

(a) nenaudoto kuro saugykloje;

(b) reaktoriaus aktyviojoje zonoje;

(c) panaudoto kuro saugykloje;

(d) kitose vietose.

Apkrovos koeficientas.

Reaktoriaus aktyviosios zonos jkrova (elementy ir rinkliy skai¢ius).
Kuro perkrovos reikalavimai.

[8dega — vidutiné ir maksimali.

Nurodyti aps$vitinto kuro rinkliy tvarkymo buda (sausas ar Slapias saugojimas ar
perdirbimas).

Branduoliniy medziagy tvarkymas

40.

41.
42.

43.

44,

45.

46.
47.
48.

Bendroji tvarka dél nenaudoto kuro:
(a) 18déstymas, saugojimo planas ir pakuotes;
(b) saugyklos talpa;

(c) kuro paruosimo ir branduoliniy medziagy analizés patalpos ir reaktoriaus
pakrovimo zona, i§déstymo plano apraSymas ir bendras planas.

Kuro perkélimo jranga (jskaitant kuro perkrovos masing).

Nenaudoto kuro, apSvitinto kuro, klojinio ir kitos branduolinés medziagos vezimo
marsrutai.

Reaktoriaus korpusas (aktyvioji zona, prieiga prie korpuso, korpuso angos ir kuro
pakrovimas j korpusa).

Reaktoriaus aktyviosios zonos diagrama (aktyviosios zonos bendras iSdéstymas,
gardelé, forma, Zingsnis, matmenys, reflektorius, klojinys, kuro elementy ir (arba)
rinkliy, valdymo elementy ir (arba) rinkliy, eksperimentiniy elementy ir (arba)
rinkliy vieta, formos ir matmenys).

Siluma skleidziantiems elementams ar rinkléms bei aktyviosios zonos valdymo
elementams skirty kanaly skaicius ir dydis.

Aktyviosios zonos neutrony srauto vidurkis (Siluminis / greitas).
Neutrony ir gama srauto matavimo prietaisai.

Bendroji tvarka dél apSvitinto kuro:

(a) i8déstymas, panaudoto kuro saugyklos;

(b) saugojimo metodas;

(c¢) projektiné saugyklos talpa;
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(d)

minimalus ir jprastas auSinimo laikotarpis pries iSsiunciant;

(e) apsvitinto kuro transportavimo jrangos ir i§siuntimo talpykly apra§ymas.
49. Didziausias kuro / klojinio radioaktyvumo lygis po kuro perkrovimo (dozés norma
pavirSiuje ir 1 metro atstumu).
50. Apsvitinto kuro tvarkymo biidai ir jranga (Silumg iSskirianc¢io elemento Salinimas,
virSutinis antgalis).
51. Branduolinés medziagos bandymo zona (jei taikytina):
(a) trumpas vykdomos veiklos apraSymas;
(b) pagrindiniy jrenginiy aprasymas (pvz., karStosios kameros, rinkliy klojinio
Salinimo ir skaidymo jranga);
(c) branduoliniy medziagy iSsiuntimo ir saugojimo talpykly aprasymas ir atlieky ir
lauzo pakuotés (pvz., plombavimo galimybei istirti);
(d) nepanaudoty ir panaudoty branduoliniy medziagy saugojimo zonos
apibuidinimas;
(e) iSdéstymas ir bendras planas.

Ausalo duomenys

52. Srauto schema (nurodomas masés srautas, temperatira ir slégis pagrindiniuose
taskuose ir kt.).

Apsaugos ir saugos priemonés

53. Branduolinés medZziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongs.

54. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

55. BMAK sistema apibtuidinama Siais skirsniais:

(a)

(b)

(©)

Bendrasis aprasas

Apskaitos Zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) apraSymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo biidas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas, iSsiuntimas
(jskaitant atlieky), branduoliniy medziagy nuostolis ir gamyba, jskaitant
apraSyma, kaip Sie pakitimai nustatomi. Turéty buti nurodyti susij¢
eksploatacijos dokumentai ir pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir
iSsiuntimo formos, pradiniai matavimy jrasai ir matavimo kontroliniai lapai).

Fiziné inventorizacija
Procediiry apraSymas, numatytas daznumas, operatoriaus vykdomos

inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, iskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma
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(d)

(e)

tiksluma, prieigg prie branduoliniy medziagy, galimus nenaudoty ir apSvitinty
branduoliniy medziagy fizinés patikros metodus.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buda, kontrolés priemones ir
atsakomybe¢ uz dokumentus).

Aprasymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisymg, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre¢iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

56. Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo aprasymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo

sistemg ir kt.).
57. Pateikiama, kai taikytina, §i kiekvieno medziagy balanso zonos matavimo tasko

informacija:

(a) vieta, tipas, identifikavimas;

(b) numatomi inventorinio kiekio pakitimy tipai;

(c) galimybé naudoti §] matavimo taSka atliekant fizing inventorizacija;

(d) branduolinés medziagos fiziné ir cheminé forma;

(e) branduoliniy medZziagy konteineriai ir pakuotés;

(f) meéginiy émimo procediiros ir naudojama jranga;

(g) vienety skaiCiavimui, neutrony srautui, energijos lygiui, branduolinio kuro
1Sdegimui, gamybai ir kt. naudojami matavimo biidai ir jranga;

(h) Saltinis ir tikslumo lygis;

(1) naudojamos jrangos kalibravimo btuidas ir daznumas;

(j) taikomy bidy ir metody tikslumo tgstinio vertinimo programa;

(k) pagrindiniy duomeny konvertavimo | partijos duomenis metodas
(apskai€iavimo procediiros, naudojama konstanta ir kt.);

(I)  numatomas partijos srautas per metus;

(m) numatomas atsargy partijy skaicius;

(n) numatomas vienety skai€ius vienam srautui;

(o) branduolinés medziagos tipas, sudétis ir numatomas kiekis vienoje partijoje
(vidutinis), branduolinés medziagos forma ir tipiné izotopiné sudétis;

(p) prieiga prie branduoliniy medZziagy ir jy vieta.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA
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58.

59.

Eksploatacijos nutraukimo tvarkarascio datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:

(a)
(b)

(©)

pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai,

branduoliniy medziagy paSalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety pasalinimas, medziagos regeneravimas arba pasalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlickoms,
regeneravimas arba pasalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

jrangos, biitinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

60.

Operatorius gali pateikti kita neprivalomg informacijg ir brézZinius, kurie, jo manymu,

yra svarbiis uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-B PRIEDAS. KRITINIAI IR SUBKRITINIAI JRENGINIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

1.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti iprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomga branduolinés medziagos gavimo data. Jrenginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 18 karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uZtikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta, o véliau | jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos biidas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietoves planas (Zemeélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) branduoliniy medZziagy saugojimo zona (-0s);
(c) atlieky saugojimo zonos;
(d) branduoliniy medziagy vezimo marsrutai;

(e) bandymy ir eksperimenty zonos, laboratorijos.
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12. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresa (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji irenginio duomenys

13. Irenginyje esanciy kritiniy rinkliy skaicius ir jy vieta.
14. Didziausioji numatyta eksploataciné galia ir (arba) neutrony srautas;
15. Létiklio, reflektoriaus, klojinio ir ausalo apraSymas.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZziagy aprasymas

16. Pagrindinés branduolinés medziagos arba kuro riiSys ir jrenginio branduolinés
medziagos vardiné mase.

17. Kuro jsodrinimo ir plutonio kiekio intervalas.

18. Kiekvieno kuro tipo apraSymas, pateikiant brézinius ar kitokiu buidu, nurodant:

(a) cheming sudétj ar pagrindines lydiniy sudedamasias dalis;
(b) forma ir dydzius;
(c) vieno elemento strypy skaiciy;
(d) jsodrinima;
(e) branduoliniy medZziagy varding masg ir projektines leidziamasias nuokrypas;
(f) lydinio sudétj ir kt.
19. Apvalkalo medziaga (storis, medziagos sudétis ir risiklis).

20. Kuro rinklés dalys (branduolinio kuro rinkl¢je esanciy kuro elementy skaicius, kuro
elementy iSdéstymas rinklés dalyse, branduolinés medZiagos strukttra ir vardiné
maseé rinklés dalyse ir projektiné leidZiamoji nuokrypa).

21. Pagrindinis eksploatacinis apskaitos vienetas (kuro elementai ir (arba) rinklés ir kt.).
22. Kity tipy apskaitos vienetai.

23. Branduolinés medZiagos ir (arba) kuro identifikavimo priemones.

24. Kitos branduolinés medZiagos ir maketai (trumpai apibudinti medZiaga, paskirt] ir

naudojimo buda, pvz., paleidimo strypai, ekranavimo konstrukcijos, skilimo
kameros, Saltiniai ir kt.).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas

25. Branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema (nurodant matavimo taskus, apskaitos
sritis, atsargy vietas ir kt. operatoriaus reikméms).

26. Inventorinis kiekis ir kiekio intervalas, jskaitant urano jsodrinimg ir plutonio kieki:

(a) branduoliniy medziagy saugykloje (-ose);
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(b) aktyviosios zonos teritorijoje (-0se);
(c) pacioje rinklés aktyviojoje zonoje (-ose);

(d) kitose vietose.

Branduoliniy medZiagy vieta ir tvarkymas (kiekvienai apskaitos sriciai)

27.

28.
29.
30.
31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.

Aktyviosios zonos diagrama (nurodant kiekvienos kritinés rinklés bendraja padétj,
aktyviosios zonos atramin¢ konstrukcija, ekranavimo ir Silumos paSalinimo
konstrukcijas, kuro elementy ar rinkliy daliy kanalus, valdymo elementus, létiklj,
reflektorius, vamzdziai, matmenys ir kt.).

Kritinés masés intervalai ir didZiausias spindulys.
Dazniausiai naudojamy konfigiiracijy aprasymas.
Aktyviosios zonos neutrony srauto vidurkis (Siluminis / greitas).

Neutrony ir gama srauto matavimo prietaisai (tikslumas ir prietaisy tipas;
indikatoriaus ir registratoriaus vieta).

Didziausias spinduliuotés lygis uz konkreCiy viety ekranavimo zonos ir jy
ekranavimo zonoje.

Didziausias kuro radioaktyvumo lygis po kuro perkrovimo / panaudojimo (dozés
norma pavirSiuje ir 1 metro atstumu).

Branduoliniy medziagy saugykla:
(a) pakuotes apraSymas;

(b) saugykly iSdéstymas ir planas;
(c) saugykly talpa;

(d) branduolinés medziagos parengimas (iSdéstymo ir bendro plano aprasymas ir
identifikavimas).

Branduoliniy medZiagy veZimo marsrutai.
Pagrindiné jranga, naudojama:

(a)  kurui surinkti ir iSmontuoti;

(b) branduoliniy medziagy bandymams;
(c) branduoliniy medZiagy matavimui.

Kuro pervezimo jranga, jei yra.

Apsaugos ir saugos priemonés

38.
39.

Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemonés.

Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

40.

BMAK sistema apibiidinama S$iais skirsniais:

(a) Bendrasis aprasas
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41.

42.

43.

(b)

(c)

(d)

(e)

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) aprasymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo biidas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas ir iSsiuntimas,
jskaitant apraSyma, kaip Sie pakitimai nustatomi. Turéty biiti nurodyti susije¢
eksploatacijos dokumentai ir pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir
iSsiuntimo formos, pradiniai matavimy jrasai ir matavimo kontroliniai lapai).

Fiziné inventorizacija

Procediiry aprasymas, numatytas daznumas, operatoriaus vykdomos
inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, jskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma

tikslumga, prieiga prie branduoliniy medziagy, galimus nenaudoty ir apSvitinty
branduoliniy medziagy fizinés patikros metodus.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo biida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinima ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Aktyviosios zonos iSmontavimo daznumas, kad biity galima patikrinti joje esancias
branduolines medziagas.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo apraSymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo

sistemg ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, §i kiekvieno medziagy balanso zonos matavimo tasko

informacija:

(a) vietos apraSymas, tipas, identifikavimas;

(b) numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai;

(c) galimybés naudoti §] matavimo taskg atliekant fizing inventorizacija;

(d) branduolinés medZziagos fiziné ir cheminé forma (jskaitant apvalkalo medziagy
aprasyma);

(e) branduoliniy medziagy konteineriai, pakuotés;

(f) meéginiy émimo procedira ir naudojama jranga;

(g) matavimo budas (-ai) ir naudojama jranga;

(h) atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy Saltinis ir lygis (matavimai);

(i) naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daznumas;

38



LT

()  pagrindiniy duomeny konvertavimo j partijos duomenis metodas;
(k) partijos identifikavimo priemongs;

(I) numatomas partijos kiekio kitimo greitis per metus;

(m) numatomas atsargy partijy skaicius;

(n) numatomas vienety skai¢ius vienam srautui;

(o) branduolinés medziagos rasis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje, bendra
branduolinés medziagos masé vienete, izotopiné sudétis, kai tinkama, ir
branduolinés medziagos forma.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

44. Eksploatacijos nutraukimo tvarkarascio datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

45. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai,

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety pasalinimas, medziagos regeneravimas arba pasalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba pasalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

46. Operatorius gali pateikti kita neprivalomg informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-C PRIEDAS. KONVERSIJOS IR KURO GAMYBOS IRENGINIAI

Administraciniai duomenys:
(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);
(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).
IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS
1. Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

2. Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

3. Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

4. Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

5. ApraSymas (tik pagrindiniy savybiy).

6. Irenginio paskirtis ir tipas.

7. Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

8. Prieseksploatacin¢ informacija
Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomg branduolinés medziagos gavimo datg. Jrenginio projekto
bréziniai turi biiti pateikti 1§ karto, kai jie parengiami.
Prieseksploatacin¢ informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti ] jrenginio projekta ankstyvame statybos projekto etape.

9. Jo produkcijai poveikj darantis veikimo reZimas (pamainy sistema, apytikslés
veikimo laikotarpiy per metus datos ir kt.).

10. Irenginio vietovés planas (zemélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

11. Irenginio planas:

(a) struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
(b) tam tikry jrenginio daliy integralioji saugos sistema;

(c) branduoliniy medZiagy vezimo marsrutai;

(d) branduoliniy medZiagy saugojimo zonos;

(e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

(f) bandymy arba eksperimenty zonos;

(g) atlieky saugojimo zona,;

(h) analizin¢ laboratorija.
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12.

Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresa (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendri proceso parametrai

13.
14.

15.
16.

17.

Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius jrangos elementus).

Proceso apraSymas (nurodant konversijos tipg, gamybos metoda, méginiy émimo
metodus ir kt., taip pat nurodant fizinés ir cheminés formos pakeitima).

Projektinis pajégumas (pagal pagrindiniy gaminiy svorj per metus).

Numatoma apyvarta (prognozuojamy pajégumy programos forma, nurodant jvairiy
zaliavy ir produkty proporcijg).

Kiti svarbus jrenginiai, kuriuose naudojamos, gaminamos ar perdirbamos
branduolinés medziagos (pvz., bandymy ir eksperimentiné jranga).

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
APSKAITA, INTEGRALIAJA SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS
YPATYBES

Branduoliniy medZziagy apraSymas

18.

19.
20.

Pagrindinés medziagos apraSymas (Zaliavos, tarpinio produkto, produkto):

(@) cheminé ir fiziné forma (produkto atveju nurodyti kuro elementy ir (arba)
rinkliy rasis, pateikti i§samy apraSyma, nurodant kuro elementy ir (arba) rinkliy
pagrinding konstrukcija, bendra konstrukcija ir gabaritinius matmenis, jskaitant
branduoliniy medziagy kiekj ir jsodrinimg);

(b) apyvarta, jsodrinimo ribos ir plutonio kiekis (jprasto kiekio kitimo atveju
nurodant, ar vykdomas maiSymas ir (arba) perdirbimas);

(c) partijos dydis/ kiekio kitimo greitis ir kampanijos laikotarpis, partijos
identifikavimo priemonés;

(d) didziausioji saugyklos / gamyklos atsargy verte;
(e) gavimo arba i§siuntimo daznumas (partijos arba vienetai per ménesj).
Lauzo medZiaga.

Atliekos (jskaitant uZzterStus jrenginius ir laikinai saugomas atliekas). Aprasomi Sie
kiekvieno atlieky srauto elementai:

(a) pagrindiniai jnasai (Saltiniai);

(b) atlieky rusys;

(c) cheminé ir fiziné forma (skystos, kietos, kt.);

(d) numatomos jsodrinimo ribos ir urano ir (arba) plutonio kiekis;

(e) numatomi kiekiai per metus, saugojimo laikotarpis;

(f) susidaranciy atlieky kiekis (zaliavy ir apyvartos santykis procentais, kiekiai per
meénesj);

(g) saugomy atsargy intervalas ir didZiausia talpa;
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21.
22.
23.

24.

25.

26.

(h) regeneravimo ir (arba) iSmetimo metodas ir daznumas.

Atlieky apdorojimo sistema (pridéti diagramas).

Kitos jrenginyje esancios branduolinés medziagos, jei tokiy yra, ir jy buvimo vieta.
Branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema (nurodant meéginiy émimo taSkus,
kiekio kitimo ir atsargy matavimo taskus, apskaitos sritis, atsargy vietas ir kt.).
Branduoliniy medziagy turinio (jskaitant jsodrinima, jei taikytina) tipai, forma,
intervalai, branduoliniy medziagy kiekio kitimo intervalai kiekvienoje branduoliniy

medziagy tvarkymo zonoje.

Perdirbimo procesai (trumpas tokiy procesy apraSymas, nurodant medziagos Saltinj ir
forma, saugojimo buda, jprastas atsargas, perdirbimo daznuma, laikino saugojimo
trukme, bet kokio iSorinio perdirbimo tvarkarascius, perdirbamos medziagos skiliyjy
elementy kiekio matavimo metoda).

Atsargos:

(a) naudojamos (jrenginyje ir jrangoje jprastos eksploatacijos metu; nurodyti kiekj,
isodrinimo ribas, plutonio kiekj, formg ir pagrindines vietas, taip pat bet kokj
reik§mingg laiko ar apyvartos pokytj; nurodyti numatoma liekany susikaupima
ir mechanizma, pvz., nusédimas ant ploksciy, kondensacija);

(b) zaliavy ir produkty saugyklose;

(c) kitose vietose (kiekis, jsodrinimo ribos, plutonio kiekis, dar nenurodyty atsargy
forma ir vieta).

Branduoliniy medziagy tvarkymas

27.

28.

29.
30.

Konteineriy, pakavimo ir saugojimo zonos apraSymas.

Apibudinti Zaliavas, produktus ir atliekas: sandéliavimo ir gabenimo konteineriy bei
pakuociy riisis ir dydis (jskaitant vardine talpg ir jprastos eksploatacijos talpa bei
medziagos rus}); laikymo, pakavimo, pildymo ir iStustinimo procediiry ir ekranavimo
apraSymas ir bet kokios specialios identifikavimo savybés.

Branduoliniy medziagy perdavimo biidai ir priemonés (taip pat apibiidinti jranga,
naudojamg Zaliavoms, produktams ir atliekoms tvarkyti).

Branduoliniy medziagy vezimo marSrutai (nurodant jrenginio i$déstyma).

Ekranavimas (saugant, perduodant ir apdorojimo zonoje).

Irenginio techniné priezitira

31.

Technin¢ priezitra, deaktyvavimas, valymas (tais atvejais, kai valymas ir (arba)
meéginiy émimas nejmanomas, nurodyti, kaip matuojama arba apskai¢iuojama
susikaupusi branduolin¢ medziaga):

(a) iprasta jrenginio techning priezitra;

(b) jrenginio ir jrangos deaktyvavimas ir vélesnis branduoliniy medziagy
regeneravimas;

(c) jrenginio ir jrangos valymas, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinama, kad
rezervuarai biity tusti;
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(d) jrenginio paleidimas ir i§jungimas (jei skiriasi nuo jprasto eksploatavimo).

Apsaugos ir saugos priemonés
32. Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemonés.

33. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai (jei didelés
apimties, pridéti atskirai).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

34, BMAK sistemos, apskaitos duomeny registravimo ir teikimo ir medziagy balanso
nustatymo biido, fizinés inventorizacijos daznumo, saskaity tikslinimo po gamyklos
inventorizacijos, klaidy ir kt. apraSymas S§iais skirsniais:

(a) Bendrasis aprasas

Zurnaly ir jy formy (elektroniniai arba popieriniai) apra§ymas. Pagrindiniai
duomenys (pvz., isiuntimo ir gavimo formos, vidaus perdavimo dokumentai,
fizinés inventorizacijos formos, pradiniai matavimy jraSai ir matavimo
kontroliniai lapai). Tikslinimy ir taisymy atlikimo tvarka (nurodant, kada
leidziami ir kaip pagrindZiami tikslinimai).

(b) Gavimas (jskaitant siuntéjo ir gavéjo duomeny neatitikties sprendimo biidg ir
susijusius apskaitos patikslinimus; patikrinimus ir matavimus, naudojamus
branduolinés medziagos kiekiui patvirtinti).

(c) ISsiuntimas (produkty, atlieky).

(d) Perkélimai j laikinai saugomas atliekas (kiekiy nustatymo budas, saugojimo
btdas ir numatomas saugojimo laikotarpis, galimas tolesnis laikinai saugomy
atlieky panaudojimas).

(e) ISmetimai j aplinkg (kiekiy nustatymo biidas, iSmetimo metodas).

(f) Kiti inventorinio kiekio pakitimai, pvz., perkélimai j galutinai apdorotas
atliekas, nematuoti nuostoliai (kiekiy nustatymo budas).

(g) Fiziné inventorizacija

Procediry apraSymas, numatytas daznumas, numatomas branduoliniy
medziagy paskirstymas, operatoriaus vykdomos inventorizacijos (tiek vienety
skai¢iaus, tiek jy branduoliniy medZiagy masés inventorizacijos) metodai
(1skaitant atitinkamg analizés metodg), branduoliniy medziagy prieinamumas ir
galimas patikros metodas, numatomas tikslumas ir prieiga prie branduoliniy
medziagy. Visy pirma procediiry apraSyme taip pat turéty buti pateiktas
pagrindinis naudotinas inventorizacijos metodas, t.y. inventorizacijos
planavimas, organizavimas ir vykdymas, pagrindiné atsakomybé uz
inventorizacija, su procesu susijes valymas, proceso liekany apskaita.

(h) Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didZigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo btida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus). Aprasymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi,
iskaitant atvejus, kai reikia atlikti tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima
susipazinti su dokumentais, saugojimo trukme ir kalba.
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35.

36.

37.

(@)

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Savybés, susijusios su izoliavimo ir stebésenos priemonémis (bendras taikomy arba
galimy priemoniy, susijusiy su patalpy planu arba jrenginio i§déstymu, aprasymas).

Pateikiama §i kiekvieno kiekio kitimo ir atsargy matavimo tasko bei apskaitos sri¢iy
meéginiy émimo zonos informacija:

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

(H
(2

(h)
(@)
\)
(k)
M
(m)
(n)
(0)

(p)

@

vietos aprasymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai Siame matavimo taske ir galimybé
naudoti §] matavimo taskg atliekant fizing inventorizacija;

branduolinés medziagos fiziné ir cheminé forma (jskaitant jsodrinimo ribas,
plutonio kiekj ir apvalkalo medZziagy apraSyma);

branduoliniy medziagy konteineriai, pakuotés ir saugojimo biidas;

meéginiy émimo procediira ir naudojama jranga (jskaitant paimty meéginiy
skaiCiy, daznumg ir atmetimo kriterijus);

matavimo / analitinis metodas (-ai) ir naudota jranga bei atitinkamas tikslumas;

zaliavy, produkto, lauzo ir atlieky apskaitos atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy
Saltinis ir lygis (masé, tiris, méginiy émimas, analize);

skai¢iavimo ir paklaidos plitimo apskaiiavimo metodai;
naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daznumas ir taikomi standartai;

masés, tlrio, méginiy émimo ir analizés metody bei matavimo metody
tikslumo testinio vertinimo programa;

11r j punktuose nurodyty duomeny statistinio vertinimo programa;
partijos identifikavimo priemongs;

numatomas partijos kiekio kitimo greitis per metus;

numatomas atsargy partijy skaicius;

numatomas vienety skai€ius vienam srautui ir branduoliniy medziagy atsargy
partijose;

branduolinés medziagos riisis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje (nurodant
partijos duomenis, bendra kiekvieno branduolinés medziagos elemento masg ir
branduolinés medZiagos formg);

savybeés, susijusios su izoliavimo ir stebésenos priemonémis.

Bendra paklaidos riba. ApraSyti, kaip naudojant atskiry matavimy paklaidas
apskaiciuojama bendra paklaidos riba Siems elementams:

(2)
(b)
(©)
(d)

siuntéjo ir gaveéjo duomeny neatitikciai;
branduoliniy medziagy atsargy jrasams;
fizinei inventorizacijai;

neregistruotoms medZiagoms.
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POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

38. Eksploatacijos nutraukimo tvarkarascio datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

39. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, pasalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

40. Operatorius gali pateikti kita neprivaloma informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-D PRIEDAS. PERDIRBIMO IRENGINIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

1.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomg branduolinés medziagos ir (arba) kuro rinkliy gavimo
datg. Jrenginio projekto bréziniai turi buti pateikti i§ karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploataciné informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta ankstyvame statybos projekto etape.

Jo produkcijai poveiki darantis veikimo rezimas (pamainy sistema, apytikslés
veikimo laikotarpiy per metus datos).

Irenginio vietoves planas (Zemeélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
(b) tam tikry jrenginio daliy integralioji saugos sistema;

(c) branduoliniy medziagy vezimo marsrutai;

(d) branduoliniy medziagy saugojimo zonos;

(e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

(f) bandymy arba eksperimenty zonos;

(g) atlieky saugojimo zona;
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12.

(h) analiziné laboratorija.

Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaita atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirtg el. paSto adresg, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendri proceso parametrai

13.
14.
15.
16.

17.

Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius jrangos elementus).
Proceso aprasymas (taip pat nurodant fizinés ir cheminés formos pakeitima).
Projektinis pajégumas (pagal pagrindiniy gaminiy svorj per metus).

Numatoma apyvarta (prognozuojamy pajégumy programos forma, nurodant jvairiy
zaliavy ir produkty proporcija).

Kiti svarbus jrenginiai, kuriuose naudojamos, gaminamos ar perdirbamos
branduolinés medziagos (pvz., bandymy ir eksperimentiné jranga).

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAQU NAUDOJIMU IR
APSKAITA, INTEGRALIAJA SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS
YPATYBES

Branduoliniy medZziagy apraSymas

18.

19.

Pagrindinés medziagos apraSymas (zaliavos, produkto (urano, plutonio)):

(a) cheminé ir fizin¢ forma (Zaliavy atveju nurodyti kuro elementy ir (arba) rinkliy
rusis, pateikti iSsamy apraSymg, nurodant kuro elementy ir (arba) rinkliy
pagrinding konstrukcija, bendra konstrukcijg ir gabaritinius matmenis, jskaitant
branduoliniy medziagy kiekj ir jsodrinimg);

(b) apyvarta, jsodrinimo ribos ir plutonio kiekis (jprasto kiekio kitimo atveju
nurodant, ar vykdomas maiSymas ir (arba) perdirbimas);

(¢) partijos dydis/ kiekio kitimo greitis ir kampanijos laikotarpis, partijos
identifikavimo priemongs;

(d) saugykly ir gamykly atsargos (nurodomas bet koks pokytis, taip pat apyvarta);
(e) gavimo arba iSsiuntimo daznumas (partijos arba vienetai per ménesj).

Atliekos (jskaitant uZterStus jrenginius ir laikinai saugomas atliekas). Aprasomi Sie
kiekvieno atlieky srauto elementai:

(a) pagrindiniai Saltiniai,
(b) atlieky rusys po atlieky apdorojimo;

(c) zaliavy atlieky, tarpinio saugojimo saugykloje laikomy atlieky ir atlieky po
perdirbimo cheminé ir fizin¢ forma (skystos, kietos, kt.);

(d) kiekvienos ¢ punkte nurodytos medZiagos atveju — urano kiekis ir jo jsodrinimo
ribos, plutonio kiekis;

(e) numatomi kiekiai per metus, saugojimo laikotarpis;
(f) susidaranciy atlieky kiekis (zaliavy ir apyvartos santykis procentais, kiekiai per
meénesj);

(g) saugomy atsargy intervalas ir didZiausia talpa;
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20.
21.
22.

23.

24.

25.

(h) regeneravimo ir (arba) iSmetimo metodas ir daznumas.

Atlieky apdorojimo sistema (pridéti diagramas).

Kitos jrenginyje esancios branduolinés medziagos, jei tokiy yra, ir jy vieta.
Branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema (nurodant meéginiy émimo taSkus,
kiekio kitimo ir atsargy matavimo taskus, apskaitos sritis, atsargy vietas ir kt.).
Branduoliniy medziagy turinio (jskaitant jsodrinimg, jei taikytina) tipai, forma,
intervalai, branduoliniy medziagy kiekio kitimo intervalai kiekvienoje branduoliniy

medziagy tvarkymo zonoje.

Perdirbimo procesai (trumpas tokiy procesy apraSymas, nurodant medziagos Saltinj ir
forma, saugojimo buda, jprastas atsargas, perdirbimo daznumg, laikino saugojimo
trukme, bet kokio iSorinio perdirbimo tvarkarascius, perdirbamos medziagos skiliyjy
elementy kiekio matavimo metoda).

Atsargos:

(a) naudojamos (jrenginyje ir jrangoje jprastos eksploatacijos metu; nurodyti kieki,
isodrinimo ribas, plutonio kiekj, formg ir pagrindines vietas, taip pat bet kokj
reik§mingg laiko ar apyvartos pokytj; nurodyti numatoma liekany susikaupima
ir mechanizma, pvz., nusédimas ant ploksciy, kondensacija);

(b) zaliavy ir produkty saugyklose;

(c) kitose vietose (kiekis, jsodrinimo ribos, plutonio kiekis, dar nenurodyty atsargy
forma ir vieta).

Branduoliniy medziagy tvarkymas

26.

27.

28.
29.

Konteineriy, pakavimo ir saugojimo zonos apraSymas.

Zaliavoms, produktams ir atlickoms naudojamy sandéliavimo ir gabenimo
konteineriy bei pakuociy rasies ir dydzio apraSymas (iskaitant varding talpg ir
prastos eksploatacijos talpg bei medziagos rusj). Laikymo, pakavimo, pildymo ir
iStustinimo procediiry apraSymas.

Branduoliniy medzZiagy perdavimo biidai ir priemonés (taip pat apibiidinti jranga,
naudojamg Zaliavoms, produktams ir atliekoms tvarkyti).

Branduoliniy medziagy vezimo marsrutai (nurodant jrenginio i$§déstyma).

Ekranavimas (saugant ir perkeliant).

Irenginio techniné priezitira

30.

Technin¢ priezitra, deaktyvavimas, valymas (tais atvejais, kai valymas ir (arba)
meéginiy émimas nejmanomas, nurodykite, kaip matuojama arba apskaic¢iuojama
susikaupusi branduolin¢ medziaga):

(a) iprasta jrenginio techning priezitra;

(b) jrenginio ir jrangos deaktyvavimas ir vélesnis branduoliniy medziagy
regeneravimas;

(c) jrenginio ir jrangos valymas, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinama, kad
rezervuarai biity tusti;

48

LT



LT

(d) jrenginio paleidimas ir i§jungimas (jei skiriasi nuo jprasto eksploatavimo).
Apsaugos ir saugos priemonés
31. Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongs.

32. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai (jei didelés
apimties, pridéti atskirai).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

33. BMAK sistemos, apskaitos duomeny registravimo ir teikimo ir medziagy balanso
nustatymo biido, fizinés inventorizacijos daznumo, saskaity tikslinimo po gamyklos
inventorizacijos, klaidy ir kt. apraSymas Siais skirsniais:

(a) Bendrasis aprasas

Zurnaly ir jy formy (elektroniniai arba popieriniai) apraymas. Pagrindiniai
duomenys (pvz., isiuntimo ir gavimo formos, vidaus perdavimo dokumentai,
fizinés inventorizacijos formos, pradiniai matavimy jrasai ir matavimo
kontroliniai lapai). Tikslinimy ir taisymy atlikimo tvarka (nurodant, kada
leidziami ir kaip pagrindziami tikslinimai).

(b) Gavimas (iskaitant siuntéjo ir gavé¢jo duomeny neatitikties sprendimo biidg ir
susijusius apskaitos patikslinimus; patikrinimus ir matavimus, naudojamus
branduolinés medziagos kiekiui patvirtinti).

(¢) ISsiuntimas (produkty, atlieky).

(d) Perkélimai } laikinai saugomas atliekas (kiekiy nustatymo budas, saugojimo
budas ir numatomas saugojimo laikotarpis, galimas tolesnis laikinai saugomy
atlieky panaudojimas).

(e) ISmetimai j aplinkg (kiekiy nustatymo biidas, iSmetimo metodas).

(f) Kiti inventorinio kiekio pakitimai, pvz., perkélimai j galutinai apdorotas
atliekas, nematuoti nuostoliai (kiekiy nustatymo biidas).

(g) Fiziné inventorizacija

Procediiry apraSymas, numatytas daZnumas, numatomas branduoliniy
medziagy paskirstymas, operatoriaus vykdomos inventorizacijos (tiek vienety
skaiciaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés inventorizacijos) metodai
(jskaitant atitinkamg analizés metodg), branduoliniy medziagy prieinamumas ir
galimas patikros metodas, numatomas tikslumas ir prieiga prie branduoliniy
medZiagy. Visy pirma procediiry apraSyme taip pat turéty biti pateiktas
pagrindinis naudotinas inventorizacijos metodas, t.y. inventorizacijos
planavimas, organizavimas ir vykdymas, pagrindin¢ atsakomybé uz
inventorizacijg, su procesu susijes valymas, proceso liekany apskaita.

(h) Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo biida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uZ dokumentus). ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi,
jskaitant atvejus, kai reikia atlikti tikslinimg ar taisymga, vieta, kurioje galima
susipazinti su dokumentais, saugojimo trukmé ir kalba.
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34.

35.

36.

(@)

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Savybés, susijusios su izoliavimo ir stebésenos priemonémis (bendras taikomy arba
galimy priemoniy, susijusiy su patalpy planu arba jrenginio i§déstymu, apraSymas).

Pateikiama, kai taikytina, $i kiekvieno kiekio kitimo ir atsargy matavimo tasko bei
apskaitos sri¢iy méginiy émimo zonos informacija:

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

(H
(2

(h)
(@)
\)
(k)
M
(m)
(n)
(0)

(p)

@

vietos aprasymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai Siame matavimo taske ir galimybé
naudoti §] matavimo taskg atliekant fizing inventorizacija;

branduolinés medziagos fiziné ir cheminé forma (jskaitant jsodrinimo ribas,
plutonio kiekj ir apvalkalo medZiagy apraSyma);

branduoliniy medziagy konteineriai, pakuotés ir saugojimo budas;

meéginiy émimo procediira ir naudojama jranga (jskaitant paimty meéginiy
skaiCiy, daznumg ir atmetimo kriterijus);

matavimo / analitinis metodas (-ai) ir naudota jranga bei atitinkamas tikslumas;

zaliavy, produkto, lauzo ir atlieky apskaitos atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy
Saltinis ir lygis (masé, tiris, méginiy émimas, analize);

skai¢iavimo ir paklaidos plitimo apskaiiavimo metodai;
naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daznumas ir taikomi standartai;

masés, tlrio, méginiy émimo ir analizés metody bei matavimo metody
tikslumo testinio vertinimo programa;

11r j punktuose nurodyty duomeny statistinio vertinimo programa;
partijos identifikavimo priemongs;

numatomas partijos kiekio kitimo greitis per metus;

numatomas atsargy partijy skaicius;

numatomas vienety skai€ius vienam srautui ir branduoliniy medziagy atsargy
partijose;

branduolinés medziagos riisis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje (nurodant
partijos duomenis, bendrg kiekvieno branduolinés medziagos elemento mas¢ ir
branduolinés medziagos formg);

savybeés, susijusios su izoliavimo ir stebésenos priemonémis.

Bendra paklaidos riba. ApraSyti, kaip naudojant atskiry matavimy paklaidas
apskaiciuojama bendra paklaidos riba Siems elementams:

(2)
(b)
(©)
(d)

siuntéjo ir gaveéjo duomeny neatitikciai;
branduoliniy medziagy atsargy jrasams;
fizinei inventorizacijai;

neregistruotoms medZiagoms.
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POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

37. Eksploatacijos nutraukimo tvarkarascio datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

38. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas j vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, pasalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

39. Operatorius gali pateikti kitag neprivalomg informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-E PRIEDAS. IZOTOPU SODRINIMO JIRENGINIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

N kW

10.

11.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpg)
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
ApraSymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatoma branduolinés medziagos ir (arba) kuro rinkliy gavimo
data. Jrenginio projekto bréziniai turi biiti pateikti i$ karto, kai jie parengiami.

Prieseksploatacin¢ informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti ] jrenginio projekta ankstyvame statybos projekto etape.

Jo produkcijai poveikj darantis veikimo reZimas (pamainy sistema, apytikslés
veikimo laikotarpiy per metus datos).

Irenginio vietovés planas (zemélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
(b) tam tikry jrenginio daliy integralioji saugos sistema;

(c) branduoliniy medZiagy vezimo marsrutai;

(d) branduoliniy medZiagy saugojimo zonos;

(e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

(f) bandymy arba eksperimenty zonos;

(g) atlieky saugojimo zona,;

(h) analizin¢ laboratorija.
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12. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresg (specialiai tam skirtg el. pasto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendri proceso parametrai

13. Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius jrangos elementus).

14. Proceso aprasymas (nustatyti méginiy émimo ir pagrindinius matavimo taskus, MBZ,
inventorizacijos vietas).

15. Projektinis pajégumas (apyvarta ir energijos suvartojimas).

16. Numatoma apyvarta (prognozuojamy pajégumy programos forma, nurodant jvairiy

zaliavy ir produkty proporcija).
17. Kiti svarbiis jrenginiai, kuriuose naudojamos, gaminamos ar perdirbamos
branduolinés medziagos (pvz., bandymy ir eksperimentiné jranga).

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAQU NAUDOJIMU IR
APSKAITA, INTEGRALIAJA SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS
YPATYBES

Branduoliniy medZziagy apraSymas
18. Pagrindinés medziagos apraSymas (zZaliavos, produkto, atlieky):
(a) cheming ir fizin¢ forma;

(b) apyvarta ir jsodrinimo ribos (jprasto kiekio kitimo atveju, nurodant, ar
vykdomas mai§ymas ir (arba) perdirbimas);

(c) partijos dydis / kiekio kitimo greitis ir kampanijos laikotarpis;

(d) didZiausias pajégumas kaip geriausio produkto (gamtinio urano Zzaliavos)
koncentracija;

(e) saugykly atsargos;
(f) gavimo ar iSsiuntimo daznumas.
19. Atliekos:

(a) Saltinis ir forma (nurodant objektus, kuriuose jy susidaro daugiausia; skystos ar
kietos; galimos sudedamosios dalys; jsodrinimo ribos; jtraukti uzterStus

jrenginius);
(b) galimos atsargos saugyklose, regeneravimo ir (arba) iSmetimo budas ir
daZnumas.
20. Konteineriy ir saugojimo zonos aprasymai.
21. ISmetimai ] aplinkg, galutinai apdorotos atliekos ir laikinai saugomos atliekos,
iSreiks$tos Zaliavy procentine dalimi.
22. Eksploatuojamos atsargos (jrenginyje ir jrangoje jprastos eksploatacijos metu;
nurodyti kiekj, formg ir pagrinding buvimo vieta, taip pat bet kok;j reikSmingg laiko
ar apyvartos pokytj).
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Irenginio techniné prieziiira
23. Techniné priezitra, deaktyvavimas, valymas:
(a) jprasta jrenginio techniné prieziiira;

(b) irenginio ir jrangos deaktyvavimas ir vélesnis branduoliniy medziagy
regeneravimas;

(c) irenginio ir jrangos valymas, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinama, kad
rezervuarai biity tusti.

Apsaugos ir saugos priemonés
24, Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemonés.

25. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai (jei didelés
apimties, pridéti atskirai).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

26. BMAK sistemos, apskaitos duomeny registravimo ir teikimo ir medziagy balanso
nustatymo biuido, fizinés inventorizacijos daznumo, saskaity tikslinimo po gamyklos
inventorizacijos, klaidy ir kt. apraSymas $iais skirsniais:

(a) Bendrasis aprasas

Zurnaly ir jy formy (elektroniniai arba popieriniai) apraiymas. Pagrindiniai
duomenys (pvz., iSsiuntimo ir gavimo formos, vidaus perdavimo dokumentai,
fizinés inventorizacijos formos, pradiniai matavimy jraSai ir matavimo
kontroliniai lapai). Tikslinimy ir taisymy atlikimo tvarka (nurodant, kada
leidziami ir kaip pagrindZiami tikslinimai).

(b) Gavimas (jskaitant siuntejo ir gavéjo duomeny neatitikties sprendimo biidg ir
susijusius apskaitos patikslinimus; patikrinimus ir matavimus, naudojamus
branduolinés medziagos kiekiui patvirtinti).

(c) ISsiuntimas (produkty, atlieky).

(d) Perkelimai j laikinai saugomas atliekas (kiekiy nustatymo biidas, saugojimo
biidas ir numatomas saugojimo laikotarpis, galimas tolesnis laikinai saugomy
atlieky panaudojimas).

(e) ISmetimai j aplinkg (kiekiy nustatymo biidas, iSmetimo metodas).

(f) Kiti inventorinio kiekio pakitimai, pvz., perkélimai j galutinai apdorotas
atliekas, nematuoti nuostoliai (kiekiy nustatymo budas).

(g) Fiziné inventorizacija

Procediry apraSymas, numatytas daznumas, numatomas branduoliniy
medziagy paskirstymas, operatoriaus vykdomos inventorizacijos (tiek vienety
skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés inventorizacijos) metodai
(iskaitant atitinkamg analizés metodg), branduoliniy medziagy prieinamumas ir
galimas patikros metodas, numatomas tikslumas ir prieiga prie branduoliniy
medziagy. Visy pirma procediiry apraSyme taip pat turéty buti pateiktas
pagrindinis naudotinas inventorizacijos metodas, t.y. inventorizacijos
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27.

28.

29.

(h)

(@)

planavimas, organizavimas ir vykdymas, pagrindiné atsakomybé uz
inventorizacija, su procesu susij¢s valymas, proceso liekany apskaita.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buida, kontrolés priemones ir
atsakomybe¢ uz dokumentus). Aprasymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi,
iskaitant atvejus, kai reikia atlikti tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima
susipazinti su dokumentais, saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre¢iy nuostaty aprasSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo btidais.

Savybeés, susijusios su izoliavimo ir stebésenos priemonémis (bendras taikomy arba
galimy priemoniy, susijusiy su patalpy planu arba jrenginio iSdéstymu, apraSymas).

Pateikiama, kai taikytina, 81 kiekvieno pagrindinio matavimo taSko informacija:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
Q)

(2
(h)
(i)

G

vietos aprasSymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai Siame matavimo taSke ir galimybé
naudoti §] matavimo taskg atliekant fizine inventorizacija;

medziagos cheming ir fiziné forma;
méginiy émimo procedira ir naudojama jranga;
matavimo biidas / analizés metodas ir naudojama jranga;

atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy Saltinis ir lygis (svérimas, tiiris, méginiy
€émimas, analiz¢);

skai¢iavimo ir paklaidos plitimo apskaiiavimo metodas;
naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daZnumas;

masés, tlirio, méginiy émimo ir matavimo metody tikslumo testinio vertinimo
programa;

h ir 1 punktuose nurodyty duomeny statistinio vertinimo programa.

Bendra paklaidos riba. ApraSykite, kaip naudojant atskiry matavimy paklaidas
apskaiciuojama bendra paklaidos riba Siems elementams:

(a)
(b)
(©)
(d)

siunt¢jo ir gavejo duomeny neatitik¢iai;
branduoliniy medziagy atsargy jraSams;
fizinei inventorizacijai;

neregistruotoms medZiagoms.
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POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

30.

31.

Eksploatacijos nutraukimo tvarkarascio datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:

(a)
(b)

(c)

pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

jrangos, bitinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, pasalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

32.

Operatorius gali pateikti kitg neprivaloma informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi

uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-F PRIEDAS. IRENGINIAIL SKIRTI MOKSLINIAMS TYRIMAMS IR

PLETRAI (MTP)

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

11.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. PraSomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomg branduolinés medziagos gavimo datg. [renginio projekto
bréziniai turi biiti pateikti 1§ karto, kai jie parengiami.

Prieseksploataciné informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti ] jrenginio projekta, o véliau i jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos budas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietovés planas (zemélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) branduoliniy medZiagy saugojimo zonos;
(c) atlieky saugojimo zona;
(d) branduoliniy medziagy vezimo marsrutai;

(e) bandymy ir eksperimenty zona, laboratorijos.
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12. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresg (specialiai tam skirta el. pasto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji jrenginio duomenys

13. Jrenginio apraSymas (nurodant apskaitos sritis).

14. Apskaiciuotos visos atsargos pagal vietove ir kategorija.

15. Numatoma metin¢ apyvarta pagal kategorija.

16. Branduolinés medziagos naudojimo apraSymas.

17. Svarbiis jrenginiai, kuriuose naudojamos, gaminamos ar perdirbamos branduolinés
medziagos.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZziagy aprasymas
18. Pagrindiniai jrenginyje apskaitytiny vienety tipai.

19. Kiekvienos apskaitos srities branduoliniy medziagy aprasymas, pateikiant brézinius
ar kitokiu biidu, nurodant:

(a) cheming ir fizing forma (taip pat apvalkalo medziagos aprasymas);
(b)  kuro jsodrinimo ir plutonio kiekio ribas;
(c) apskai¢iuotg branduolinés medziagos varding masg.

20. Atliekos:

(a) Saltinis ir forma (nurodant objektus, kuriuose jy susidaro daugiausia; skystos ar
kietos; galimas sudedamgsias dalis; kuro jsodrinimo ir plutonio kiekio ribas,
iskaitant uzterStus jrenginius);

(b) kiekiai saugyklose ir kitose vietovése;

(c) regeneravimo ir (arba) iSmetimo metodas ir daznumas.

21. Kitos anksciau nenurodytos branduolinés medziagos ir jy buvimo vieta.
22. Branduolinés medziagos identifikavimo priemonés.
23. Spinduliuotés lygis vietose, kuriose yra branduolinés medZziagos (dozés norma

konkreciose vietose).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas

24. Branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema (nurodant matavimo taskus, apskaitos
sritis, atsargy vietas ir kt. operatoriaus reikméms).

25. Branduoliniy medziagy tipai, forma ir kiekiy ribos eksploatavimo zonose, saugojimo
zonose ir kitose vietose (vidutiniai kiekvienos vietos duomenys).

Branduoliniy medziagy vieta ir tvarkymas (kiekvienai apskaitos sriciai)
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26. Kiekvienos branduoliniy medziagy saugojimo zonos apraSymas (nurodant talpa,
numatomas atsargas bei apyvartg ir kt.).

27. Didziausias apskaitos sri¢iai priklausyti galintis branduolinés medziagos kiekis.
28. Fizinés ir (arba) cheminés formos pakeitimas eksploatuojant.

29. Branduoliniy medziagy perkélimas.

30. Gavimo ir i§siuntimo daznumas.

31. Branduolinés medziagos perkélimo jrenginiai (jei taikytina).

32. Saugojimo ir tvarkymo konteineriy apraSymas.

33. Branduoliniy medziagy vezimo marsrutai.

34. Ekranavimas (saugant ir perkeliant).

Apsaugos ir saugos priemonés
35. Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongés.

36. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)
37. BMAK sistema apibtuidinama Siais skirsniais:
(a) Bendrasis aprasas

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) apraSymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo biuidas.

(b) Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas (jskaitant
siuntéjo ir gavéjo duomeny neatitikties sprendimo biidg ir susijusius apskaitos
patikslinimus), i§siuntimas ir su atliekomis susij¢ inventorinio kiekio pakitimai,
iskaitant aprasSyma, kaip Sie pakitimai nustatomi. Turéty biiti nurodyti susij¢
eksploatacijos dokumentai ir pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir
i$siuntimo formos, pradiniai matavimy jrasai ir matavimo kontroliniai lapai).

(c) Fiziné inventorizacija

Procediiry apraSymas, numatytas daZnumas, operatoriaus vykdomos
inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, jskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma
tiksluma, prieigg prie branduoliniy medZiagy, galimus nenaudoty ir apSvitinty
branduoliniy medziagy fizinés patikros metodus.

(d) Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

(e) Konkrecios apskaitos nuostatos
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38.

39.

Konkre¢iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo btidais.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo aprasymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo

sistemg ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, §i kiekvieno medziagy balanso zonos matavimo tasko

informacija:

(a) vietos aprasSymas, tipas, identifikavimas;

(b) numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai;

(¢) galimybé¢ naudoti §] matavimo taska atliekant fizing inventorizacija;

(d) branduolinés medZziagos fiziné ir cheminé forma (jskaitant apvalkalo medziagy
apraSyma);

(e) branduoliniy medZziagy konteineriai, pakuotés;

(f) méginiy émimo procedira ir naudojama jranga;

(g) matavimo biudas (-ai) ir naudojama jranga;

(h) atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy Saltinis ir lygis (masé, taris, méginiy émimas,
neardomieji bandymai);

(i) naudojamos jrangos kalibravimo biuidas ir daznumas;

(j) pagrindiniy duomeny konvertavimo ] partijos duomenis metodas;

(k) partijos identifikavimo priemongs;

() numatomas partijos kiekio kitimo greitis per metus;

(m) numatomas atsargy partijy skaicius;

(n) numatomas vienety skai€ius vienam srautui;

(o) branduolinés medZziagos rasis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje, bendra

branduolinés medziagos masé vienete, izotopin¢ sudétis, kai tinkama, ir
branduolinés medziagos forma.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

40.

41.

Eksploatacijos nutraukimo tvarkarasc¢io datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:

(a)
(b)

pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medZziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;
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(c) jrangos, biitinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

42.

Operatorius gali pateikti kita neprivaloma informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-G PRIEDAS. SAUGOJIMO IRENGINIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

1.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatoma branduolinés medziagos gavimo datg. [renginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 18 karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta, o véliau | jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos biidas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietoveés planas (Zemélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) branduoliniy medZiagy saugojimo zonos;
(c) atlieky saugojimo zona;
(d) branduoliniy medziagy vezimo marsrutai;

(e) bandymy ir eksperimenty zona, laboratorijos.
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12. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresa (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji saugykly duomenys

13. Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius kiekvienos saugojimo zonos jrangos
elementus).

14. Projektiné talpa.

15. Numatoma metin¢ apyvarta ir atsargos.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZziagy apraSymas
16. Branduolinés medziagos naudojimo apraSymas.

17. Visy jrenginyje esanciy branduoliniy medziagy apraSymas, pateikiant brézinius ar
kitokiu budu, nurodant:

(a) visus jrenginyje naudojamy vienety tipus;

(b) cheming sudétj ar pagrindines lydiniy sudedamasias dalis;

(c) forma ir dydzius;

(d) kuro jsodrinimo ir plutonio kiekio ribas;

(e) branduoliniy medZziagy varding masg ir projektines leidziamasias nuokrypas;
(f) apvalkalo medZziaga;

(g) vienety identifikavimo metodus;

(h) spinduliuotés lygio ribos vietose, kuriose yra branduolinés medZiagos (dozeés
norma konkreciose vietose).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas

18. Branduoliniy medZiagy kiekio kitimo schema (nurodant matavimo taskus, apskaitos
sritis, atsargy vietas ir kt. operatoriaus reikméms).

Branduoliniy medziagy vieta ir tvarkymas

19. Kiekvienos branduoliniy medziagy saugojimo zonos (atsargy vietos) apraSymas.

20. Kiekvienoje saugojimo zonoje esanciy branduoliniy medZziagy atsargy numatytas
kiekis.

21. Branduoliniy medziagy isdéstymo saugykloje metodas.

22. Branduoliniy medZiagy tvarkymui ir perkélimui naudojami marSrutai ir jranga.

23. Gavimo ir i§siuntimo daznumas.

24. Branduoliniy medZiagy saugojimo ir (ar) i§siuntimo konteineriai ir ekranavimas.
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Apsaugos ir saugos priemonés

25.
26.

Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongs.

Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

27.

28.

29.

BMAK sistema apibtuidinama Siais skirsniais:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Bendrasis aprasas

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) aprasymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo biuidas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy aprasymas, pvz., gavimas (jskaitant
siuntejo ir gavéjo duomeny neatitikties sprendimo biidg ir susijusius apskaitos
patikslinimus), i§siuntimas ir su atliekomis susij¢ inventorinio kiekio pakitimai,
iskaitant apras§yma, kaip Sie pakitimai nustatomi. Turéty biiti nurodyti susije
eksploatacijos dokumentai ir pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir
iSsiuntimo formos, pradiniai matavimy jrasai ir matavimo kontroliniai lapai).

Fiziné inventorizacija

Procediry apraSymas, numatytas daznumas, operatoriaus vykdomos
inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, jskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma

tiksluma, prieiga prie branduoliniy medziagy, galimus nenaudoty ir apSvitinty
branduoliniy medziagy fizinés patikros metodus.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant zZurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipaZinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo aprasymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo
sistemg ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, Si kiekvieno medziagy balanso zonos matavimo tasko
informacija:

(a)
(b)

vietos apraSymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimy tipai;
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(c) galimybé naudoti §] matavimo taska atliekant fizing inventorizacija;
(d) branduolinés medziagos fiziné ir cheminé forma;

(e) branduoliniy medziagy konteineriai;

(f) meéginiy émimo procediiros ir naudojama jranga;

(g) matavimo biidai ir naudojama jranga;

(h) atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy Saltinis ir lygis (mase, turis, méginiy émimas,
neardomieji bandymai);

(i) naudojamos jrangos kalibravimo buidas ir daznumas;

()  pagrindiniy duomeny konvertavimo j partijos duomenis metodas;

(k) partijos identifikavimo priemongs;

(I) numatomas partijos srautas per metus;

(m) numatomas atsargy partijy skaicius, nurodant susijusig saugykly talpa;
(n) numatomas vienety skai¢ius vienam srautui;

(o) branduolinés medziagos rusis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje, apskai¢iuota
kiekvieno branduolinés medziagos elemento mase, izotopiné sudétis, kai
tinkama, ir branduolinés medziagos forma.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

30. Eksploatacijos nutraukimo tvarkarasc¢io datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

31. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

(b) branduoliniy medZiagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plana, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medZiagy konsolidavimas j vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medZziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, biitinos jrenginiui veikti, branduolinéms medZiagoms tvarkyti ar
saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

32. Operatorius gali pateikti kitag neprivalomg informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-H PRIEDAS. ATLIEKU TVARKYMO, SAUGOJIMO IR SALINIMO
IRENGINIAI

Administraciniai duomenys:
(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);
(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).
IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS
1. Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamag santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

2. Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

3. Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

4. Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

5. ApraSymas (tik pagrindiniy savybiy).

6. Irenginio paskirtis ir tipas.

7. Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija, laikinai uzdarytas (tik Salinimo jrenginiy atveju)).

8. Prieseksploatacin¢ informacija
Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatoma branduolinés medZiagos gavimo datg. Jrenginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 1§ karto, kai jie parengiami.
PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta ankstyvame statybos projekto etape.

0. Jo produkcijai poveiki darantis veikimo rezimas (pamainy sistema, apytikslés
veikimo laikotarpiy per metus datos).

10. Irenginio vietoves planas (Zemeélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

11. Irenginio planas:

(a) struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
(b) branduoliniy medZiagy vezimo marsrutai;

(c) atlieky saugojimo zonos;

(d) atlieky Salinimo zonos;

(e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

(f) bandymy arba eksperimenty zonos;

(g) analiziné laboratorija.
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12. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresa (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendri proceso parametrai

13. Irenginio apraSymas (nurodant pagrindinius jrangos elementus).

14. Proceso aprasymas (taip pat nurodant fizinés ir cheminés formos pakeitima).

15. Projektinis pajégumas (pagal pagrindiniy gaminiy svorj per metus).

16. Numatoma apyvarta (prognozuojamy pajégumy programos forma, nurodant jvairiy

zaliavy ir produkty proporcija).

17. Kiti svarbus jrenginiai, kuriuose naudojamos, gaminamos ar perdirbamos
branduolinés medziagos (pvz., bandymy ir eksperimentiné jranga).

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR
APSKAITA, INTEGRALIAJA SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS
YPATYBES

Branduoliniy medZziagy apraSymas
18. Pagrindinés medziagos apraSymas:

(a) cheminés ir fizinés formos (jskaitant branduolinés medZziagos kiekj ir
jsodrinimg);

(b) partijos dydis/ kiekio kitimo greitis ir kampanijos laikotarpis, partijos
identifikavimo priemongs;

(¢) branduoliniy medziagy saugojimo zonos ir jrenginio atsargos (nurodomas bet
koks pokytis, taip pat apyvarta);

(d) gavimo arba i$siuntimo daznumas (partijos arba vienetai per ménesj).
19. Kitos jrenginyje esancios branduolinés medziagos, jei tokiy yra, ir jy vieta.

20. Branduoliniy medZziagy kiekio kitimo schema (nurodant méginiy émimo taskus,
kiekio kitimo ir atsargy matavimo taskus, apskaitos sritis, atsargy vietas ir kt.).

21. Branduoliniy medziagy turinio (jskaitant jsodrinima, jei taikytina) tipai, forma,
intervalai, branduoliniy medziagy kiekio kitimo intervalai kiekvienoje branduoliniy
medZiagy tvarkymo zonoje.

Branduoliniy medZiagy tvarkymas

22. Konteineriy, pakavimo ir saugojimo zonos apraSymas.
23. Branduoliniy medziagy perdavimo biidai ir priemoneés (taip pat aprasyti naudojama
jranga).
24. Branduoliniy medziagy vezimo marsrutai (nurodant jrenginio iSdéstyma).
25. Ekranavimas (saugant ir perkeliant).
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Irenginio techniné prieziiira

26. Techniné priezitira, deaktyvavimas, valymas (tais atvejais, kai valymas ir (arba)
méginiy émimas nejmanomas, nurodykite, kaip matuojama arba apskaic¢iuojama
susikaupusi branduoliné medziaga):

(a) jprasta jrenginio techniné prieziiira;

(b) irenginio ir jrangos deaktyvavimas ir vélesnis branduoliniy medziagy
regeneravimas;

(c) irenginio ir jrangos valymas, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinama, kad
rezervuarai biity tusti;

(d) jrenginio paleidimas ir i§jungimas (jei skiriasi nuo jprasto eksploatavimo).

Apsaugos ir saugos priemonés
217. Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongés.

28. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai (jei didelés
apimties, pridéti atskirai).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

29. BMAK sistemos, apskaitos duomeny registravimo ir teikimo ir medziagy balanso
nustatymo biido, fizinés inventorizacijos daznumo, saskaity tikslinimo po gamyklos
inventorizacijos, klaidy ir kt. apraSymas $iais skirsniais:

(a) Bendrasis aprasas

Zurnaly ir jy formy (elektroniniai arba popieriniai) apra§ymas. Pagrindiniai
duomenys (pvz., i§siuntimo ir gavimo formos, vidaus perdavimo dokumentai,
fizinés inventorizacijos formos, pradiniai matavimy jraSai ir matavimo
kontroliniai lapai). Tikslinimy ir taisymy atlikimo tvarka (nurodant, kada
leidZiami ir kaip pagrindZiami tikslinimai).

(b) Gavimas (jskaitant siunt¢jo ir gavéjo duomeny neatitikties sprendimo budg ir
susijusius apskaitos patikslinimus; patikrinimus ir matavimus, naudojamus
branduolinés medziagos kiekiui patvirtinti).

(c) ISstuntimas (produkty, atlieky).

(d) Perkélimai j laikinai saugomas atliekas (kiekiy nustatymo biidas, saugojimo
budas ir numatomas saugojimo laikotarpis, galimas tolesnis laikinai saugomy
atlieky panaudojimas).

(e) ISmetimai j aplinka (kiekiy nustatymo biidas, iSmetimo metodas).

(f) Kiti inventorinio kiekio pakitimai, pvz., perkélimai j galutinai apdorotas
atliekas, nematuoti nuostoliai (kiekiy nustatymo biidas).

(g) Fiziné inventorizacija

Procediiry apraSymas, numatytas daZznumas, numatomas branduoliniy
medZiagy paskirstymas, operatoriaus vykdomos inventorizacijos (tiek vienety
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30.

31.

(h)

(@)

skaiciaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés inventorizacijos) metodai
(iskaitant atitinkamg analizés metodg), branduoliniy medziagy prieinamumas ir
galimas patikros metodas, numatomas tikslumas ir prieiga prie branduoliniy
medziagy. Visy pirma procediiry apraSyme taip pat turéty biiti pateiktas
pagrindinis naudotinas inventorizacijos metodas, t.y. inventorizacijos
planavimas, organizavimas ir vykdymas, pagrindiné atsakomybé uz
inventorizacijg, su procesu susijes valymas, proceso liekany apskaita.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant zurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo biidg, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus). ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi,
jskaitant atvejus, kai reikia atlikti tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima
susipazinti su dokumentais, saugojimo trukmé ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Pateikiama, kai taikytina, $i kiekvieno kiekio kitimo ir atsargy matavimo tasko bei
apskaitos sri¢iy méginiy émimo zonos informacija:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

(2
(h)
(i)

vietos apraSymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimo tipai §$iame matavimo taske ir galimybé
naudoti §] matavimo taskga atliekant fizine inventorizacija;

medziagos cheming ir fiziné forma;
méginiy émimo procedira ir naudojama jranga;
matavimo budas / analizés metodas ir naudojama jranga;

atsitiktiniy ir sisteminiy paklaidy Saltinis ir lygis (svérimas, tiiris, méginiy
€mimas, analiz¢);

skai¢iavimo ir paklaidos plitimo apskai¢iavimo metodas;
naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daznumas;

masés, tirio, méginiy émimo ir matavimo metody tikslumo testinio vertinimo
programa;

(§) h ir 1 punktuose nurodyty duomeny statistinio vertinimo programa.

Bendra paklaidos riba. ApraSykite, kaip naudojant atskiry matavimy paklaidas
apskaiciuojama bendra paklaidos riba Siems elementams:

(a)
(b)
(©)
(d)

stuntéjo ir gaveéjo duomeny neatitikciai;
branduoliniy medziagy atsargy jrasams;
fizinei inventorizacijai;

neregistruotoms medZiagoms.
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POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

32. Eksploatacijos nutraukimo tvarkaras¢io datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

33. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai;

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, pasalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

34. Operatorius gali pateikti kita neprivaloma informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-J PRIEDAS. PANAUDOTO KURO INKAPSULIAVIMO IRENGINIAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

1.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojama santrumpa).
- nurodyti MBZ koda (kai suteikiamas).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba)
nutraukiama eksploatacija).

Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomga branduolinés medziagos gavimo data. Jrenginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 18 karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta, o véliau | jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos biidas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietoves planas (Zemeélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio i8déstymas, jskaitant patalpy ir pjiiviy bréZinius:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) branduoliniy medziagy veZzimo marSrutai, Salinimo talpos ir panaudoto kuro
talpyklos;

(¢) branduoliniy medZziagy ir Salinimo talpy saugojimo zonos;
(d) atlieky saugojimo zona;

(e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;
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12.

(f) bandymy ir eksperimenty zona, analizés laboratorijos, jei taikytina.

Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaita atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirtg el. paSto adresg, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji irenginio duomenys

13.

14.
15.
16.
17.

Proceso ir viety apraSymas nurodant:

(a) visus proceso etapus;

(b) visas gavimo, i$siuntimo, apdorojimo ir saugojimo zonas.
Proceso aprasymas, jskaitant proceso kiekiy kitimo schema.

Projektinis pajégumas.

Numatoma metin¢ apyvarta ir atsargos saugojimo ir apdorojimo zonose.

Pagrindiné jranga, naudojama jrenginyje, iskaitant stebéjimo ir matavimo jranga, taip
pat naudojamg bandymy ir eksperimenty tikslais.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU BRANDUOLINIU MEDZIAGU
NAUDOJIMU IR TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medziagy apraSymas ir Kiekio kitimas

18.

19.

20.

Branduoliniy medziagy aprasymas:

(a) pagrindiniai jrenginyje esanciy branduoliniy medziagy ir apskaitytiny vienety
tipai;

(b) panaudoto branduolinio kuro rinkliy fiziné (mechanin¢) forma, apvalkalas ir
gabaritiniai matmenys;

(c) Salinimo talpy fiziné (mechaniné) forma, gabaritiniai matmenys ir talpa;

(d) kity tipy konteineriy ir pakuociy fiziné forma, gabaritiniai matmenys ir talpa;

(e) partijos ir atskiry vienety identifikavimo priemonés, partijos dydis, kiekio
kitimo greitis ir kampanijos laikotarpis;

(f)  kuro rinklése esanciy sunkiyjy metaly pradinés masés ir pradinio jsodrinimo
ribos;

(g) kuro rinklése esancio panaudoto branduolinio kuro iSdegimo ribos, ausinimo
trukme ir plutonio kiekis;

(h) spinduliuotés lygiy ribos branduoliniy medziagy saugojimo ir perdirbimo
zonose (dozés norma);

(1)  spindulivotés ir Silumos lygiy ribos transportavimo ir Salinimo konteineriy
1Soréje (dozés norma ir temperatiira).

Kitos nei panaudotas kuras jrenginyje esancios branduolinés medziagos (tipas,
forma, kiekis ir vieta).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas:
(a) branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema ir bréziniai;

(b) kiekio kitimo ir atsargy matavimo taskai, apskaitos sritys, atsargy vietos;
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21.

22.

(c) gavimo ir i§siuntimo daznumas.

Branduoliniy medziagy srauto kiekiai kiekvienoje branduoliniy medziagy tvarkymo
zonoje, jskaitant branduoliniy medziagy kiekio ribas ir didziausius kiekius:

(a) gavimo ir iSsiuntimo zonose;

(b) apdorojimo zonoje (t. y. tvarkymo kamerose);
(c) saugojimo zonoje;

(d) kitose vietose.

Projektinis kiekvienoje saugojimo ir apdorojimo zonoje esanciy branduoliniy
medziagy atsargy kiekio intervalas.

Branduoliniy medziagy tvarkymas

23.

24.

25.
26.

27.

28.

Konteinerio, talpos ir pakuotés, kurioje vezamos branduolinés medziagos, apraSymas
(iskaitant dydj, iSoring konstrukcija, viding konstrukcija, naudojama medziaga, talpa,
uzdaryma ir kt.). Pateikti brézinius, jei yra.

Kiekvienos branduoliniy medziagy saugojimo ir apdorojimo zonos aprasymas,
iskaitant spinduliuotés lygiy ribas tose zonose (dozés norma).

Ekranavimas jvairiose perdirbimo, saugojimo ir perkéelimo zonose.

Branduoliniy medziagy ir transportavimo konteineriy tvarkymo ir transportavimo
apdorojimo ir saugojimo zonose metodai ir priemongs.

Branduoliniy medziagy vezimo marsrutai, konteineriai, talpos, nurodant jrenginio
iSdéstymo plane.

Techniné priezitra ir deaktyvavimas:
(a) iprasta jrenginio techningé priezilra;
(b) jrenginio ir jrangos deaktyvavimas;

(c) irenginio paleidimo ir i§jungimo procediiros.

Apsaugos ir saugos priemonés

29.
30.

Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemonés.

Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE

31.

BMAK sistema apibiidinama S$iais skirsniais:
(a) Bendrasis aprasSas

Apskaitos Zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) apraSymas,
apskaitos duomeny registravimo ir teikimo bei medziagy balanso nustatymo
bidas.

(b) Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

74

LT



LT

32.

33.

(©)

(d)

(e)

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas (jskaitant
apskaitos jrasy tikslinimo buda, patikras ir matavimus, naudojamus panaudoto
kuro vienetams patvirtinti), pakartotinis partijy sudarymas, Salinimo talpy ir
kity branduoliniy medziagy (jskaitant atliekas) iSsiuntimas, jskaitant apraSyma,
kaip Sie pakitimai nustatomi. Turéty biiti nurodyti susij¢ eksploatacijos
dokumentai ir pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir i§siuntimo formos).

Fiziné inventorizacija
Procediiry, operatoriaus taikomo inventorizacijos metodo, numatyto daznumo,

numatyto branduolinés medziagos paskirstymo, prieinamumo ir patikros
metodo aprasymas.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant zZurnalus, didzigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buda, kontrolés priemones ir
atsakomybe¢ uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukmé ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre¢iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo aprasSymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo

sistemg ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, $i kiekvieno medZiagy balanso zonos matavimo taSko

informacija:

(a) vietos apraSymas, tipas, identifikavimas;

(b) numatomi inventorinio kiekio pakitimy tipai ir galimybé naudoti § matavimo
taska atliekant fizing inventorizacija;

(c) branduolinés medZiagos fiziné ir cheminé forma;

(d) branduoliniy medZziagy konteineriai;

(e) meéginiy émimo procediiros ir naudojama jranga;

(f) matavimo biidai ir naudojama jranga, jskaitant spinduliuotés matavima
tvarkymo kameroje;

(g) Ssaltinis ir tikslumo lygis;

(h) naudojamos jrangos kalibravimo biidas ir daznumas;

(i) pagrindiniy duomeny konvertavimo ] partijos duomenis metodas;

(j)  partijos identifikavimo priemongs;

(k) numatomas partijos srautas per metus;

(I) numatomas atsargy partijy skaicius;

(m) numatomas vienety skaifius vienam srautui;
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(n) branduolinés medziagos rusSis, sudétis ir kiekis vienoje partijoje, bendra
kiekvieno branduolinés medziagos elemento mas¢, izotopiné sudétis, kai
tinkama, ir branduolinés medziagos forma.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

34. Eksploatacijos nutraukimo tvarkaras¢io datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

35. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:
(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai,

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas | vienetus,
vienety paSalinimas, medziagos regeneravimas arba paSalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar
saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

36. Operatorius gali pateikti kita neprivaloma informacija, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-K PRIEDAS. GILUMINIAI ATLIEKYNAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

1.

© NN kW

10.

1.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamg santrumpa).
- nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
ApraSymas (tik pagrindiniy savybiy).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Dabartiné padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, nebeeksploatuojamas).
Prieseksploatacin¢ informacija

Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. Prasomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomg branduolinés medZziagos gavimo datg. Irenginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 1§ karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta, o véliau | jo statyba.

Iprastas jrenginio eksploatacijos biidas (pamainy sistema, apytikslés veikimo
laikotarpiy per metus datos ir kt.).

Irenginio vietoves planas (Zemélapis nurodant jrenginj, jo ribas, pastatus, kelius,
upes, gelezinkelius ir kt.).

Irenginio iSdéstymas, jskaitant susijusius bréZinius:

(a) nurodyti pagrindines zonas (struktiring izoliavimo sistemg, tvoras ir
privaziavimo kelius);

(b) branduoliniy medZziagy vezimo marsrutai, Salinimo talpos;
(c) branduoliniy medziagy ir Salinimo talpy saugojimo zonos;
(d) salinimo zona;

(e) pagrindiniai transporto priemoniy ir personalo patekimo keliai ir ventiliacijos
Sachtos;

(f) prieigos ir Salinimo tuneliai;

(g) bandymy ir eksperimenty zona, analizés laboratorijos, jei taikytina.
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12.

Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresa (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Bendrieji jrenginio duomenys

13.

14.

15.
16.
17.

Geologiniy duomeny ir jrenginio projekto apraSymas:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

informacija apie giluminio atliekyno vietos geologines ypatybes (jskaitant
geologing stratifikacijg; geochemines ypatybes; geofizines ypatybes; atliekyno
aplinkoje randamus radionuklidus ir jrodymus bei iSvadas dél uolienos, kurioje
yra atliekynas, tvirtumo);

apribojimy taikymo zonos ir kity kontroliuojamyjy zony, esanciy aplink
atliekyna, apraSymas;

su giluminiu atliekynu susijusi veikla (pvz., pozeminiai kasin¢jimai ir tiriamoji
veikla);

kasinéjimy veiklos stebésenos sistemos (jskaitant jutikliy tipus, tikslias vietas ir
gylj; kitas stebésenos sistemas, jskaitant saugos stebésena; kit jranga, jskaitant
bandymy ir eksperimenting jrangg);

informacija apie pavirSiaus zony planavima (jskaitant susijusj su Salinimo talpy
priémimu, saugojimu ir paruo$imu);

informacija apie giluminio atliekyno poZeminés zonos planavima (jskaitant
i8déstyma, izoliavimo duris, priemones kasykly sienoms ir luboms stiprinti ar
stabilizuoti; ventiliacijos Sachtos ir angos dydj ir savybes ir kt.);

informacija apie prieigos marsrutus darbuotojams patekti ir medziagoms jvezti;
komunaliniy paslaugy teikimas; Salinimo talpy priémimo ir saugojimo zonos;

kélimo ir talpy transportavimo transporto priemonés keliamoji galia
(maksimalus svoris).

Proceso aprasymas, jskaitant antzeminiy ir poZeminiy operacijy, rampy, tuneliy ir
Sachtos kasimo, uolieny Salinimo, talpy paruo$imo, transportavimo ir saugojimo,
uzpildymo ir tunelio uzdarymo apraSyma, pateikiant nominaly jvairiy procesy
tvarkarastj.

Projektin¢ talpa.

Numatomas metinis atlieky Salinimo planas.

Pagrindiné jrenginyje naudojama jranga.

BENDRAS JRENGINIO PLANAS, NURODANT SU BRANDUOLINIU MEDZIAGU
NAUDOJIMU IR TVARKYMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medziagy apraSymas ir Kiekio kitimas

18.

Branduoliniy medziagy apraSymas:

(2)

(b)

branduoliniy medziagy riisys, jskaitant kitas nei panaudotas kuras jrenginyje
esancias branduolines ir radioaktyvigsias medZiagas, jei taikytina (rusis, forma,
kiekis ir vieta);

jrenginyje naudojamy apskaitos vienety tipai (pvz., Salinimo talpos ir Kkiti
konteineriai);
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19.

20.

(©)
(d)

(e)

®

(2

apskaitos vienety iSvaizda, identifikavimo priemonés ir gabaritiniai matmenys;
kuro rinkliy skaicius ar kity radioaktyviyjy medziagy kiekis Salinimo talpoje ar
kitame konteineryje;

Salinimo talpy ar kity konteineriy skaicius kiekviename transportavimo
konteineryje arba transporto priemongje;

branduolinés medziagos masés ribos vienoje Salinimo talpoje ar kitame
konteineryje;

radioaktyvumo ir Silumos lygiai Salinimo talpy ir (arba) konteineriy iSoréje
(dozés norma ties pavirSiumi ir 1 metro atstumu ir temperatiira).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas:

(a)
(b)
(©)
(d)

branduoliniy medziagy kiekio kitimo schema,;
kiekio kitimo ir atsargy matavimo taskai, apskaitos sritys, atsargy vietos;
su apskaita susijusiy vienety pri€mimo ir patalpinimo po Zeme daznumas;

Salinimo talpy arba kity konteineriy vezimo marsrutai ir patalpinimas.

Projektinis kiekvienoje saugojimo zonoje esanciy branduoliniy medziagy atsargy
kiekio intervalas.

Irenginio eksploatacija ir branduoliniy medziagy tvarkymas

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

Konteinerio, talpos ir pakuotés, kurioje vezamos branduolinés medziagos, apraSymas
(iskaitant dydj, iSorin¢ konstrukcijg, viding konstrukcijg, naudojama medziaga, talpa,
uzdarymg ir kt.). Pateikti brézinius, jei yra.

Ekranavimas jvairiose saugojimo ir perkélimo zonose.

Branduoliniy medziagy ir talpy tvarkymo ir perkélimo saugojimo ir patalpinimo
vietose metodai ir priemones, jskaitant perkélimui naudojamos transporto priemonés
apraSyma.

Branduoliniy medziagy vezimo marsrutai (nurodant jrenginio iSdéstymo plane).

Kiekvienos branduoliniy medziagy saugojimo zonos apraSymas.

Branduoliniy medZiagy iSdéstymo saugojimo zonose metodas.

Branduoliniy medziagy patalpinimo ir uzpildymo metodas.

Branduoliniy medZiagy patalpinimo zony ir Salinimo tuneliy aprasymas ir skaicius.

Techningés prieziiiros veiklos ir zony aprasSymas.

Apsaugos ir saugos priemonés

30.
31.

Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemonés.

Specialios sveikatos ir saugos taisyklés, kuriy privalo laikytis inspektoriai.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

32.

BMAK sistema apibiidinama S$iais skirsniais:
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33.

34.

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

Bendrasis aprasas

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) aprasymas,
apskaitos duomeny registravimo ir teikimo bei medziagy balanso nustatymo
bidas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apra§ymas, pvz., gavimas (jskaitant
apskaitos jrasy tikslinimo metoda, naudotus patikrinimo biidus) ir Salinimo
talpy iSsiuntimas, jei jie vykdyti, ir, atitinkamai, perdavimas. Turéty biti
nurodyti susij¢ eksploatacijos dokumentai ir pagrindiniai duomenys, pvz.,
gavimo ir iSsiuntimo formos.

Fiziné inventorizacija
Procediiry, operatoriaus taikomo inventorizacijos metodo, numatyto daznumo,

numatyto branduolinés medziagos paskirstymo, prieinamumo ir patikros
metodo aprasymas.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didZigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buda, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukmé ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre¢iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba galimomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo apraSymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo
sistemg ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, §i kiekvieno medziagy balanso zonos (pvz., saugojimo
zonos, patalpinimo tunelio) matavimo tasko informacija:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

vietos apraSymas, tipas, identifikavimas;

numatomi inventorinio kiekio pakitimy tipai ir galimybé naudoti §] matavimo
taska atliekant fizing inventorizacija;

naudojama tvarkymo ir perkélimo jranga;
tikrinimo btidas ir naudojama jranga;
partijos identifikavimo priemonés;

numatomas atsargy partijy skaicius ir kiekio kitimas per metus.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

35.

Operatorius gali pateikti kitg neprivalomg informacijg, kuri, jo manymu, yra svarbi
uztikrinant saugos garantijy taikyma jrenginiui.
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I-L PRIEDAS. TERITORIJOS UZ OBJEKTU RIBU

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

JRENGINIO IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS

1.

NS kW

10.

1.
12.

13.
14.

15.
16.
17.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojama santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Aprasas (pagrindiniy pozymiy).

Paskirtis (numatomas branduoliniy medziagy naudojimas).

Dabartiné¢ padétis (pvz., statomas, veikiantis, uzdarytas ir (arba) nutraukiama
eksploatacija).

Irenginio vietos planas (parodant jrenginio vieta, privaziavimo kelius, upes,
gelezinkelius ir kt.).

Irenginio planas (parodant branduoliniy medziagy tvarkymo ir saugojimo zonas,
laboratorijas, kameras su pirS§tinémis, ribas, tvoras ir kt.).

UZ saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medZiagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

Irenginyje naudojamy branduoliniy medZiagy kategorijos.

Branduolinés medziagos apraSymas:

(a) aprasyti tipines kiekvienos kategorijos partijas ir vienetus;

(b) cheming¢ ir fiziné forma;

(c) 1sodrinimo ribos ir plutonio kiekis;

(d) vietoje paprastai laitkomas branduoliniy medZiagy kiekis (pagal kategorija).
Branduolinés medziagos identifikavimo priemonés.

Spinduliuotés lygis vietose, kuriose yra branduolinés medZziagos (dozés norma
konkreciose vietose).

Pagrindiniy pervezimui, saugojimui ir tvarkymui naudojamy konteineriy apraSymas.
Branduoliniy medziagy perkélimo jranga.

Matavimo taSky, apskaitos sriCiy, atsargy viety identifikavimas, branduoliniy
medziagy kiekio kitimo schema, jei yra.
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Apsaugos ir saugos priemonés

18.
19.

Branduolinés medziagos pagrindinés fizin€s apsaugos priemongs.

Specialios sveikatos ir saugos taisyklés.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

20.

21.

22.

BMAK sistema apibtuidinama Siais skirsniais:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Bendrasis aprasas

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) apraSymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo budas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas, iSsiuntimas, su
atliekomis susij¢ pakitimai, apvalinimas ir tikslinimas (turéty biti saugomi
jrasai ir pagrindiniai duomenys), jskaitant apraSyma, kaip Sie pakitimai
nustatomi. Turéty biiti nurodyti susij¢ eksploatacijos dokumentai ir
pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir i§siuntimo formos, pradiniai matavimy
jraSai ir matavimo kontroliniai lapai).

Fiziné inventorizacija

Procediry apraSymas, numatytas daznumas, operatoriaus vykdomos
inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, jskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma

tiksluma, prieigg prie branduoliniy medziagy, galimus branduoliniy medziagy
fizinés patikros biidus.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didZigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo buida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.

Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo aprasSymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras ir kt.).

Pateikiama, kai taikytina, $i kiekvieno medZziagy balanso zonos matavimo taSko
informacija:

(a)
(b)

vietos apraSymas, tipas ir identifikavimas;

branduolinés medziagos fiziné ir cheminé¢ forma (jskaitant apvalkalo
medZiagos aprasyma);
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(c) matavimo biidas ir naudojama jranga;
(d) pagrindiniy duomeny konvertavimo i partijos duomenis metodai,

(e) partijos identifikavimo priemonés ir duomeny aprasymas.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

23. Kita informacija, kuri, operatoriaus manymu, yra susijusi su saugos
taikymu.
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I-M PRIEDAS. NACIONALINES TERITORIJOS UZ OBJEKTU RIBU

Administraciniai duomenys:
(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

JRENGINIO (-1U) IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS

1. Uz nacionaling teritorija uz objekty riby atsakingo subjekto (pvz., nacionalinés
institucijos) pavadinimas, paSto adresas, el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui
skirtas el. pasto adresas, jei toks yra) ir telefono numeris.

- Nurodyti MBZ koda (kai suteikiamas).

2. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirta el. pasto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

3. Ivairiy jrenginiy, priklausan¢iy nacionalinei teritorijai uz objekty riby, sarasas.
Kiekvienam jrenginiui identifikuoti turi buti skirtas unikalus identifikavimo numeris.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE

4. Branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés sistemos procediiry aprasymas,
iskaitant fizinés inventorizacijos (tiek vienety skaiciaus, tiek jy branduoliniy
medziagy masés inventorizacijos) procediiry apraSyma. Atsargy vienety sgrase ir
fizinés inventorizacijos aprase turéty biiti nurodyta kiekvieno deklaruojamo vieneto /
partijos vieta.

Be to, kiekvieno jrenginio:

1. Irenginio pavadinimas ir identifikavimo numeris.

2. Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.
Irenginio paskirtis ir pagrindinés savybés.

Branduolinés medziagos naudojimo apraSymas.

N kW

Branduoliniy medziagy tvarkymo ir saugojimo zony apraSymas.
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I-N PRIEDAS. IRENGINIAIL KURIE GALI BUTI LAIKOMI VISA
APIMANCIOMIS MBZ (VAM)

Administraciniai duomenys:
(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

Pastaba.

Pagal sj priedg pateikta informacija nelaikoma branduoliniy medziagy apskaitos informacija,
kuriq reikia pateikti kaip inventorinio kiekio pakitimo ataskaitq ir atsargy vienety sqrasq.

Jei jrenginys neturi teisés biiti visa apimancios MBZ dalimi arba tokios teisés neteko arba jei
nacionaliné teritorija uz objekty riby yra jsteigta valstybéje naréje, reikia naudoti kitq
Sablong.

Siy mazo branduolinés medziagos kiekio turétojy (smulkiyjy turétojy) bendros atsargos
apskaiciuojamos kaip kiekvienos kategorijos turimos branduolinés medziagos suma, iSreiksta
Siy riby procentais:

nuskurdintasis uranas 350 000 g arba

toris 200 000 g arba

gamtinis uranas 100 000 g arba

mazai jsodrintas uranas 1 000 g arba

stipriai jsodrintas uranas 5 garba

plutonis S5¢g

PavyzdZziui:

(a) 4 g plutonio turétojo turimy atsargy procentinis dydis yra lygus 80 % atsargy (4/5);
(b) 1 g stipriai jsodrinto urano ir 20 000 g gamtinio urano turétojo turimy atsargy

procentinis dydis yra lygus 40 % (1/5 + 20 000/100 000).

JRENGINIO IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS

1. Pavadinimas.
2. Savininkas ir (arba) operatorius.
3. Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.
4. Branduoliniy medziagy tipas ir kiekis.
5. Saugojimo ir tvarkymo konteineriy apraSymas.
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6. Branduolinés medZziagos naudojimo aprasymas.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

Smulkiyjy turétojy jsipareigojimai supaprastinti taip:

A. Laikymo ir (arba) judéjimo apribojimai

Jei atskirai gautas kiekis virSija pirmiau nurodytus kiekius arba jei bet kuriuo laikotarpiu
jrenginio atsargy procentinis dydis virSija 100 %, apie tai privaloma nedelsiant pranesti
Komisijai.

B. Pildomi apskaitos ir (arba) eksploatacijos dokumentai

Apskaitos ir (arba) eksploatacijos dokumentai turi biiti pildomi taip, kad Komisijai pateiktas
ataskaitas arba jy pataisymus bty galima greitai patikrinti.

C. Inventorinio Kkiekio pakitimo ataskaitos

Metiné inventorinio kiekio pakitimo ataskaita Komisijai pateikiama iki kiekvieny mety sausio
31d., jei per ta laikotarpj inventorinis kiekis nepakito. Sioje ataskaitoje apraSoma ankstesniy
kalendoriniy mety gruodzio 31 d. padétis.

Jei per metus inventorinis kiekis pakinta, inventorinio kiekio pakitimo ataskaita Komisijai
pateikiama kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 15 dieny nuo ménesio, kurj inventorinis kiekis
pakito, pabaigos.

Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos teikiamos pagal III priede nustatytus reikalavimus,
elektronine forma, naudojant specialy ,,Excel” formato inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitos Sablong, kurj pateikia Komisija.

D. Atsargy vienety sarasas

Pagal V priede nustatytus fizinés inventorizacijos apraso reikalavimus metinis atsargy vienety
sarasas, kuriame atskirai nurodomi visi atsargy vienetai, Komisijai pateikiamas iki kity mety
sausio 31 d. Atsargy vienety sarasas perduodamas elektronine forma. Siuo tikslu Komisija
pateikia specialy atsargy vienety saraso Sablong ,,Excel formatu.
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I-P PRIEDAS. KITI [RENGINIAL KURIUOSE NAUDOJAMOS
BRANDUOLINES MEDZIAGOS VIRSIJA VIENA EFEKTIN]
KILOGRAMA

Administraciniai duomenys:
(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);
(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).
JRENGINIO IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS
1. Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti jprastai naudojamag santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (-us) (kai suteikiamas (-1)).

2. Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. paSto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

3. Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

4. Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo) ir jo kontaktiniai duomenys.

5. Aprasas (pagrindiniy pozymiy).

6. Paskirtis (numatomas branduoliniy medziagy naudojimas).

7. Dabartin¢ padétis (pvz., projektuojamas, statomas, veikiantis, uzdarytas arba
nutraukiama eksploatacija).

8. Prieseksploatacin¢ informacija
Projektavimo ir statybos tvarkaras¢io datos, numatomos perdavimo eksploatuoti ir
eksploatacijos pradzios datos. PraSomy ir (arba) patvirtinty leidimy datos (pvz.,
principinio sprendimo, praSymy dél statybos ir numatomos veiklos leidimy datos).
Informacija apie numatomg branduolinés medZziagos gavimo datg. Irenginio projekto
bréZiniai turi buti pateikti 1§ karto, kai jie parengiami.

PrieSeksploatacineé informacija yra susijusi su projektuojant uztikrinamy saugos
garantijy procesu ir yra labai svarbi siekiant saugos garantijy jrangos infrastruktiirg
integruoti j jrenginio projekta, o véliau | jo statyba.

0. Irenginio vietos planas (parodant jrenginio vietg, privaziavimo kelius, upes,
gelezinkelius ir kt.).

10. Irenginio planas (parodant branduoliniy medZiagy tvarkymo ir saugojimo zonas,
laboratorijas, apvalkalus, ribas, tvoras ir kt.).

11. Uz saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. pasto adresg (specialiai tam skirta el. pasto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

12. Irenginyje naudojamy branduoliniy medziagy kategorijos.

13. Branduolinés medziagos apraSymas:

(a) aprasyti tipines kiekvienos kategorijos partijas ir vienetus;
(b) cheminé ir fiziné forma;

(c) isodrinimo ribos ir plutonio kiekis;
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(d) vietoje paprastai latkomas branduoliniy medziagy kiekis (pagal kategorija).
14. Branduolinés medziagos identifikavimo priemones.
15. Spinduliuotés lygis vietose, kuriose yra branduolinés medziagos (dozés norma
konkreciose vietose).
16. Pagrindiniy pervezimui, saugojimui ir tvarkymui naudojamy konteineriy apraSymas.
17. Branduoliniy medziagy perkélimo jranga.
18. Matavimo tasky, apskaitos sriCiy, atsargy viety identifikavimas, branduoliniy

medziagy kiekio kitimo schema, jei yra.

Apsaugos ir saugos priemonés

19. Branduolinés medziagos pagrindinés fizinés apsaugos priemongs.

20. Specialios sveikatos ir saugos taisyklés.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE (BMAK)

21. BMAK sistema apibtuidinama Siais skirsniais:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Bendrasis aprasas

Apskaitos zurnaly ir jy formy (elektroniniai ar popieriniai) aprasymas,
apskaitos duomeny registravimo ir medziagy balanso nustatymo biuidas.

Pagrindiniai inventorinio kiekio pakitimai

Tipiniy inventorinio kiekio pakitimy apraSymas, pvz., gavimas, iSsiuntimas, su
atliekomis susije¢ pakitimai, apvalinimas ir tikslinimas (turéty biiti saugomi
jrasai ir pagrindiniai duomenys), jskaitant apraSyma, kaip Sie pakitimai
nustatomi. Turéty biti nurodyti susij¢ eksploatacijos dokumentai ir
pagrindiniai duomenys (pvz., gavimo ir iSsiuntimo formos, pradiniai matavimy
jrasai ir matavimo kontroliniai lapai).

Fizin¢ inventorizacija

Procediiry apraSymas, numatytas daZnumas, operatoriaus vykdomos
inventorizacijos (tiek vienety skaiCiaus, tiek jy branduoliniy medziagy masés
inventorizacijos) metodai, jskaitant atitinkamus analizés metodus ir numatoma

tiksluma, prieigg prie branduoliniy medZiagy, galimus branduoliniy medZiagy
fizinés patikros budus.

Eksploatacijos ir apskaitos dokumentai (jskaitant Zurnalus, didZigsias knygas,
vidaus perdavimo formas, tikslinimo ar taisymo biida, kontrolés priemones ir
atsakomybe uz dokumentus).

ApraSymas, kaip Sie dokumentai tvarkomi, jskaitant atvejus, kai reikia atlikti
tikslinimg ar taisyma, vieta, kurioje galima susipazinti su dokumentais,
saugojimo trukme ir kalba.

Konkrecios apskaitos nuostatos

Konkre€iy nuostaty apraSymas, pvz., susijusiy su partijos identifikacijos
numerio nustatymu ir apskaitos neatitikimy prevencijos, nustatymo ir
savalaikio iStaisymo biidais.
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22. Nuostatos, susijusios su esamomis arba numatomomis izoliavimo ir stebésenos
priemonémis (bendras patalpy plano ir jrenginio iSdéstymo apraSymas, kuriuo
remiantis galima jrengti plombas, kameras, lazerius, nuotolinio duomeny perdavimo

sistemg ir kt.).
23. Pateikiama, kai taikytina, Si kiekvieno medziagy balanso zonos matavimo tasko
informacija:
(a) vietos apraSymas, tipas ir identifikavimas;
(b) branduolinés medziagos fizin¢ ir cheminé forma (jskaitant apvalkalo
medziagos apraSyma);
(c) matavimo budas ir naudojama jranga;
(d) pagrindiniy duomeny konvertavimo j partijos duomenis metodai;
(e) partijos identifikavimo priemonés ir duomeny aprasymas.

POEKSPLOATACINE INFORMACIJA

24, Eksploatacijos nutraukimo tvarkarasc¢io datos (veikimo sustabdymo ir eksploatacijos
nutraukimo datos).

25. Eksploatacijos nutraukimo planas, kurj sudaro:

(a) pagrindiniai eksploatacijos nutraukimo plano jvykiai,

(b) branduoliniy medziagy pasalinimas ir regeneravimas. Pateikti plang, kuriame
buty nurodyta, kaip, kur ir kada bus regeneruotos ir (arba) paSalintos
branduolinés medziagos (pvz., laisvy medziagy konsolidavimas ] vienetus,
vienety pasalinimas, medziagos regeneravimas arba pasalinimas po
deaktyvavimo, taip pat branduoliniy medziagy, priskirty atlieckoms,
regeneravimas arba paSalinimas) ir kaip jos bus apskaitomos;

(c) irangos, butinos jrenginiui veikti, branduolinéms medziagoms tvarkyti ar

saugoti, paSalinimas arba pavertimas nenaudotina.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

26. Kita informacija, kuri, operatoriaus manymu, yra susijusi su saugos garantijy
taikymu.
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I-Q PRIEDAS. RUDOS ISGAVEJAI

Administraciniai duomenys:

(a) data (pagrindiniy techniniy charakteristiky uzpildymo data);
(b) versija (unikalus nuorodos numeris);

(c) atsakingas pareigiinas (vardas, pavardé¢ ir kontaktiniai duomenys).

JRENGINIO IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS

1.

S kAW

~

10.

Irenginio pavadinimas (jei taikytina, nurodyti iprastai naudojamg santrumpa).
- Nurodyti MBZ koda (kai suteikiamas).

Vieta, pasto ir el. paSto adresas (specialiai Siam tikslui skirtas el. pasto adresas, jei
toks yra) ir telefono numeris.

Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
Branduolinés medziagos rasis (urano ruda, torio rida ar abi).

Saugojimo ir tvarkymo konteineriy apraSymas (pvz., plombavimo galimybei
nustatyti).

Branduolinés medziagos naudojimo apraSymas.
Galima metiné jrenginio apyvarta.
Dabartiné padétis (pvz., statomas, veikiantis arba uzdarytas).

UZ saugos garantijas, taip pat uz branduoliniy medZziagy apskaitg atsakingas asmuo,
nurodant el. paSto adresg (specialiai tam skirta el. paSto adresa, jei toks yra) ir
telefono numer;j.

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE

1.

Branduolinés medZziagos apskaitos ir kontrolés procediiry apibiidinimas, taip pat
fizinés inventorizacijos atlikimo procediiry apibiidinimas.

KITA SU SAUGOS GARANTIJU TAIKYMU SUSIJUSI INFORMACIJA

12.

LT

Kita informacija, kuri, operatoriaus manymu, yra susijusi su saugos garantijy
taikymu.
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ITI PRIEDAS
BENDRASIS VIETOS APRASYMAS®

Vietos identifikacija
Deklaracijos Nr.?)

Deklaracijos data

Ataskaitinis laikotarpis®

Vietos atstovo pavadinimas (vardas, pavard¢)

Pastabos®
Bendrasis
aprasSymas
tas® 0) MBZ ® Y i (10)
Jrasas Nuoroda Kodas Pastatas jskaitant  turinio | Pastabos
naudojimo
informacijg®

Aiskinamosios pastabos

)

2)

)

4

)
(6)

Pradiné deklaracija turi apimti visus branduolinius jrenginius ir visus kitus pastatus,
esanius jy vietose, kaip apraSyta 2 straipsnio 23 dalyje. Kiekvienam vietoje
esanciam pastatui turi biiti padarytas atskiras jrasas. | vélesnes kasmet atnaujinamas
deklaracijas jraSomos tik tos vietos ir pastatai, kuriuose po paskutinés deklaracijos
uzpildymo buvo pasikeitimy. Prie pradinés deklaracijos turi biiti pridétas vietos
planas, kuris, kai biitina, atnaujinamas.

,Deklaracijos Nr.“ — nuoseklus kiekvienos vietos numeris, pradedant skai¢iumi 1,
kuriuo paZymima pradine vietos deklaracija.

»Ataskaitinis laikotarpis® pradinei deklaracijai yra ,nuo*“ datos, nors visiems
tolesniems metiniams atnaujinimams tinkamas jraSas yra laikotarpio pradZios ir
pabaigos data. Susitariama, kad pateikta informacija galioja nuo pabaigos datos.

Pastabos taikomos visai vietai.
Kiekvienos deklaracijos skiltys ,,Jrasas* numeruojamos eilés tvarka, pradedant 1.

Skiltyje ,,Nuoroda®“ pateikiama nuoroda j kita jraSa. Joje nurodoma susijusi
deklaracija ir pateikiami jrasy numeriai (pvz., 10-20 reiskia 10 deklaracijos 20 jrasa).
Nuoroda informuoja apie tai, kad dokumente esantys jrasai papildo arba atnaujina
seniau pateiktg informacijg. Prireikus galima jrasyti kelias nuorodas.
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(7)

()

©)

(10)

Skiltyje ,,MBZ kodas* daroma nuoroda j MBZ koda, kuriam priklauso to jraso
pastatas.

Skiltyje ,,Pastatas® nurodomas pastato numeris arba koks nors kitoks Zyméjimas,
uztikrinantis, kad vietos schemoje pazyméta pastata biity galima vienareikSmiSkai
identifikuoti.

Kiekvieno pastato bendrajame aprasyme pateikiama:

(a) apytikris pastato dydis, nurodant jo auksty skaiCiy ir bendrg visy auksty plotg
kvadratiniais metrais;

(b) pastato paskirtis, taip pat informacija apie ankstesnj pastato naudojima, kuri
galéty buti susijusi su kitos informacijos aiSkinimu, kaip antai Komisijai
zinomi aplinkos bandiniy rezultatai,

ir
(c) pagrindiniai pastate esantys dalykai, jei jie néra akivaizdiis atsizvelgiant ]
nurodyta jo paskirtj.

Taciau veiklos aprasymy, nurodyty anks¢iau pateiktame pagrindiniy techniniy
charakteristiky klausimyne, pakartotinai pateikti nereikia.

Pastabos taikomos atskiriems jrasams.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU

1.

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos elektroniniu biidu sutarta forma. Tinkamai uzpildyta ir
pasiraSyta ataskaita (jei jmanoma, skaitmeniniu biidu) turéty buti perduota Europos
Komisijai, Euratomo saugos garantijy biurui.
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IIT PRIEDAS

INVENTORINIO KIEKIO PAKITIMO ATASKAITA (IKPA)

Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Zenklas (1) Inventorinio kiekio pakitimo ataskaita — I 2
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 3
DD)
Report number Numeris Eilés numeris, be tarpy 4
Line count Skaicius Visas pildomy eiluciy skaicius 5
Start report Data  (MMMM-MM- | Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data 6
DD)
End report Data  (MMMM-MM- | Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos | 7
DD) data
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 8
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Transaction ID Numeris Eilés numeris
IC code Zenklai (2) Inventorinio kiekio pakitimo kodas 10
Batch Zenklai (20) Atskiras branduolinés medziagos partijos | 11
identifikacijos numeris
KMP Zenklas (1) Pagrindinis matavimo taskas 12
Measurement Zenklas (1) Matavimo kodas 13
Material form Zenklai (2) Medziagos formos kodas 14
Material container Zenklas (1) Medziagos konteinerio kodas 15
Material state Zenklas (1) Medziagos biisenos kodas 16
Shipper MBA Zenklai (4) MBZ issiuntimo kodas (tik IC kodams RD ir | 17
RF)
Receiver MBA Zenklai (4) MBZ gavimo kodas (tik IC kodams SD ir SF) | 18
Previuos batch Zenklai (20) Ankstesnés partijos pavadinimas (tik IC | 19
kodui RB)
Original date Data (MMMM-MM- | Apskaitos data eilutéje, kurig reikia pataisyti [ 20
DD) (visuomet pirma eiluté pataisymy grandingje)
PIT date Data (MMMM-MM- | Fizinés inventorizacijos atlikimo (FIA) data, j | 21
DD) kurig daroma nuoroda MF koregavimu (su IC

kodu naudoti tik MF)
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Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 22
Accounting date Data (MMMM-MM- | Data, kai jvyko ar tapo zinomas inventorinio | 23
DD) kiekio pakitimas

Number of items Skaicius Vienety skaicius 24

Element category Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 25

Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 26

Isotope Zenklas (1) G - U-235, K — U-233, J — U-235 ir U-233 | 27
misiniui

Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 28

Isotopic composition | Skaicius (24.3) | U, Pu izotopy masé (tik, jei susitarta | 29

(kiekvienam izotopui) konkrec€iose saugos garantijy nuostatose)

Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 30

Previous element | Zenklas (1) Ankstesné branduolinés medziagos elemento | 31

category kategorija (naudoti tik IC kodams CB, CC ir
CE)

Previuos obligation | Zenklai (5) Ankstesnis jsipareigojimas (naudoti tik IC | 32
kodams BR, CR, PR ir SR)

Shipper CAM code | Zenklai (8) Kodas, skirtas nedidelio kiekio turétojui- | 33
siuntéjui, nustatyti

Receiver CAM code | Zenklai (8) Kodas, skirtas nedidelio kiekio turétojui- | 34
gavéjui, nustatyti

Document Zenklai (70) Operatoriaus nustatyta nuoroda il 35
patvirtinamajj dokumenta

Container ID Zenklai (20) Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris 36

Correction Zenklai (1) Isbraukimas  Zymimas D, papildymai, | 37
sudarantys iSbraukimo (papildymo) veiksma
— A, vélesnés eilutés (atskiri papildymai) — L

Previuos report Numeris Ataskaitos, kurioje reikia pataisyti eilute, | 38
numeris

Previuos line Numeris Eilutés, kurig reikia pataisyti, numeris 39

Comment Zenklai (256) Operatoriaus pastaba 40

Burn-up Skaicius ISdega MWdienos/tonos (naudoti tik IC | 41
kodams NL ir NP branduoliniuose
reaktoriuose)

CRC Skaicius MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés | 42
tikslams

Previuos CRC Skaicius Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSos kodas 43

Advance notification | Zenklai (12) Nuorodos kodas, naudojamas siunciant | 44

reference code

iSankstinj prane$img Euratomui (naudoti tik
IC kodams RD, RF, SD ir SF)
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Zymena Turinys Pastabos #

Campaign Zenklai (12) Kampanija, skirtos perdirbimo jrenginiams, | 45
identifikacijos numeris

Reactor Zenklai (12) Reaktoriaus kodas perdirbimo kampanijoms 46

Safeguards info Zenklai (256) Kodas, naudojamas perduodant papildoma | 47
informacija

Aiskinamosios pastabos

1. MBA (MBZ): Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo
jrenginio koda pranesa Komisija.

2. Report type (ataskaitos tipas): Inventorinio kiekio pakitimo ataskaita — I

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

4. Report number (ataskaitos numeris): Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos,
medziagy balanso ataskaitos ir fizinés inventorizacijos apraso eilés numeris be tarpy.

5. Line count (eiluciy skaicius): Visas pildomy eiluciy skaicius.

6. Start report (ataskaitinio laikotarpio pradzia): Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos
data.

7. End report (ataskaitinio laikotarpio pabaiga): Paskutinés ataskaitinio laikotarpio
dienos data.

8. Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardé.

9. Transaction ID (operacijos identifikatorius): Eilés numeris. Naudojamas identifikuoti
visoms inventorinio kiekio pakitimo eilutéms, susijusioms su ta pacia fizine
operacija.

10. IC code (inventorinio kiekio pakitimo kodas):

Privaloma naudoti vieng iS Siy kody:

Raktinis Zodis Kodas PaaiSkinimas

Gavimas RD Branduolinés medziagos gavimas i§ Europos
Sajungoje esancios medziagy balanso zonos.

Importas RF Branduolinés medziagos importas i§ tre¢iosios
Salies.

Gavimas 1§ veiklos, kuriai RN Branduolinés medziagos gavimas i§ veiklos,

saugos garantijos netaikomos kuriai saugos garantijos netaikomos (40
straipsnis).

ISsiuntimas SD Branduolinés medziagos perdavimas j Europos
Sajungoje esancia medziagy balanso zong.

Eksportas SF Branduolinés medziagos eksportas i trecigja Salj.

I$siuntimas  veiklai,  kuriai SN Branduolinés medziagos perdavimas veiklai,

saugos garantijos netaikomos. kuriai  saugos garantijos netaikomos (40
straipsnis).
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Perkélimas | galutinai apdorotas
atliekas

TC

Atliekose esanti branduoliné medZziaga, iSmatuota
ar apytikriai apskaiCiuota remiantis matavimais,
kuri buvo tokiu biidu apdorota (pvz., patalpinant |
stikla, cementa, betong ar bitumg), kad medziaga
tapty netinkama toliau naudoti branduoliniams
tikslams. Sj koda jrenginiams gali bati leidziama
naudoti remiantis motyvuotu ir pagrjstu praSymu
ir sutarta ataskaity teikimo tvarka.

Sio tipo medziagoms turi biiti daromi atskiri
jrasai.

Perkeélimas | geologine Salinimo
zong

TG

Branduoliniy medziagy, kurios nelaikomos nei
laikinai saugomomis atlieckomis, nei galutinai
apdorotomis atliekomis, perkélimas j geologine
$alinimo zona. Sj koda jrenginiams gali buti
leidziama naudoti remiantis motyvuotu ir pagristu
praSymu ir sutarta ataskaity teikimo tvarka.

ISmetimai j aplinkg

TE

Branduoliné medziaga, kuri yra iSmatuota ar
apytikriai apskaiCiuota remiantis matavimais ir
kuri yra negriZztamai iSmesta j aplinka atliekant
planinj iSmetima (36 straipsnio 1 dalies a
punktas).

Perkélimas | laikinai saugomas
atliekas

™

Atliekose esanti branduoliné medziaga, kuri
susidaro apdorojant arba jvykus eksploatavimo
avarijai, kai atliekos iSmatuotos arba remiantis
matavimais apskaiciuotos ir perkeltos j konkrecia
medziagy balanso zonos vieta, i§ kurios jas
galima paimti.

Sio tipo medziagoms turi biiti daromi atskiri
jrasai.

Pakartotinis  perkélimas 1§
galutinai apdoroty atlieky

FC

Pakartotinis galutinai apdoroty atlieky perkélimas
1 medziagy balanso zonos atsargas. Tai taikoma,
kai galutinai apdorotos atliekos perdirbamos.

Grazinimas  i$
Salinimo zonos

geologinés

FG

Branduolinés medziagos paémimas i§ geologinés
Salinimo zonos po to, kai buvo pranesta, kad ji
perkeliama j ta geologine Salinimo zong. Jei
naudojamas Sis kodas, Komisijai turi buti
siun¢iama speciali ataskaita.

Pakartotinis  perkélimas i
laikinai saugomy atlieky

FwW

Pakartotinis laikinai saugomy atlieky perkélimas j
medziagy balanso zonos atsargas. Tai taikoma bet
kuriuvo metu, kai laikinai saugomos atliekos
paimamos i§ medziagy balanso zonoje esancios
konkrecios vietos, i kurig jos buvo perkeltos, kad
buty perdirbtos medziagy balanso zonoje arba
i8veztos i§ medziagy balanso zonos.

Atsitiktinis praradimas

LA

Branduolinés  medziagos  zinomo  kiekio
negriztamas ir netyCinis praradimas dél
eksploatacinés avarijos. Jei naudojamas §is kodas,
Komisijai turi biiti siunc¢iama speciali ataskaita.

Atsitiktinis atsiradimas

GA

Netikétai rasta branduoliné medziaga, iSskyrus
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

atvejus, kai ji aptinkama fizinés inventorizacijos
metu. Jei naudojamas Sis kodas, Komisijai turi
buti siunc¢iama speciali ataskaita.

Padidéjimas dél eksploatacijos
nutraukimo

GD

Branduoliné medziaga, kuri susidaro
eksploatacijos nutraukimo ar iSimtiniy operacijy
metu. Sj koda jrenginiams gali biti leidziama
naudoti remiantis motyvuotu ir pagristu praSymu.

Kategorijos pasikeitimas

CE

Branduolinés  medziagos kiekio apskaitos
duomeny pervedimas i§ vienos kategorijos (21
straipsnis) ] kitg dél sodrinimo proceso (keiciant
kategorijg, kiekvienai kategorijai turi buti
pildoma tik viena eiluté).

Kategorijos pasikeitimas

CB

Branduolinés  medziagos kiekio apskaitos
duomeny pervedimas i§ vienos kategorijos (21
straipsnis) ] kitg dél maiSymo operacijos (keiciant
kategorijg, kiekvienai kategorijai turi bati
pildoma tik viena eiluté).

Kategorijos pasikeitimas

CC

Branduolinés  medziagos kiekio  apskaitos
duomeny pervedimas i§ vienos kategorijos (21
straipsnis) ] kita dél visy tipy kategorijos
pasikeitimy, pavyzdziui, $vitinimo metu arba dél
iSskirtiniy ir pagristy priezasciy, kuriy neapima
nei CE ir CB kodai (keiCiant kategorija,
kiekvienai kategorijai turi buti pildoma tik viena
eilute), nei taisymas.

Perskirstymas

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos
duomeny pervedimas i$ vienos partijos ] kita
(perskirstant  partijas, kiekvienam  partijos
perskirstymui turi biiti pildoma tik viena eilute).

Konkretaus jsipareigojimo
pasikeitimas

BR

Branduolinés  medziagos kiekio  apskaitos
duomeny pervedimas i§ vieno konkretaus saugos
garantijy jsipareigojimo ] kitg (19 straipsnis)
siekiant subalansuoti visas urano atsargas po
maiSymo operacijos (keifiant jsipareigojima,
kiekvienam jsipareigojimo keitimui turi bati
pildoma tik viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo
pasikeitimas

PR

Branduolinés  medziagos kiekio  apskaitos
duomeny pervedimas i§ vieno konkretaus saugos
garantijy jsipareigojimo ] kitg (19 straipsnis),
kuris naudojamas, kai branduoliné medZiaga
jtraukiama ] apskaitos duomeny fondg ar i$ jo
iSbraukiama (keiciant jsipareigojima, kiekvienam
jsipareigojimo keitimui turi buti pildoma tik
viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo
pasikeitimas

SR

Branduolinés  medziagos kiekio  apskaitos
duomeny pervedimas i§ vieno konkretaus saugos
garantijy jsipareigojimo ] kitg (19 straipsnis)
pasikeitus jsipareigojimui arba ji pakeitus kitu
(keiciant jsipareigojima, kiekvienam
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

jsipareigojimo keitimui turi biti pildoma tik
viena eiluté). Norint naudoti §j koda reikalingas
iSankstinis leidimas (20 straipsnio 1 dalis).

Konkretaus jsipareigojimo
pasikeitimas

CR

Branduolinés  medziagos kiekio  apskaitos
duomeny pervedimas i§ vieno konkretaus saugos
garantijy jsipareigojimo i kita (19 straipsnis),
visiems atvejams, kuriy neapima BR, PR arba SR
kodai (keiCiant jsipareigojima, kiekvienam
jsipareigojimo keitimui turi buti pildoma tik
viena eiluté).

Branduoliniy medziagy
produkcija

NP

Branduolinés medziagos kiekio padidéjimas dél
branduolinés transformacijos.

Branduoliniy medziagy
nuostolis

NL

Branduolinés medziagos kiekio sumaz¢jimas dél
branduolinés transformacijos.

Siuntéjo ir gavéjo duomeny
neatitiktis

DI

Siuntéjo ir gavéjo duomeny neatitiktis (zr. 2
straipsnio 21 dalj).

Naujas matavimas

NM

Vienos  konkreCios  partijos  branduolinés
medziagos kiekis branduoliniy medziagy balanso
zonoje, apskaiciuotas kaip skirtumas tarp naujai
iSmatuoto kiekio ir anks¢iau registruoto kiekio,
kuris néra nei siuntéjo ir gavéjo duomeny
neatitiktis, nei pataisymas.

Neregistruotos medziagos

MF

Neregistruoty medziagy jrasy koregavimas. Turi
buti lygus skirtumui tarp galutinés fizinés
inventorizacijos (PE) ir galutiniy branduoliniy
medziagy atsargy jraSy (BA), pateikty medziagy
balanso zonos ataskaitoje (IV priedas). Pradiné
data turi buti ta, kuria buvo atlikta fiziné
inventorizacija, o apskaitos data turi buti po
fizinés inventorizacijos atlikimo datos.

Apvalinimas

Apvalinimo koregavimas, kuriuo siekiama, kad
tam tikru laikotarpiu pateikty kiekiy suma sutapty
su medziagy balanso  zonos  galutiniy
branduoliniy medziagy atsargy jrasais.

Izotopo koregavimas

RS

Koregavimas, kai siekiama, kad nurodyty izotopo
kiekiy suma sutapty su medziagy balanso zonos
U-235 galutiniy branduoliniy medziagy atsargy
jrasais.

Medziagy gamyba

MP

Branduoliniy medziagy kiekis, kuris gautas i$
medziagy, kurioms i§ pradziy nebuvo taikytos
saugos garantijos, ir kuriam imta taikyti saugos
garantijas, nes dabartiné medziagy koncentracija
vir§ija minimalius lygius.

Naudojimo pabaiga

TU

Branduolinés medziagos, kuri yra praktiniu ir
ekonominiu poziiiriu laikoma neregeneruotina ir
yra jtraukta j galutinius produktus, naudojamus
ne branduoliniams tikslams, kiekis (36 straipsnio
1 dalies b punktas).
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Raktinis Zodis Kodas Paaiskinimas
Norint naudoti §] kodg reikalingas iSankstinis
leidimas.

Saugos  garantijy  taikymo TZ Branduolinés medziagos, kuri yra praktiniu ir

nutraukimas ekonominiu poziiiriu laikoma neregeneruotina ir

labai maza jos koncentracija, iSmatuota ar
apytikriai apskaiCiuota remiantis matavimais,
saugoma atlickose, kiekis, net jei Sios medziagos
néra Salinamos (36 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).
Si koda jrenginiams gali biiti leidziama naudoti
remiantis motyvuotu ir pagristu praSymu ir
sutarta ataskaity teikimo tvarka.

Galutiniy branduoliniy BA Galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasai

medZziagy atsargy jrasai ataskaitinio laikotarpio pabaigoje ir FIA diena,

atskirai  kiekvienai  branduoliniy medziagy
kategorijai ir kiekvienam konkreciam saugos
garantijy jsipareigojimui.

11. Batch (partija): Operatorius gali pasirinkti partijos pavadinima, tatiau:

(a) pakitus inventoriniam kiekiui ,,Gavimas (RD)“, privaloma pranesti siuntéjo

pasirinkta partijos pavadinima;

(b) partijos pavadinimas negali biiti pakartotinai naudojamas kitai partijai toje

pacioje medziagy balanso zonoje.

12. KMP (pagrindinis matavimo taskas): Pagrindinis matavimo taskas. Kodai
atitinkamam jrenginiui praneSami ir nurodomi konkreCiose saugos garantijy
nuostatose. Jei nepranesamas joks konkretus kodas, turéty biiti naudojamas zenklas
, &“.

13. Measurement (matavimas): Turi biiti nurodyta, kuo remiantis nustatytas praneSamas
branduolinés medziagos kiekis. Privaloma naudoti vieng i$ $iy kody:

ISmatuota Ivertinta Paaiskinimas

M E Ataskaitoje nurodytoje medziagy balanso zonoje

N F Kitoje medziagy balanso zonoje

T G Ataskaitoje nurodytoje medziagy balanso zonoje, kai masés
jau buvo nurodytos ankstesnéje inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitoje arba fizinés inventorizacijos aprase.

L H Kitoje medziagy balanso zonoje, kai masés jau buvo
nurodytos ankstesnéje inventorinio kiekio  pakitimo
ataskaitoje arba Sios medziagy balanso zonos fizinés
inventorizacijos aprase.

14. Material form (medziagos forma):

Privaloma naudoti Siuos kodus:
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Pagrindinis medZziagos formos Potipis Kodas
tipas
Riidos OR
Koncentratai YC
Urano heksafluoridas (UF6) U6
Urano tetrafluoridas (UF4) U4
Urano dioksidas (UO2) U2
Urano trioksidas (UO3) U3
Urano oksidas (U308) U8
Torio oksidas (ThO2) T2
Tirpalai Nitrato LN
Fluorido LF
Kiti LO
Milteliai Homogeniniai PH
Heterogeniniai PN
Keramika Tabletes CP
Rutuliai CS
Kita CcO
Metalas Grynas MP
Lydiniai MA
Kuras Strypai ER
Plokstés EP
Sarankos EB
Rinklés EA
Kita EO
UZdarieji Saltiniai QS
Mazi kiekiai (méginiai) SS
Lauzas Homogeninis SH
Heterogeninis (valymo atliekos, klinkeris, Slamas, SN
smulkusis uzpildas, kita)
Kietosios atliekos Korpusai AH
Misrios (plastikas, pir§tinés, popierius ir t.t.) AM
Uztersta jranga AC
Kita AO
Skystosios atliekos Mazo aktyvumo WL
Vidutinio aktyvumo WM
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Pagrindinis medZiagos formos Potipis Kodas
tipas

Didelio aktyvumo WH
Galutinai apdorotos atliekos Stiklas NG

Bitumas NB

Betonas NC

Kita NO
15. Material container (medziagos konteineris):

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Konteinerio tipas Kodas
Cilindras C
Pakuotés P
Statiné D
Diskretusis kuro vienetas S
Pauks¢io narvelis B
Butelis F
Cisterna T
Kita O
16. Material state (medziagos biisena):

Privaloma naudoti Siuos kodus:
Valstybé Kodas

Nenaudota branduoliné medziaga F
Panaudota branduoliné medziaga I
Perdirbta branduoliné medziaga (taikoma tik uranui) P
Atliekos W
Neregeneruojama medziaga N

17. Shipper MBA (siuntéjo MBZ): naudoti tik inventorinio kiekio pakitimo kodams RD
ir RF. Inventorinio kiekio pakitimo kodui RD ataskaitoje naudojamas medziagy
balanso zonos iSsiuntimo kodas. Jei $is kodas nezinomas, ataskaitoje naudojamas ,,F*
arba ,,W* kodas (MBZ iSsiuntimui Pranciizijoje ar kurioje nors valstybéje,
neturincioje branduolinio ginklo), ir pastaby langelyje (40) turi buti jraSomas tikslus
siuntéjo pavadinimas ir adresas. Inventorinio kiekio pakitimo kodui RF ataskaitoje
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

naudojamas eksportuojancios valstybés Salies kodas, arba, jei zinomas,
eksportuojancio jrenginio MBZ kodas, ir pastaby langelyje (40) jraSomas tikslus
siuntéjo pavadinimas ir adresas.

Receiver MBA (gavéjo MBZ): Naudoti tik su inventorinio kiekio pakitimo kodais
SD ir SF. Inventorinio kiekio pakitimo kodui SD ataskaitoje naudojamas medziagy
balanso zonos gavimo kodas. Jei Sis kodas nezinomas, ataskaitoje naudojamas ,,F*
arba ,,W* kodas (MBZ gavimui Pranciizijoje ar kurioje nors valstybéje, neturinCioje
branduolinio ginklo), ir pastaby langelyje (40) jraSomas tikslus gavéjo pavadinimas ir
adresas. Inventorinio kiekio pakitimo kodui SF ataskaitoje naudojamas
importuojancios valstybés Salies kodas, arba, jei zinomas, importuojancio jrenginio
MBZ kodas, ir pastaby langelyje (40) jraSomas tikslus gavéjo pavadinimas ir adresas.

Previuos batch (ankstesné partija): Partijos pavadinimas prie§ perskirstant. Partijos
pavadinimg po perskirstymo privaloma jraSyti 11 langelyje.

Original date (pradiné¢ data): Darant pataisymg biitina nurodyti dieng, ménesj ir
metus, kada buvo i§ pradziy jraSyta taisoma eiluté. Taisymo grandinése pradiné data
visuomet yra apskaitos data, esanti pirmoje grandinés eilutéje. Tolesnése eilutése
(atskiri papildymai) pradiné data yra inventorinio kiekio pakitimo data.

PIT date (fizinés inventorizacijos data): Fizinés inventorizacijos atlikimo data,
nurodyta medziagy balanso ataskaitoje, kuria grindziamas jrasy koregavimas dél
neregistruoty medziagy. Naudoti tik su inventorinio pakitimo kodu MF.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
be tarpy.

Accounting date (apskaitos data): Data, kada jvyko ar tapo zinomas inventorinio
kiekio pakitimas

Number of items (vienety skaiCius): Privaloma pranesti partija sudaranciy vienety
skaiciy. Jei inventorinio kiekio pakitimas apima keletg eiluciy, ataskaitoje nurodyty
branduolinio kuro vienety suma turi biiti lygi visam branduolinio kuro vienety,
priklausanciy tai paciai ID operacijai, skai¢iui. Jei operacija susijusi su daugiau nei
vienu elementu, vienety skaicius turéty biiti deklaruojamas tik didziausios svarbos
saugos garantijy elementy kategorijos eilutéje (-ése) (mazejimo tvarka: P, H, L, N, D,
T).

Element category (elementy kategorija):

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Branduolinés medZiagos kategorija Kodas

Plutonis p

Stipriai jsodrintas uranas H
(20 % jsodrinimas ir daugiau)

Mazai jsodrintas uranas L
(jsodrintas daugiau nei gamtinis, bet maziau nei 20 %)

Gamtinis uranas N
Nuskurdintasis uranas D
Toris T
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26.

27.

Element weight (elementy mas¢): Privaloma pranesti 25 laukelyje nurodytos
kategorijos elementy mase¢. Visy elementy mase privaloma nurodyti gramais. [raSy
eilutése nurodyti deSimtainiai skaiCiai gali biiti jraSomi nurodant ne daugiau kaip
tikstantgsias dalis.

Isotope (izotopas): Sis kodas nurodo susijusius skiliuosius izotopus ir turéty biti
naudojamas pranesant skiliyjy izotopy mase (28).

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Skilusis izotopas (-ai) Kodas

Uranas-235 G

Uranas-233 K

U-235 ir U-233 miSinys J

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Fissile weight (skiliyjy izotopy masé): Jei nenurodyta kitaip konkreCiose saugos
garantijy nuostatose, biitina pranesti tik sodrintojo urano ir kategorijy pakeitimy,
susijusiy su sodrintuoju uranu, skiliyjy izotopy mase. Visy elementy masg¢ privaloma
nurodyti gramais. [rasy eilutése nurodyti deSimtainiai skaiCiai gali biiti jraSomi
nurodant ne daugiau kaip tiikstantgsias dalis.

Isotopic composition (izotopiné sudétis): jeigu konkrefiose saugos garantijy
nuostatose susitariama, U ir (ar) Pu izotopiné sudétis turi buti pateikiama masiy
saraSo forma, atskiriant kabliataskiais, kad biity galima nurodyti U-233, U-234, U-
235, U-236, U-238 arba Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241, Pu-242 mase. JrasSy
eilutése nurodyti deSimtainiai skaiciai gali biiti jraSomi nurodant ne daugiau kaip
tikstantgsias dalis.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medZiagai taikoma konkrety saugos garantijy
]sipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarimg, sudarytg su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
pranes gavusi praSyma.

Previous element category (ankstesné elementy kategorija): branduolinés medziagos
elemento kategorijos kodas iki kategorijos pakitimo. Atitinkamas kodas po pakitimo
turi buti jraSomas 25 langelyje. Naudoti tik su inventorinio kiekio pakitimo kodais
CE, CBir CC.

Previous obligation (ankstesnis jsipareigojimas): Branduolinei medZiagai prie$
pakeitimg taikyto konkretaus saugos garantijy jsipareigojimo kodas. Atitinkamas
jsipareigojimo kodas po pakitimo turi buti raSomas 30 langelyje. Naudoti tik su
inventorinio kiekio pakitimo kodais BR, CR, PR ir SR.

Shipper CAM code (siunt¢jo VAM kodas): I-N priede nurodyto jrenginio, i§ kurio
i$siun¢iamos medziagos, kodas. Komisija prane$ atitinkamg koda operatoriui arba
subjektui. Siems operatoriams taikomos supaprastintos ataskaitos procediiros.

Receiver CAM code (gavéjo VAM kodas): I-N priede nurodyto priimancio
medziagas jrenginio kodas. Komisija pranes§ atitinkama koda operatoriui arba
subjektui. Siems operatoriams taikomos supaprastintos ataskaitos procediiros.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Document (dokumentas): Operatoriaus nustatyta nuoroda ] patvirtinamajj
dokumentg (-us).

Container ID (konteinerio identifikatorius): Operatoriaus nustatytas konteinerio
numeris. Papildomas duomeny elementas, naudojamas tais atvejais, kai partijos
pavadinime konteinerio numeris néra nurodytas.

Correction (pataisa): Pataisymai turi buti daromi iSbraukiant klaidingg eilute (-es) ir,
kai tinkama, jraSant teisingg eilute (-es).

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Kodas Paaiskinimas

D Isbraukiama. ISbraukting jraso eilutg privaloma

- nurodyti ataskaitos 38 langelyje pateikiant ataskaitos numerj (4) ir 39 langelyje,
nurodant eilutés numerj (22), kuris buvo pateiktas pradinéje eilutéje. Kity
langeliy pildyti nereikia;
arba

- pakartotinai jraSyti visa, iSskyrus apskaitos data (23), kuri turi buti iSbraukimo
1§ apskaitos jrasy data. Laukeliuose gali biti nurodyti kodai, kurie pagal §j
reglamenta nebenaudojami.

A Papildoma (iSbraukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eilute privaloma
jraSyti uzpildant visus duomeny langelius, jskaitant langelj ,,ankstesné ataskaita*
(38) ir langelj ,,ankstesné eilute* (39). Langelyje ,,ankstesné eiluté (39) privaloma
pakartotinai nurodyti tos eilutés numerj (22), kuri yra kei¢iama iSbraukimo
(papildymo) veiksmu. Apskaitos data (23) turi biiti apskaitos jrasy papildymo data.

L Velesné eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus
duomeny langelius, jskaitant langelj ,,ankstesné ataskaita® (38). Langelyje
»ankstesné ataskaita® (38) privaloma jrasyti tos ataskaitos numerj (4), i kurig
vélesné eiluté buvo jrasyta. Apskaitos data (23) turi biiti vélesnés eilutés jtraukimo |
apskaitos jrasus data.

Previous report (ankstesné ataskaita): Nurodyti ataskaitos, kurioje reikia pataisyti
eilute, numerj (4).

Previous line (ankstesné eilute): ISbraukiant eilutg arba jrasant naujg eilute, kurios
sudaro iSbrauktos/ jraSytos naujos eiluciy pora, nurodyti eilutés, kurig reikia
pataisyti, numerj (22).

Comment (pastaba): Laisvos formos pastaby laukelis trumpoms operatoriaus
pastaboms.

Burn-Up (i8dega): NP arba NL tipo inventorinio kiekio pakitimams branduoliniuose
reaktoriuose, iSdegimas MWdienos/tonos.

CRC (maiSos kodas): MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija
operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.

Previous CRC (ankstesnis maiSos kodas): Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSos
kodas.

Advance notification reference code (iSankstinio praneSimo kodas): ISankstiniam
praneSimui naudojamas kodas. Prireikus turi biiti naudojami su atsargy kodais SF,
RF, SD ir RD (23 ir 24 straipsniai).
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45.

46.

47.

Campaign (kampanija): Unikalus perdirbimo kampanijos identifikatorius. Naudoti
tik panaudoto kuro perdirbimo jrenginiy inventorinio kiekio pakitimams perdirbimo
medziagy balanso zonoje (zonose).

Reactor (reaktorius): Unikalus reaktoriaus, i§ kurio iSimtas apSvitintas kuras
saugomas arba perdirbamas, identifikatorius. Naudoti tik inventorinio kiekio
pakitimams panaudoto kuro saugojimo ar perdirbimo jrenginiuose.

Safeguards info (saugos garantijy informacija): Papildoma informacija, jei jos
reikalauja Komisija.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Kai pervezama branduoliné medziaga, siuntéjas gavéjui privalo pateikti visg
reikalingg informacijg inventorinio kiekio pakitimo ataskaitai parengti.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis brikSnys®, ,,zvaigzduté“, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip“, ,,maziau kaip®, ,,taskas*, ,,kablelis“, ,,skliaustai atidaromi®,
,»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis*,
,klaustukas* ir zenkla ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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IV PRIEDAS

MEDZIAGU BALANSO ATASKAITA (MBA)

Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Zenklas (1) MedZziagy balanso ataskaita Zymima M 2
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 3
DD)
Start report Data (MMMM-MM- | MBA pradzios data (paskutinio FIA data + 1 | 4
DD) diena)
End report Data (MMMM-MM- | MBA pabaigos data (dabartinio FIA data) 5
DD)
Report number Numeris Eilés numeris, be tarpy 6
Line count Skaicius Visas pildomy eiluéiy skai¢ius 7
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 8
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
IC code Zenklai (2) Inventorinio kiekio pakitimo kodas 9
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 10
Element category Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 11
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 12
Isotope Zenklas (1) G - U-235, K — U-233, J — U-235 ir U-233 | 13
misiniui
Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 14
Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 15
Correction Zenklas (1) Isbraukimas Zymimas D, papildymai, | 16
sudarantys iSbraukimo (papildymo) veiksma
— A, vélesnés eilutés (atskiri papildymai) — L
Previuos report Numeris Ataskaitos, kurioje reikia pataisyti eilute, | 17
numeris
Previuos line Numeris Eilutés, kurig reikia pataisyti, numeris 18
Comment Zenklai (256) Operatoriaus pastaba 19
CRC Skaicius MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés | 20
tikslams
Previuos CRC Skaicius Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSos kodas 21
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Aiskinamosios pastabos

1. MBA (MBZ): Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo
jrenginio kodg pranesa Komisija.
2. Report type (ataskaitos tipas): Medziagy balanso ataskaita zymima M
3. Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.
4. Start report (ataskaitinio laikotarpio pradzia): MBA pradzios data, i§ karto po
ankstesnés fizinés inventorizacijos einancios dienos data.
5. End report (ataskaitinio laikotarpio pabaiga): MBA pabaigos data, dabartinés fizinés
inventorizacijos data.
6. Report number (ataskaitos numeris): Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos,
medziagy balanso ataskaitos ir fizinés inventorizacijos apraso eilés numeris be tarpy.
7. Line count (eiluciy skaicius): Visas pildomy eiluciy skaicius.
8. Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardé.
9. IC code (inventorinio kiekio pakitimo kodas): Ivairi inventorinio kiekio ir jo
pakitimo informacija turi buti jraSoma toliau nurodyta seka.
Privaloma naudoti Siuos kodus:
Raktinis Zodis Kodas PaaiSkinimas
Pradinis  fizinis  inventorinis PB Fizinis inventorinis kiekis ataskaitinio laikotarpio
kiekis pradzioje (turi buiti lygus ankstesnio ataskaitinio
laikotarpio  pabaigos fiziniam inventoriniam
kiekiui).
Inventorinio kiekio pakitimai Kiekvienam inventorinio kiekio pakitimo tipui turi
(tik kodai, esantys toliau biiti jveflama. Viena} suvestiné eiluté (Viengm
pateikiamame sarase) .el‘emen.tulu ir  vienam  saugos  garantijy
jsipareigojimui) uz visg ataskaitinj laikotarpj
(pirmiau padidéjimai, po to sumazgjimai).
Galutiniy branduoliniy BA Galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasai
medziagy atsargy jrasai ataskaitinio laikotarpio pabaigoje. Jie turi bati
lyglis pirmiau minétos MBA jraSy aritmetinei
sumai.
Galutinis  fizinis inventorinis PE Fizinis inventorinis kiekis ataskaitinio laikotarpio
kiekis pabaigoje.
Neregistruotos medziagos MF Neregistruotos  medziagos. Jos  turi  biti
apskaiciuojamos taip:
»galutinis fizinis inventorinis kiekis (PE)“
minus
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

»galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jraSai
(BA)“.

Inventorinio kiekio pakitimams privaloma naudoti vieng i§ Siy kody:

Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Gavimas

Branduolinés medziagos gavimas 1§
Sajungoje esancios medziagy balanso zonos.

Europos

Importas

Branduolinés medziagos importas i$ treciosios Salies.

Gavimas 1§ veiklos, kuriai
saugos garantijos netaikomos

RN

Branduolinés medziagos gavimas i$ veiklos, kuriai
saugos garantijos netaikomos (40 straipsnis).

I$siuntimas

SD

Branduolinés medziagos perdavimas j Europos
Sajungoje esancig medziagy balanso zona.

Eksportas

SF

Branduolinés medziagos eksportas j treciaja salj.

ISsiuntimas veiklai, kuriai
saugos garantijos netaikomos.

SN

Branduolinés medziagos perdavimas veiklai, kuriai
saugos garantijos netaikomos (40 straipsnis).

Perkélimas | galutinai apdorotas
atliekas

TC

Atliekose esanti branduoliné medziaga, iSmatuota ar
apytikriai apskaiCiuota remiantis matavimais, kuri
buvo tokiu biidu apdorota (pvz., patalpinant j stikla,
cementa, betong ar bitumg), kad medziaga tapty
netinkama toliau naudoti branduoliniams tikslams. Sj
koda jrenginiams gali biiti leidziama naudoti
remiantis motyvuotu ir pagristu praSymu ir sutarta
ataskaity teikimo tvarka.

Sio tipo medZiagoms turi biiti daromi atskiri jrasai.

Perkélimas | geologing Salinimo
zong

TG

Branduoliniy medziagy, kurios nelaikomos nei
laikinai saugomomis atliekomis, nei galutinai
apdorotomis atliekomis, perkélimas ] geologing
Salinimo zona. Sj koda jrenginiams gali buti
leidziama naudoti remiantis motyvuotu ir pagristu
praSymu.

ISmetimai j aplinka

TE

Branduoliné medziaga, kuri yra iSmatuota ar
apytikriai apskaiciuota remiantis matavimais ir kuri
yra negriztamai iSmesta j aplinka atliekant planinj
iSmetimg (36 straipsnio 1 dalies a punktas).

Perkélimas | laikinai saugomas
atliekas

™

Atliekose esanti branduoliné medziaga, kuri susidaro
apdorojant arba jvykus eksploatavimo avarijai, kai
atlieckos iSmatuotos arba remiantis matavimais
apskai¢iuotos ir perkeltos ] konkrefia medziagy
balanso zonos vieta, i§ kurios jas galima paimti. Sio
tipo medziagoms turi buti daromi atskiri jrasai.

Pakartotinis  perkélimas i
galutinai apdoroty atlieky

FC

Pakartotinis galutinai apdoroty atlieky perkélimas j
medziagy balanso zonos atsargas. Tai taikoma, kai
galutinai apdorotos atliekos perdirbamos.
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Grazinimas 1§
Salinimo zonos

geologinés

FG

Branduolinés medziagos paémimas i$ geologinés
Salinimo zonos po to, kai buvo pranesta, kad ji
perkeliama ] ta geologing Salinimo zong. Jei
naudojamas Sis kodas, Komisijai turi biti siun¢iama
speciali ataskaita.

Pakartotinis  perkélimas  i$
laikinai saugomy atlieky

FwW

Pakartotinis laikinai saugomy atlieky perkélimas |
medziagy balanso zonos atsargas. Tai taikoma bet
kurivo metu, kai laikinai saugomos atlickos
paSalinamos i§ medziagy balanso zonoje esancios
konkrec€ios vietos, kai perdirbant medziagy balanso
zonoje atskiriami elementai arba i§ medziagy balanso
zonos vykdomi i§siuntimai.

Atsitiktinis praradimas

LA

Branduolinés medziagos zinomo kiekio negriztamas
ir netyCinis praradimas dél eksploatacinés avarijos.
Jei naudojamas S§is kodas, Komisijai turi biti
siun¢iama speciali ataskaita.

Atsitiktinis atsiradimas

GA

Netikétai rasta branduoliné medziaga, iSskyrus
atvejus, kai ji aptinkama fizinés inventorizacijos
metu. Jei naudojamas Sis kodas, Komisijai turi buti
siunciama speciali ataskaita.

Padidéjimas dél eksploatacijos
nutraukimo

GD

Branduoliné medziaga, susidariusi eksploatacijos
nutraukimo ar i§imtiniy operacijy metu. Sj koda
jrenginiams gali bati leidziama naudoti remiantis
motyvuotu ir pagristu praSymu.

Kategorijos pasikeitimas

CE

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i$ vienos kategorijos (21 straipsnis) | kitg
dél sodrinimo proceso (keiCiant kategorija,
kiekvienai kategorijai turi biiti pildoma tik viena
eiluté).

Kategorijos pasikeitimas

CB

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i$ vienos kategorijos (21 straipsnis) j kita
dél maiSymo operacijos (kei¢iant kategorija,
kiekvienai kategorijai turi biiti pildoma tik viena
eiluté).

Kategorijos pasikeitimas

CC

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i$ vienos kategorijos (21 straipsnis) i kita
dél visy tipy kategorijos pasikeitimy, kuriy neapima
CE ir CB kodai (kei¢iant kategorija, kiekvienai
kategorijai turi buti pildoma tik viena eiluté),
pavyzdziui, Svitinimo metu arba dél iSskirtiniy ir
pagrijsty priezasciy.

Konkretaus
pasikeitimas

jsipareigojimo

BR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i§ vieno konkretaus saugos garantijy
jsipareigojimo j kitg (19 straipsnis) siekiant
subalansuoti visas urano atsargas po maiSymo
operacijos (keiCiant jsipareigojima, kiekvienam
jsipareigojimo keitimui turi bati pildoma tik viena
eiluté).
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Raktinis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Konkretaus
pasikeitimas

jsipareigojimo

PR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i§ vieno konkretaus saugos garantijy
Isipareigojimo | kita (19 straipsnis), kuris
naudojamas, kai branduoliné medziaga jtraukiama i
apskaitos duomeny fonda ar i§ jo iSbraukiama
(keiciant jsipareigojima, kiekvienam jsipareigojimo
keitimui turi biti pildoma tik viena eiluté).

Konkretaus
pasikeitimas

jsipareigojimo

SR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i§ vieno konkretaus saugos garantijy
Isipareigojimo | kita (19 straipsnis) pasikeitus
isipareigojimui arba jj pakeitus kitu (keiCiant
Isipareigojima, kiekvienam jsipareigojimo keitimui
turi biiti pildoma tik viena eiluté). Norint naudoti §j
koda reikalingas iSankstinis leidimas (20 straipsnio 1
dalis).

Konkretaus
pasikeitimas

jsipareigojimo

CR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny
pervedimas i§ vieno konkretaus saugos garantijy
isipareigojimo ] kita (19 straipsnis), visiems
atvejams, kuriy neapima BR, PR arba SR kodai
(keiciant jsipareigojima, kiekvienam jsipareigojimo
keitimui turi biiti pildoma tik viena eilute).

Branduoliniy
produkcija

medziagy

NP

Branduolinés medziagos kiekio padidéjimas dél
branduolinés transformacijos.

Branduoliniy
nuostolis

medziagy

NL

Branduolinés medziagos kiekio sumazéjimas dél
branduolinés transformacijos.

Siuntéjo ir
neatitiktis

gavéjo duomeny

DI

Siuntéjo ir gavéjo duomeny neatitiktis (Zr. 2
straipsnio 21 dalj).

Naujas matavimas

NM

Vienos konkrecios partijos branduolinés medziagos
kiekis branduoliniy medziagy balanso zonoje,
apskaiciuotas kaip skirtumas tarp naujai iSmatuoto
kiekio ir anksciau registruoto kiekio, kuris néra nei
siunt¢jo ir gavéjo duomeny neatitiktis, nei
pataisymas.

Apvalinimas

Apvalinimo koregavimas, kuriuo siekiama, kad tam
tikru laikotarpiu pateikty kiekiy suma sutapty su
medziagy balanso zonos galutiniy branduoliniy
medziagy atsargy jrasais.

Izotopo koregavimas

RS

Koregavimas, kai siekiama, kad nurodyty izotopo
kiekiy suma sutapty su medziagy balanso zonos U-
235 galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasais.

Medziagy gamyba

MP

Branduoliniy medziagy kiekis, kuris gautas 1§
medziagy, kurioms i§ pradziy nebuvo taikytos saugos
garantijos, ir kuriam imta taikyti saugos garantijas,
nes dabartiné medziagy koncentracija virSija
minimalius lygius.

Naudojimo pabaiga

TU

Branduolinés medziagos, kuri yra praktiniu ir
ekonominiu pozitriu laikoma neregeneruotina ir yra
jtraukta ] galutinius produktus, naudojamus ne
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Raktinis Zodis Kodas Paaiskinimas

branduoliniams tikslams, kiekis (36 straipsnio 1
dalies b punktas).

Norint naudoti §] koda reikalingas iSankstinis
leidimas.

Saugos

garantijy  taikymo TZ Branduolinés medziagos, kuri yra praktiniu ir

nutraukimas ekonominiu pozitriu laikoma neregeneruotina ir

labai maza jos koncentracija, iSmatuota ar apytikriai
apskaiCiuota  remiantis matavimais, saugoma
atliekose, kiekis, net jei Sios medziagos néra
iSmetamos ] aplinkg (36 straipsnio 1 dalies ¢
punktas). Sj koda jrenginiams gali bati leidziama
naudoti remiantis motyvuotu ir pagrjstu praSymu ir
sutarta ataskaity teikimo tvarka.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos elementy
kategorija; naudoti Sio reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

Element weight (elementy masé): Privaloma pranesti 11 laukelyje nurodytos
kategorijos elementy mase. Visy elementy mase privaloma nurodyti gramais. [raSy
eilutése nurodyti deSimtainiai skaiCiai gali biiti jraSomi nurodant ne daugiau kaip
tiikstantgsias dalis.

Isotope (izotopas): Sis kodas nurodo susijusiy skiliyjy izotopy raisj ir turéty biti
naudojamas praneSant skiliyjy izotopy mase. Naudokite Sio reglamento III priedo 27
punkte nustatytus kodus.

Fissile weight (skiliyjy izotopy mas¢): Jei nenurodyta kitaip konkreciose saugos
garantijy nuostatose, butina pranesti tik sodrintojo urano ir kategorijy pakeitimy,
susijusiy su sodrintuoju uranu, skiliyjy izotopy mase. Visy elementy mase¢ privaloma
nurodyti gramais. [rasy eilutése nurodyti deSimtainiai skaiiai gali biiti jraSomi
nurodant ne daugiau kaip tiikstantgsias dalis.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medziagai taikomg konkrety saugos garantijy
jsipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarima, sudaryta su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
pranes gavusi praSyma.

Correction (pataisa): Pataisymai turi buti daromi iSbraukiant klaidingg eilute (-es) ir,
kai tinkama, jrasant teisingg eilute (-es).

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Kodas PaaiSkinimas

D ISbraukiama. ISbraukting jraSo eilutg privaloma

- nurodyti ataskaitos 17 langelyje pateikiant ataskaitos numerj (6) ir 18 langelyje,
nurodant eilutés numerj (11), kuris buvo pateiktas pradinéje eilutéje. Kity langeliy
pildyti nereikia;
arba

- pakartotinai jraSyti visa. Laukeliuose gali biiti nurodyti kodai, kurie pagal §j
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17.

18.

19.

20.

21.

reglamenta nebenaudojami.

A Papildoma (iSbraukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eilute privaloma jraSyti

uzpildant visus duomeny langelius, jskaitant langelj ,,ankstesné ataskaita* (17) ir
langelj ,,ankstesné eiluté” (18). Langelyje ,,ankstesné eiluté* (18) privaloma nurodyti
tos eilutés numerj (10), kuri yra kei¢iama iSbraukimo (papildymo) veiksmu.

L Velesné eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus

duomeny langelius, jskaitant langelj ,,ankstesné ataskaita* (17). Langelyje ,,ankstesné
ataskaita“ (17) privaloma jraSyti tos ataskaitos numerj (6), i kurig vélesné eiluté buvo

jraSyta.

Previous report (ankstesné ataskaita): Nurodyti ataskaitos, kurioje reikia pataisyti
eilute, numer;j (6).

Previous line (ankstesné eiluté¢): ISbraukiant eilutg arba jrasant naujg eilute, kurios
sudaro iSbrauktos / jrasytos naujos eiluciy porg, nurodyti eilutés, kurig reikia
pataisyti, numerj (10).

Comment (pastaba): Laisvos formos pastaby laukelis trumpoms operatoriaus
pastaboms.

CRC (maisos kodas): MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija
operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.

Previous CRC (ankstesnis maiSos kodas): Eilutés, kurig reikia pataisyti, maisos
kodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

III priedo gale esancios 2, 3, 4, 5 ir 6 bendrosios pastabos taikomos mutatis mutandis.
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V PRIEDAS

FIZINES INVENTORIZACIJOS APRASAS (FIA)

Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #

MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1

Report type Zenklas (1) Fizinés inventorizacijos aprasai — P 2

Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 3

DD)
Report number Numeris Eilés numeris, be tarpy 4
PIT date Data (MMMM-MM- | Fizinés inventorizacijos atlikimo data 5
DD)

Line count Skaicius Visas pildomy eiluciy skaicius 6

Reporting person | Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 7

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Item ID Zenklai (20) Eilés numeris 8

Batch Zenklai (20) Atskiras  branduolinés medziagos partijos | 9
identifikacijos numeris

KMP Zenklas (1) Pagrindinis matavimo taskas 10

Measurement Zenklas (1) Matavimo kodas 11

Element category | Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 12

Material form Zenklai (2) Medziagos formos kodas 13

Material Zenklas (1) Medziagos konteinerio kodas 14

container

Material state Zenklas (1) Medziagos biisenos kodas 15

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 16

Number of items | Skai¢ius Vienety skai¢ius 17

Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 18

Isotope Zenklas (1) G — U-235, K — U-233, J — U-235 ir U-233 [ 19
misiniui

Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 20

Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 21

Document Zenklai (70) Operatoriaus nustatyta nuoroda j patvirtinamajj | 22
dokumenta

Container ID Zenklai (20) Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris 23
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Zymena Turinys Pastabos #

Correction Zenklas (1) Isbraukimas Zymimas D, papildymai, sudarantys | 24
iSbraukimo (papildymo) veiksmg — A, vélesnés
eilutés (atskiri papildymai) — L

Previuos report Numeris Ataskaitos, kurioje reikia pataisyti eilute, | 25
numeris

Previuos line Numeris Eilutés, kurig reikia pataisyti, numeris 26

Comment Zenklai (256) Operatoriaus pastaba 27

CRC Skaicius MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés | 28
tikslams

Previuos CRC Skaicius Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSos kodas 29

Aiskinamosios pastabos

1.

10.

11.

12.

MBA (MBZ): Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo
jrenginio koda praneSa Komisija.

Report type (ataskaitos tipas): P — fizinés inventorizacijos aprasai.
Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Report number (ataskaitos numeris): Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos,
medziagy balanso ataskaitos ir fizinés inventorizacijos apraso eilés numeris be tarpy.

PIT date (fizinés inventorizacijos data): Diena, ménuo ir metai, kada buvo atlikta
fiziné inventorizacija, rodanti padétj 24:00.

Line count (eiluciy skaicius): Visas pildomy eiluciy skaicius.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardeé.

Item ID (vieneto identifikatorius): Eilés numeris, bendras visoms FIA eilutéms,
susijusioms su tuo paciu fiziniu objektu.

Batch (partija): Jei konkreCiomis saugos garantijy nuostatomis reikalaujamas partijos
judéjimo stebéjimas, turi buti naudojamas tas pats partijos pavadinimas, kaip ir
inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje arba ankstesnés fizinés inventorizacijos
aprase.

KMP (pagrindinis matavimo taskas): Pagrindinis matavimo taSkas. Kodai
atitinkamam jrenginiui praneSami ir nurodomi konkre€iose saugos garantijy
nuostatose. Jei nepranesamas joks konkretus kodas, turéty biiti naudojamas zenklas
,’&CG.

Measurement (matavimas): Turi biiti nurodyta, kuo remiantis nustatytas praneSamas
branduolinés medziagos kiekis; naudoti Sio reglamento III priedo 13 punkte
nustatytus kategorijy kodus.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos elementy
kategorija; naudoti Sio reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

114

LT



LT

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Material form (medziagos forma): Partijos medziagos forma; naudoti §io reglamento
III priedo 14 punkte nustatyta medziagy apibuidinima.

Material container (medziagos konteineris): Konteinerio, kuriame yra branduolinés
medziagos, tipas; naudoti Sio reglamento III priedo 15 punkte nustatytus kategorijy
kodus.

Material state (medziagos biisena): Partijos medziagos biisena; naudoti Sio
reglamento III priedo 16 punkte nustatytus medziagy biisenos kodus.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
be tarpy.

Number of items (vienety skaiCius): Kiekvienoje fizinés inventorizacijos apraso
eilutéje bitina nurodyti susijusiy vienety skaiCiy. Jei vienai partijai priklausanti
vienety grupé jraSoma keliomis eilutémis, jraSyty vienety suma turi buti lygi
bendram grupés vienety skaiciui. Jei eilutés apima daugiau kaip vieng elementy
kategorija, turi buti nurodomas tik didziausios svarbos saugos garantijy elementy
kategorijos eilutéje (-€se) pateiktas vienety skaicius (mazéjancia tvarka: P, H, L, N,
D, T).

Element weight (elementy mas¢): Privaloma pranesti 12 laukelyje nurodytos
kategorijos elementy mase. Visy elementy mase¢ privaloma nurodyti gramais. [rasy
eilutése nurodyti deSimtainiai skai€iai gali biiti jraSomi nurodant ne daugiau kaip
tukstantasias dalis.

Isotope (izotopas): Sis kodas nurodo susijusiy skiliyjy izotopy rii§j ir turéty biti
naudojamas pranesant skiliyjy izotopy mase. Naudokite Sio reglamento III priedo 27
punkte nustatytus kodus.

Fissile weight (skiliyjy izotopy masé¢): Jei nenurodyta kitaip konkreCiose saugos
garantijy nuostatose, bitina pranesti tik sodrintojo urano ir kategorijy pakeitimy,
susijusiy su sodrintuoju uranu, skiliyjy izotopy mase. Visy elementy mase privaloma
nurodyti gramais. [rasy eilutése nurodyti deSimtainiai skaiciai gali biiti jrasomi
nurodant ne daugiau kaip tukstantgsias dalis.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medZiagai taikoma konkrety saugos garantijy
jsipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarimg, sudarytg su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
pranes gavusi praSyma.

Document (dokumentas): Operatoriaus nustatyta nuoroda | patvirtinamajj
dokumentg (-us).

Container ID (konteinerio identifikatorius): Operatoriaus nustatytas konteinerio
numeris. Papildomas duomeny elementas, naudojamas tais atvejais, kai partijos
pavadinime konteinerio numeris néra nurodytas.

Correction (pataisa): Pataisymai turi buti daromi iSbraukiant klaidingg eilute (-es) ir,
kai tinkama, jrasant teisingg eilute (-es).

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Kodas PaaiSkinimas

D ISbraukiama. ISbraukting jraso eilutg privaloma

- nurodyti ataskaitos 25 langelyje pateikiant ataskaitos numerj (4) ir 26 langelyje,
nurodant eilutés numeri (16), kuris buvo pateiktas pradinéje eilutéje. Kity
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25.

26.

27.

28.

29.

langeliy pildyti nereikia;
arba

- pakartotinai jraSyti visg. Laukeliuose gali buti nurodyti kodai, kurie pagal §j
reglamentg nebenaudojami.

A Papildoma (iSbraukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eilute privaloma

jrasyti uzpildant visus duomeny langelius, jskaitant langelj ,,ankstesné ataskaita“ (25)
ir langelj ,ankstesné eiluté¢* (26). Langelyje ,,ankstesné eilute” (26) privaloma
nurodyti tos eilutés numerj (16), kuri kei¢iama iSbraukimo (papildymo) veiksmu.

L Veélesné eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus

duomeny langelius, jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita® (25). Langelyje
»ankstesné ataskaita™ (25) privaloma jraSyti tos ataskaitos numerj (4), | kurig vélesné
eiluté buvo jrasyta.

Previous report (ankstesné ataskaita): Nurodyti ataskaitos, kurioje reikia pataisyti
eilute, numerj (4).

Previous line (ankstesné eiluté): ISbraukiant eilute arba jrasant nauja eilute, kurios
sudaro iSbrauktos/ jraSytos naujos eiluciy pora, nurodyti eilutés, kurig reikia
pataisyti, numerj (16).

Comment (pastaba): Laisvos formos teksto pastaby laukelis trumpoms operatoriaus
pastaboms (pakeicia atskirg glaustg pastaba).

CRC (maiSos kodas): MaiSos kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija
operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.

Previous CRC (ankstesnis maiSos kodas): Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSos
kodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Jei ta diena, kai buvo atlikta fiziné inventorizacija, medziagy balanso zonoje
branduoliniy medZiagy nebuvo, pildomos tik ataskaitos zymenos 1-7, 16, 17 ir 28.
Be to, kai tinkama, turéty buti uZpildomos Zymenos 24-26 ir 29.

Il priedo gale esancios 2, 3, 4, 5 ir 6 bendrosios pastabos taikomos mutatis
mutandis.
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VI PRIEDAS

ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIY MEDZIAGU
EKSPORTA (ISSIUNTIMA)

AntraSté
Zymena Turinys Pastabos #

Legal entity or name of | Zenklai (256) Juridinis subjektas arba jrenginio 1

installation pavadinimas

Report type Zenklai (4) Sio tipo ataskaitai naudoti ANXS 2

Advance notification | Zenklai (12) [Sankstiniam praneSimui naudojamas 3

reference code kodas

Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiunc¢iama, MBZ 4
kodas

Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gaveéjo MBZ kodas 5

Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i§ kurio iSsiunciama, 6
kontaktiniai duomenys

Receiving installation Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai 7
duomenys

Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 8

DD)
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 9
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 10

Batch Zenklai (20) Atskiras  branduolinés  medziagos | 11
partijos identifikacijos numeris

Element category Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 12

Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 13

Chemical composition Zenklai (64) Chemin¢ sudétis 14

Isotope Zenklas (1) Urano izotopas 15

Enrichment Skaicius (3.3) Urano-235 sudétis procentais 16

Material state Zenklas (1) Medziagos biisena 17

Material form Zenklai (2) Medziagos forma 18

Number of items Skaicius Vienety skaiCius 19

Description of containers and | Zenklai (256) Konteineriy ir plombavimo galimybiy | 20

seals apraSymas

LT
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Zymena Turinys Pastabos #

Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 21

Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliojo izotopo masé 22

Material container Zenklas (1) Medziagos konteinerio kodas 23

Means of transport Zenklas (1) (kiekvienai | Branduolinés  medziagos  vezimui | 24
transporto priemonei) skirtos transporto priemonés

Location where material will | Zenklai (256)
be stored or prepared parengiama iSsiuntimui

Vieta, kurioje branduoliné medziaga | 25

Last date when material can | Data  (MMMM-MM- | Véliausia data, kurig galima | 26

be identified DD) identifikuoti branduoling medziaga

Date of dispatch Data (MMMM-MM- | Numatoma i$siuntimo diena 27
DD)

Date of arrival Data (MMMM-MM- | Numatoma pristatymo diena 28
DD)

Intended use Zenklai (256) Branduolinés medziagos numatomas | 29

naudojimas

Euratom Supply Agency | Zenklas (64)
(ESA) contractual reference nuorodos numeris

Euratomo tiekimo agentiiros sutartinés | 30

LT

Aiskinamosios pastabos

1.

10.

1.

Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Komisijai pranes$img teikiancio juridinio subjekto arba jrenginio pavadinimas.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti ANXS.

Advance notification reference code (iSankstinio praneSimo kodas): ISankstinio
pranesimo kodas, nurodomas inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje.

Shipper MBA (siuntéjo MBZ): Komisijos atitinkamam jrenginiui praneStas siuntéjo
medziagy balanso zonos kodas.

Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gavéjo medziagy balanso zonos kodas, kai
perdavimas vykdomas ES viduje, ir, jei Zinomas, kai eksportuojama j trecigjg Salj.

Shipping installation (siunc¢iantysis jrenginys): Branduoling medziaga siunciancio
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Branduoling medZiaga gaunancio
Jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaitg atsakingo asmens
pavardeé.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
be tarpy.

Batch (partija): Partijos identifikacinis numeris. Turi biiti jtraukiama informacija apie
kiekvieng partija.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos kategorija.
Naudoti §io reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medziagai taikomg konkrety saugos garantijy
isipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarima, sudarytg su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
prane§ gavusi praSyma. Turi buti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Chemical composition (cheminé sudétis): Partijos cheminé sudétis. Turi biti
itraukiama informacija apie kiekvieng partijg.

Isotope (izotopas): Sis kodas nurodo susijusiy skiliyjy izotopy rai§j ir turéty biti
naudojamas pranesant skiliyjy izotopy mas¢. Naudoti Sio reglamento III priedo 27
punkte nustatytus izotopy kodus. Turi buti jtraukiama informacija apie kiekvieng
partija, kurioje yra urano.

Enrichment (jsodrinimas): U-235 procentiné sudétis. Turi biiti jtraukiama informacija
apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Material state (medZiagos biisena): Partijos medziagos biisena; naudoti S§io
reglamento III priedo 16 punkte nustatytus medziagy busenos kodus. Turi biti
itraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Material form (medziagos forma): Partijos medziagos forma; naudoti Sio reglamento
Il priedo 14 punkte nustatyta medziagy apibudinimg. Turi buti jtraukiama
informacija apie kiekvieng partija.

Number of items (vienety skaiCius): Partijos vienety skai¢ius pagal $io reglamento III
priedo 24 punktg.

Description of containers and seals (konteineriy ir plomby aprasymas): Konteineriy
apraSymas, nurodant plombavimo galimybes. Turi buti jtraukiama informacija apie
kiekvieng partija.

Element weight (elementy mas¢): Elementy masé turi biiti nurodyta gramais. Turi
biiti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Fissile weight (skiliyjy izotopy mas¢): Skiliojo izotopo (-y) masé (mazai jsodrinto
urano ir stipriai jsodrinto urano: izotopy U-233 ir U-235 mas¢) turi biiti nurodoma
gramais. Turi biiti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Material container (medziagos konteineris): Konteinerio, kuriame yra branduolinés
medziagos, tipas; naudoti Sio reglamento III priedo 15 punkte nustatytus kategorijy
kodus.

Means of transport (transporto priemonés): Prireikus nurodyti transporto priemong.
Gali biiti naudojamas daugiau nei vienas kodas, jei naudojamos kelios transporto
priemongés. Tokiais atvejais kodai turéty biiti atskirti kabliataskiais.

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Transporto priemoné Kodas

Oras A

Vanduo

Keliai

H|R|=

Traukinys
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

Kita

O

Location where material will be stored or prepared (vieta, kurioje medziaga bus
laitkoma arba ruoSiama): Medziagy balanso zonos vieta, kurioje branduolinés
medziagos ruoSiamos iSsiysti, jas galima identifikuoti ir, jei jmanoma, patikrinti kiekj
ir sudét;.

Last date when material can be identified (véliausia data kada galima identifikuoti
medziagg): Paskutiné diena, kada medziagg galima identifikuoti ir patikrinti jos kiekj
ir sudétj.

Date of dispatch (iSsiuntimo data): Numatoma i$siuntimo diena. Vienai partijai turi
biiti nurodoma viena data.

Date of arrival (pristatymo data): Numatoma pristatymo diena Vienai partijai turi
biti nurodoma viena data.

Intended use (numatomas naudojimas): Numatytas branduolinés medziagos
panaudojimas.

Euratom Supply Agency (ESA) contractual reference (Euratomo tiekimo agenttiros
sutartin¢ nuoroda): Kai tinkama, nurodyti:

— Euratomo tiekimo agentiros sutartiné nuoroda arba, jei jos néra, sutarties
sudarymo data arba data, kurig tiekimo agentiira laiko sutarties sudarymo data,
ir kitos naudingos nuorodos.

— Dél nereguliariy darby sutar¢iy (Sutarties 75 straipsnis) ir dél mazo medziagos
kiekio tiekimo (Sutarties 74 straipsnis ir Komisijos Reglamentas
Nr. 17/66/Euratomas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (Euratomas)
Nr. 3137/74), — pranesimo Euratomo tiekimo agenturai datg ir kitas naudingas
nuorodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.
2.

Prireikus turi buti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visa reikalinga
informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 Zenklus: 26 didZigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,minus®, ,jzambusis briuksnys®, ,Zvaigzduté®, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip“, ,,maZiau kaip®, ,taSkas*, , kablelis“, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis®,
,klaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmgja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi buti rengiamos xml formatu.
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7.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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VII PRIEDAS

ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIU MEDZIAGU

IMPORTA (GAVIMA)
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
Legal entity or name of | Zenklai (256) Juridinis subjektas arba jrenginio | 1
installation pavadinimas
Report type Zenklai (4) Sio tipo ataskaitai naudoti ANIR 2
Advance notification reference | Zenklai (12) ISankstiniam praneSimui [ 3
code naudojamas kodas
Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiunciama, | 4
MBZ kodas
Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 5
Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i§ kurio iSsiunciama, | 6
kontaktiniai duomenys
Receiving installation Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai | 7
duomenys
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 8
DD)
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaita atsakingo asmens | 9
pavardé
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 10
Batch Zenklai (20) Atskiras branduolinés medziagos | 11
partijos identifikacijos numeris
Element category Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija | 12
Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 13
Chemical composition Zenklai (64) Cheminé sudétis 14
Isotope Zenklas (1) Urano skilusis izotopas 15
Enrichment Skaicius (3.3) Urano-235 sudétis procentais 16
Material state Zenklas (1) Medziagos biisena 17
Material form Zenklai (2) Medziagos forma 18
Number of items Skaicius Vienety skai¢ius 19
Description of containers and | Zenklai (256) Konteineriy ir plombavimo | 20
seals galimybiy apras§ymas
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 21
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Zymena Turinys Pastabos #

Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliojo izotopo masé 22

Means of transport Zenklas (1) (kiekvienai | Branduolinés medziagos vezimui | 23
transporto priemonei) skirtos transporto priemonés

Date of arrival Data (MMMM-MM- | Branduolinés medziagos atvezimo | 24
DD) data

Location where materials will be | Zenklai (256) Vieta, kurioje medziagos bus | 25

unpacked iSpakuotos

Date when materials will be | Data (MMMM-MM- | Diena, kai branduolinés medziagos | 26

unpacked DD) bus iSpakuotos

Intended use Zenklai (256) Branduolinés medziagos | 27

numatomas naudojimas
Euratom Supply Agency (ESA) | Zenklai (64) Euratomo  tiekimo  agenttiros | 28
contractual reference sutartinés nuorodos numeris

Aiskinamosios pastabos

1.

Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Komisijai pranesimg teikiancio juridinio subjekto arba jrenginio pavadinimas.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti ANIR.

Advance notification reference code (iSankstinio praneSimo kodas): ISankstinio
praneSimo kodas, nurodomas inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje.

Shipper MBA (siunt¢jo MBZ): Siuntéjo medziagy balanso zonos kodas, kai
perdavimas vykdomas ES viduje, ir, jei Zinomas, kai importuojama i§ treciosios
Receiver MBA (gavéjo MBZ): Komisijos atitinkamam jrenginiui pranestas gaveéjo
Shipping installation (siunc¢iantysis jrenginys): Branduoling medziaga siunciancio

Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Branduoling medZiaga gaunancio

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): UZ ataskaita atsakingo asmens
Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
Batch (partija): Partijos identifikacinis numeris. Turi buti jtraukiama informacija apie

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medZziagos kategorija.
Naudoti §io reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

2.
3.
4.
Salies.
5.
medziagy balanso zonos kodas.
6.
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.
7.
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.
8.
9.
pavarde.
10.
be tarpy.
11.
kiekvieng partija.
12.
13.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medziagai taikomg konkrety saugos garantijy
Jsipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarimg, sudarytg su trecigja Salimi
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
prane§ gavusi praSyma. Turi buti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Chemical composition (cheminé sudétis): Partijos cheminé sudétis. Turi biti
itraukiama informacija apie kiekvieng partijg.

Isotope (izotopas): Sis kodas nurodo susijusiy skiliyjy izotopy ragj ir turéty bati
naudojamas pranesant skiliyjy izotopy mas¢. Naudoti Sio reglamento III priedo 27
punkte nustatytus izotopy kodus. Turi buti jtraukiama informacija apie kiekvieng
partija, kurioje yra urano.

Enrichment (jsodrinimas): Urano-235 procentin¢ sudétis. Turi biti jtraukiama
informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Material state (medZziagos biisena): Partijos medziagos biisena; naudoti Sio
reglamento III priedo 16 punkte nustatytus medziagy biisenos kodus. Turi biti
jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Material form (medziagos forma): Partijos medziagos forma; naudoti Sio reglamento
Il priedo 14 punkte nustatyta medziagy apibudinimg. Turi buti jtraukiama
informacija apie kiekvieng partija.

Number of items (vienety skaiCius): Partijos vienety skai¢ius pagal Sio reglamento III
priedo 24 punktg.

Description of containers and seals (konteineriy ir plomby aprasymas): Konteineriy
apraSymas, nurodant plombavimo galimybes. Turi buti jtraukiama informacija apie
kiekvieng partija.

Element weight (elementy masé¢): Elementy masé turi buti nurodyta gramais. Turi
biti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Fissile weight (skiliyjy izotopy masé): Skiliojo izotopo (-y) masé (mazai jsodrinto
urano ir stipriai jsodrinto urano: izotopy U-233 ir U-235 mas¢) turi buti nurodoma
gramais. Turi buti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra
sodrintojo urano.

Means of transport (transporto priemonés): Nurodyti, kai tinkama, transporto
priemones; naudoti Sio reglamento VI priedo 24 punkte nustatytus kodus.

Date of arrival (pristatymo data): Numatoma arba faktiné pristatymo ] ataskaita
teikian¢ig medziagy balanso zong diena.

Location where materials will be unpacked (medziagy iSpakavimo vieta): Medziagy
balanso zonos vieta, kurioje branduolinés medziagos bus iSpakuojamos, jas galima
identifikuoti ir patikrinti jy kiekj ir sudeétj.

Date when materials will be unpacked (data, kada medziagos bus iSpakuojamos):
MedZiagy iSpakavimo diena.

Intended use (numatomas naudojimas): Numatytas branduolinés medziagos
panaudojimas.

Euratom Supply Agency (ESA) contractual reference (Euratomo tiekimo agentiiros
sutartiné nuoroda): Prireikus nurodyti:

— Euratomo tiekimo agentiiros sutarting nuoroda, jei jos néra, sutarties sudarymo
datg arba datg, kurig Euratomo tiekimo agentiira laiko sutarties sudarymo data,
ir kitas naudingas nuorodas.
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— dél nereguliariy darby sutarciy (Sutarties 75 straipsnis) ir dél mazo medziagos
kiekio tiekimo (Sutarties 74 straipsnis ir Komisijos Reglamentas
Nr. 17/66/Euratomas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (Euratomas)
Nr. 3137/74), — pranesimo tiekimo agentiirai datg ir kitas naudingas nuorodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.
2.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

alima naudoti Siuos 55 Z us: idziasias raides nuo A iki Z, skaicius nuo 0 iki
Galima naudoti 55 zenklus: 26 didziasias raid A iki Z, skai nuo 0 ik
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus®, ,izambusis briiksnys®“, ,zvaigzduté®, ,tarpas®,
" ¢, ., daugiau kaip*, ,,maziau kaip*, ,,taskas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi

lygybé®, ,.d kaip®, kaip®, ,taskas®, ,,kablelis*, ,,skliaustai atid “
,skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés*, , kabliataskis*,
,klaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdZios institucijoms apie visus pranesSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei imanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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VIII PRIEDAS

RUDOS EKSPORTO (ISSIUNTIMO) ATASKAITA

Antrasté

Zymena Turinys Pastabos #

Undertaking Zenklai (256) Ataskaitg parengusios jmonés pavadinimas ir | 1

adresas

Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti OREXS 2

Mine name Zenklai (256) Kasyklos pavadinimas 3

Mine code Zenklai (4) Kasyklos kodas 4

Report year Metai Metai, kuriuos apima ataskaita 5

Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos perdavimo diena 6
DD)

Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 7

Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 8

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 9

Date of dispatch Data (MMMM-MM- | Atskiry eksporto (iSsiuntimo) operacijy data 10
DD)

Consignee Zenklai (256) Importo (gavimy) gavéjas 11

Uranium weight Skaicius (24.3) Urano masé 12

Thorium weight Skaicius (24.3) Torio masé 13

Comment Zenklai (256) Papildoma pastaba 14

Aiskinamosios pastabos

1. Undertaking (jmon¢): Ataskaitg parengusios jmonés pavadinimas ir adresas.

2. Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti OREXS.

3. Mine name (kasyklos pavadinimas): Kasyklos, kurios ataskaita rengiama,

pavadinimas.

4. Mine code (kasyklos kodas): Kasyklos kodas, kurj Komisija praneSa jmonei.

5. Report year (ataskaitiniai metai): Kalendoriniai metai, kuriuos apima ataskaita.

6. Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

7. Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): UZ ataskaitg atsakingo asmens

pavardeé.

LT
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10.
11.
12.
13.
14.

Report number (ataskaitos numeris): Ridos eksporto/ iSsiuntimo ataskaitos eilés
numeris (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
be tarpy.

Date of dispatch (iSsiuntimo data): Atskiry eksporto / iSsiuntimo operacijy data.
Consignee (gavejas): Importo / siuntos gavéjas.

Uranium weight (urano masé): Urano masé riidoje gramais.

Thorium weight (torio masé): Torio masé ridoje gramais.

Comment (pastaba): Visa papildoma aktuali informacija apie riidos eksportg/
iSsiuntima.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

LT

[Ssiuntimo ataskaita ataskaita parengiama véliausiai iki kiekvieny mety sausio mén.
pabaigos ir joje kiekvienas gavéjas nurodomas atskiru jrasu. | ataskaitg turéty buti
jraSyta atskira kiekvienos eksporto siuntos eiluté iSsiuntimo dieng.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visa reikalinga
informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didZigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis briikSnys®, ,zvaigzduté“, ,tarpas®,
,lygybé®, . daugiau kaip“, ,,maZiau kaip®, ,taSkas*, , kablelis“, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis®,
,.klaustukas‘ ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmagjg pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uZpildytos ir elektroniniu paraSu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biiti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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PRASYMAS JRENGINIUI LEISTI NUKRYPTI NUO TAISYKLIU,

IX PRIEDAS

REGLAMENTUOJANCIU PRANESIMU DAZNUMA

Antrasté

Zymena Turinys Pastabos #
Installation Zenklai (256) Irenginio pavadinimas ir adresas 1
Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti DERRQ 2
MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 3
Element category Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 4
Derogation type Zenklas (1) Nukrypimo nuo taisykliy tipas 5
Intended use Zenklai (256) Branduolinés medziagos (-y) numatomas | 6

naudojimo biidas (-ai)
Request date Data (MMMM-MM- | PraSymo perdavimo Komisijai diena 7
DD)

Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 8
Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 9
Irasai

Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 10
Enrichment Skaicius (3.3) Urano-235 sudétis procentais 11
Isotopic composition Skaicius (24.3) | Plutonio izotopy masé 12

(kiekvienam izotopui)
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 13
Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 14
Chemical composition | Zenklai (64) Atsargy vienety cheminé sudétis 15
Material form Zenklai (2) Medziagos forma 16
Number of items Skaicius Vienety skaicius 17
Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 18
Aiskinamosios pastabos
1. Installation (jrenginys): [renginio pavadinimas ir adresas.
2. Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti DERRQ.
3. MBA (MBZ): Medziagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo jrenginio koda pranesa
Komisija.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos elementy
kategorija; naudoti Sio reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

Derogation type (nukrypti leidzianCios nuostatos tipas): Nurodyti nukrypti
leidziancios nuostatos tipg (22 straipsnio 2 dalis).

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Nukrypimo nuo taisykliy tipas Kodas
Ilga laika nekei¢iami mazi kiekiai A
Naudojimas tik nebranduolinei veiklai B
Naudojimas jautriuosiuose komponentuose C
Pu ir Pu-238 kiekis virsija 80 %. D

Intended use (numatomas naudojimas): Branduoliniy medziagy numatomas
naudojimas.

Request date (praSymo data): PraSymo perdavimo Komisijai diena.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardé.

Report number (ataskaitos numeris): PraSymo taikyti nukrypti leidZianc¢ig nuostatg
eilés numeris (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, kiekvienoje ataskaitoje pradedamas 1,
be tarpy.

Enrichment (jsodrinimas): Urano-235 procentiné sudétis. Turi buti jtraukiama
informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Isotopic composition (izotopiné sudétis): plutonio izotopin¢ sudétis turi biti
pateikiama masiy sgraso forma, atskiriant kabliataskiais ir nurodant Pu-238, Pu-239,
Pu-240, Pu-241 ir Pu-242 mase.

Element weight (elementy masé): Elementy masé turi biiti nurodyta gramais.

Fissile weight (skiliyjy izotopy masé): Skiliojo izotopo (-y) masé (mazai jsodrinto
urano ir stipriai jsodrinto urano: izotopy U-233 ir U-235 mas¢) turi biiti nurodoma
gramais.

Chemical composition (cheminé¢ sudétis): Atsargy vienety cheminé sudétis.

Material form (medZziagos forma): Atsargy vienety fiziné forma (-os); naudoti Sio
reglamento III priedo 14 punkte nustatyta medzZiagy apibiidinima.

Number of items (vienety skaiius): Atsargy vienety skaicius.

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medziagai taikomg konkrety saugos garantijy
jsipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarima, sudarytg su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
prane§ gavusi praSyma. Turi biti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

LT

Dél kiekvieno tipo nukrypti leidZian¢ios nuostatos ir kiekvienos elementy kategorijos
turi biiti pateikiamas atskiras praSymas (22 straipsnio 2 dalis).

129

LT



LT

Prireikus turi buti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prieS deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,,jzambusis briuksnys®, ,zvaigzduté®, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip“, ,,maziau kaip®, ,,taskas*, ,,kablelis*, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis*,
,Kklaustukas* ir Zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmgjg pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi buti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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X PRIEDAS

ATSARGU VIENETU SARASAS

Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #

MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1

Report type Zenklai (3) Sio tipo ataskaitai naudoti LII 2

Report date Data (MMMM-MM- | Diena, kurig galioja atsargy vienety sarasas 3

DD)

Reporting person | Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 4

Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 5

Report version Numeris Pateikta atsargy vienety saraSo versija 6

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 7

Item ID Zenklai (20) Atskiras  branduolinés medziagos vieneto | 8
identifikacijos numeris

Batch Zenklai (20) Atskiras  branduolinés medziagos partijos | 9
identifikacijos numeris

Container ID Zenklai (20) Atskiras  konteinerio,  kuriame  laikoma | 10
branduoliné medziaga, identifikacijos numeris

KMP Zenklas (1) Pagrindinis matavimo taskas (KMP (PMT)) 11

Area Zenklai (10) Zonos nuoroda (arba pagrindinis matavimo | 12
taskas)

Sub area Zenklai (10) Zonos dalies nuoroda 13

Element category | Zenklas (1) Branduolinés medziagos kategorija 14

Material form Zenklai (2) Medziagos formos kodas 15

Material Zenklas (1) Medziagos konteinerio kodas 16

container

Material state Zenklas (1) Medziagos biisenos kodas 17

Volume Skaicius (24.3) Skyscio tiiris talpykloje 18

Gross weight Skaicius (24.3) Talpyklos ir branduolinés medziagos bruto mas¢ | 19

Nuclear material | Skai¢ius (24.3) Visa branduolinés medziagos masé 20

weight

Uranium weight | Skai¢ius (24.3) Visa urano masé 21

U233 weight Skaicius (24.3) Urano-233 izotopo masé 22

U235 weight Skaicius (24.3) Urano-235 izotopo masé 23
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Zymena Turinys Pastabos #
Plutonium weight | Skaicius (24.3) Visa plutonio masé 24
Thorium weight | Skaicius (24.3) Visa torio masé 25
Obligation Zenklai (5) Saugos garantijy jsipareigojimas 26
Accessibility for | Zenklas (1) Nuoroda apie galimybe fizisSkai patikrinti [ 27
physical vienetg
verification
Comment Zenklai (256) Operatoriaus pastaba 28

Aiskinamosios pastabos

1.

10.

1.

12.
13.
14.

15.

16.

MBA (MBZ): Ataskaitoje nurodytos medZiagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo
jrenginio kodg pranesa Komisija.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti LII.
Report date (ataskaitos data): Diena, kurig galioja atsargy vienety sarasas.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardé.

Report number (ataskaitos numeris): Atsargy vienety saraso eilés numeris (be tarpy).

Report version (ataskaitos versija): Atsargy vienety saraso versijos numeris. Eilés
numeris, kai pradinés atsargy vienety saraso versijos numeris yra 1 (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.
Item ID (vieneto identifikatorius): Vieneto unikalus identifikatorius.

Batch (partija): Branduolinés medziagos partijos, kurig sudaro vienas ar keli vienetai,
unikalus identifikatorius. Todél tas pats partijos identifikacijos numeris gali biiti
naudojamas keliems vienetams.

Container ID (konteinerio identifikatorius): Konteinerio unikalus identifikatorius.
Tas pats konteinerio identifikacijos numeris gali biiti naudojamas keliems vienetams.

KMP (pagrindinis matavimo taskas): Pagrindinis matavimo taskas. Kodai
atitinkamam jrenginiui praneSami ir nurodomi konkrefiose saugos garantijy
nuostatose. Jei nepraneSamas joks konkretus kodas, turéty biiti naudojamas zenklas
, &cc'

Area (zona): Zona, kurioje yra vienetas. Tai gali biiti pagrindinis matavimo taskas.
Sub area (zonos dalis): Zonos dalis, kurioje yra vienetas.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos elementy
kategorija; naudoti Sio reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

Material form (medziagos forma): Partijos medziagos forma; naudoti §io reglamento
III priedo 14 punkte nustatyta medziagy apibidinima.

Material container (medzZiagos konteineris): Konteinerio, kuriame yra branduolinés
medZiagos, tipas; naudoti $io reglamento III priedo 15 punkte nustatytus kategorijy
kodus.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Material state (medZziagos biisena): Partijos medZziagos biisena; naudoti Sio
reglamento III priedo 16 punkte nustatytus medZziagy biisenos kodus.
Volume (ttiris): Talpykloje esancio skyscio tiiris, nurodomas litrais, ne daugiau kaip
tukstantyjy tikslumu.
Gross weight (bendroji masé): Konteinerio ir branduolinés medziagos bruto mase,
nurodoma gramais, ne daugiau kaip tukstantyjy tikslumu.
Nuclear material weight (branduolinés medziagos mas¢): Branduolinés medziagos
bendroji masé, nurodoma gramais, ne daugiau kaip tikstantyjy tikslumu.
Uranium weight (urano masé): Urano masé, nurodoma gramais, ne daugiau kaip
tukstantyjy tikslumu.
U233 weight (urano-233 masé): Urano-233 mas¢, nurodoma gramais, ne daugiau
kaip tiikstantyjy tikslumu.
U235 weight (urano-235 masé): Urano-235 masé, nurodoma gramais, ne daugiau
kaip tokstantyjy tikslumu.
Plutonium weight (plutonio mase): Plutonio masé, nurodoma gramais, ne daugiau
kaip tokstantyjy tikslumu.
Thorium weight (torio mase¢): Torio mase, nurodoma gramais, ne daugiau kaip
tukstantyjy tikslumu.
Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti medziagai taikomg konkrety saugos garantijy
isipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal susitarima, sudarytg su trecigja Salimi
arba tarptautine organizacija (19 straipsnis). Atitinkamus jrenginiy kodus Komisija
prane$ gavusi prasyma.
Accessibility for physical verification (prieinamumas fizinei patikrai atlikti):
Nuoroda apie galimybe Komisijos inspektoriams fiziskai patikrinti vieneta.
Privaloma naudoti $iuos kodus:
Prieinamumas Kodas
Lengva E
Sunku D
Nejmanoma I
Jei nurodoma ,,sunku‘ arba ,,neimanoma“, pastabos laukelyje (28) reikia pateikti
pagrindimg.
Comment (pastaba): Neprivaloma pastaba.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATSARGU VIENETU SARASO PATEIKIMO

1.
2.

Kai taikytina, turéty biiti pateikiama visa informacija apie kiekvieng vieneta.

Informacija gali biiti pateikta kaip didesnio informacijos rinkinio, dél kurio Komisija
ir operatorius susitare, dalis.
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Galima naudoti Siuos 55 Zzenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jizambusis briikSnys®, ,zvaigzduté“, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip*, ,,maziau kaip®, ,,taSkas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi®,
,skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis*, ,,doleris, ,,procentai®, , kabutés“, , kabliataskis*,
,Kklaustukas* ir zenklg ,,&".

Atsargy vienety sgraSas turéty biiti pateikiamas elektroniniu biidu xml formatu.
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XI PRIEDAS

VEIKLOS PROGRAMOS PLANAS

Veiklos programos plane turi biiti nurodyta, jei taikytina:

veiklos risys, pvz., sitlomos kampanijos, nurodant kuro elementy rusj ir kiekj, kurie
bus pagaminti ar perdirbti, sodrinimo programos, reaktoriaus eksploatavimo
programos su planiniais sustabdymais,

numatomas branduoliniy medziagy pristatymo tvarkarastis, nurodant medziagy kiekj
partijoje, formg (UF6, UO2, nenaudotas ar panaudotas kuras ir kt.), numatoma
konteinerio ar pakuotés rusis;

numatomas atlieky perdirbimo kampanijy tvarkarastis (kitos perdirbimo kampanijos
nei perpakavimas ar tolesnis apdorojimas neatskiriant elementy), nurodant
medziagos kiekj partijoje, forma (stiklas, didelio aktyvumo skystis ir kt.), numatomas
laikas ir vieta;

datos, iki kuriy numatoma nustatyti medziagy kiekj produktuose ir iSsiuntimo datos;

fizinés inventorizacijos atlikimo datos ir trukme.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Veiklos programa turi biiti teikiama elektronine forma ir siunciama Europos
Komisijai, Euratomo saugos garantijy biurui.
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XII PRIEDAS

ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE TOLESNE ATLIEKU TVARKYMO

VEIKLA
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #

MBA Zenklai (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti ANFWP 2
Installation Zenklai (256) Irenginio pavadinimas 3
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 4

DD)
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 5
Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 6
Irasai

Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 7
Item ID Zenklai (20) Atskiras branduolinés medZziagos vieneto | 8
identifikacijos numeris
Waste type Zenklai (2) Atlieky tipas pries galutinj apdorojima 9
Conditioned form | Zenklai (2) Dabartiné  atlieky forma po galutinio | 10
apdorojimo

Number of items Skaicius Vienety skaicius 11
Plutonium weight | Skaicius (24.3) Plutonio masé 12
HEU weight Skaicius (24.3) Stipriai jsodrinto urano masé 13
U233 weight Skaicius (24.3) U-233 mase 14
Storage location Zenklai (256) Atlieky vieta deklaracijos pateikimo metu 15
Processing location | Zenklai (256) Vieta, kurioje vyks planuojamas perdirbimas 16
Processing start | Data ~ (MMMM-MM- | Perdirbimo pradzios data 17
date DD)
Processing end | Data (MMMM-MM- | Perdirbimo pabaigos data 18
date DD)
Processing purpose | Zenklai (256) Numatomas perdirbimo rezultatas 19
Previuos report Numeris Ataskaita, kuria remiamasi dabartiniame jrase 20
Previuos line Numeris Ataskaitos eiluté, Zymima 20 punkte, kuria | 21

remiamasi dabartiniame jrase
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Aiskinamosios pastabos

1.

A

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

MBA (MBZ): Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas. Sj atitinkamo
jrenginio kodg pranesa Komisija.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti ANFWP.
Installation (jrenginys): [renginio pavadinimas.
Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaitg atsakingo asmens
pavardé.

Report number (ataskaitos numeris): ISankstinio praneSimo apie tolesne atlieky
tvarkymo veiklg eilés numeris (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.

Item ID (vieneto identifikatorius): Branduolinés medziagos vieneto unikalus
identifikatorius.

Waste type (atlieky riisis): Atlieky rasis prie§ bet kokj galutinj apdorojima. Naudoti
medziagy formos kodus (susijusius su lauzu, kietosiomis atliekomis arba
skystosiomis atliekomis), kaip nustatyta Sio reglamento III priedo 14 dalyje.

Conditioned form (apdoroty atlieky forma): Dabartiné apdoroty atlieky forma.
Naudoti medziagos formos kodus (susijusius su galutinai apdorotomis atlickomis),
nurodytus $io reglamento III priedo 14 punkte.

Number of items (vienety skaifius): Vienety skaiCius, pvz., vienos apdirbimo
kampanijos stiklo dézés arba cemento blokai.

Plutonium weight (plutonio masé): Bendra visuose vienetuose esancio plutonio masé
gramais. Mas¢ gali biiti pagrista inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose naudotais
masés duomenimis; kiekvieno vieneto matavimas nebiitinas.

HEU weight (stipriai jsodrinto urano mas¢): Bendra visuose vienetuose esancio
sodrintojo urano masé gramais. Masé gali biiti pagrjsta inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitose naudotais masés duomenimis; kiekvieno vieneto matavimas nebitinas.

U233 weight (urano-233 mase¢): Bendra visuose vienetuose esancio urano-233 mase
gramais. Masé¢ gali biiti pagrjsta inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose naudotais
masés duomenimis; kiekvieno vieneto matavimas nebiitinas.

Storage location (saugojimo vieta): Skiltyje ,,Vieta® nurodomas jrenginio
pavadinimas ir adresas, taip pat atlieky vieta deklaracijos pateikimo metu. Adresas
turi buti tikslus, kad biity galima nustatyti vietos geografing padét] kity, Sioje ar
kitose deklaracijose nurodyty viety atzvilgiu, pateikiant paaiskinima, kaip prireikus
ta vietg biity galima pasiekti. Jei vieta yra branduoliniame jrenginyje, skiltyje ,,Vieta“
nurodomas jrenginio kodas.

Processing location (perdirbimo vieta): Vieta, kurioje vyks planuojamas perdirbimas.

Processing start date (perdirbimo pradzios data): Data, kurig numatoma pradéti
tolesnio perdirbimo kampanija.

Processing end date (perdirbimo pabaigos data): Data, kurig numatoma uzbaigti
tolesnio perdirbimo kampanija.
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19.

20.

21.

Processing purpose (perdirbimo tikslas): Planuojamas perdirbimo rezultatas, pvz.,
plutonio iSgavimas arba konkreciy skilimo produkty atskyrimas.

Previous report (ankstesné ataskaita): Nuoroda ,,ankstesné¢ ataskaita® rodo, kad
dabartinis jrasas papildo arba atnaujina Sioje nurodytoje ataskaitoje anksciau pranesta
informacija.

Previous line (ankstesné eiluté): Nuoroda ,,ankstesné eiluté” rodo, kad dabartinis
jraSas papildo arba atnaujina Sioje nurodytoje eilutéje anks¢iau pranestg informacija
20 punkte nurodytoje ataskaitoje.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Si forma turéty biiti naudojama iSankstiniams prane$imams, kai planuojamas tolesnis
atlieky perdirbimas pagal 34 straipsnj. Jei véliau keiciasi perdirbimo datos arba
perdirbimo vieta, apie tai taip pat turéty biti praneSta. Kiekvienai tolesnio
perdirbimo, i$skyrus atlieky perpakavima, arba jy tolesnio apdorojimo saugojimo ar
laidojimo tikslais, kai elementai neatskiriami, kampanijai daromas atskiras jrasas.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didZigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis brikSnys®, ,,zvaigzduté“, ,tarpas®,
,lygybé®, . daugiau kaip“, ,,maZiau kaip®, ,,taSkas*, ,,kablelis*, ,,skliaustai atidaromi®,
,skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris, ,,procentai®, , kabutés*, ,kabliataskis®,
,klaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzZios institucijoms apie visus pranesimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmgja pastraipa siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uZpildytos ir elektroniniu paraSu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biiti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XIII PRIEDAS

METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU EKSPORTO
(ISSIUNTIMO) ATASKAITA

Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #

Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i8 kurio iSsiun€iama, | 1
kontaktiniai duomenys

Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiuniama, MBZ | 2
kodas

Report type Zenklai (4) Sio tipo ataskaitai naudoti CWXS 3

Start report Data (MMMM-MM-DD) | Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data | 4

End report Data (MMMM-MM-DD) | Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos | 5
data

Report date Data (MMMM-MM-DD) | Ataskaitos uzbaigimo data 6

Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 7

Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 8

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 9

Date of dispatch Data (MMMM-MM-DD) | Atskir eksporto: (iSsiuntimo) operacijy | 10

Receiving installation | Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai duomenys 11

Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 12

Conditioned form Zenklai (2) Atlieky forma po galutinio apdorojimo 13

Plutonium weight Skaicius (24.3) Plutonio masé 14

U235 weight Skaicius (24.3) U235 masé 15

Uranium weight Skaicius (24.3) Urano masé 16

Thorium weight Skaicius (24.3) Torio masé 17

Comment Zenklai (256) Papildoma pastaba 18

Aiskinamosios pastabos

1. Shipping installation (siunciantysis irenginys): Siuncian¢iojo jrenginio pavadinimas

ir adresas.
2. Shipper MBA (siunt¢jo MBZ): Ataskaitoje nurodytos medZziagy balanso zonos

kodas. Sj atitinkamo jrenginio koda pranesa Komisija.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti CWXS.

Start report (ataskaitinio laikotarpio pradzia): Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos
data.

End report (ataskaitinio laikotarpio pabaiga): Paskutinés ataskaitinio laikotarpio
dienos data.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaitg atsakingo asmens
pavardé.

Report number (ataskaitos numeris): Metinés apdoroty atlieky eksporto / i§siuntimo
ataskaitos eilés numeris (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.
Date of dispatch (iSsiuntimo data): Atskiry eksporto / iSsiuntimo operacijy data.

Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Gaunanciojo jrenginio pavadinimas ir
adresas.

Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gaunanciojo jrenginio MBZ kodas, pildomas veZant
siuntas ] valstybiy nariy teritorijoje esancius jrenginius.

Conditioned form (apdoroty atlieky forma): Atlieky forma po galutinio apdorojimo.
Naudoti medziagos formos kodus (susijusius su galutinai apdorotomis atlickomis),
nurodytus $io reglamento III priedo 14 punkte.

Plutonium weight (plutonio masé¢): Plutonio masé gali buti grindziama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iSsiun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.

U235 weight (urano-235 mase): Urano-235 masé gali buti grindZiama jrenginyje
uzregistruotais masé€s duomenimis; eksportuojamy / iS§siun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.
Uranium weight (urano mase¢): Bendroji urano masé gali buti grindZiama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iSsiun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.
Thorium weight (torio masé): Torio masé gali biiti grindZziama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iS§siun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.

Comment (pastaba): Galima jraSyti neprivalomg pastaba.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Siame prane§ime nurodomas visas ataskaitiniu laikotarpiu jvykdytas galutinai
apdoroty atlieky eksportas ir i§siuntimai j valstybiy nariy teritorijoje arba uz jos riby
esancius jrenginius.

Prireikus turi buti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visg reikalinga
informacija.
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Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didziasias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
2

9 ir simbolius ,plius®, ,minus®, ,jizambusis brikSnys®, ,zvaigzduté®, ,tarpas®,

»lygybé®, , daugiau kaip*, ,,maziau kaip®, ,,taSkas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi®,

,skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés*, , kabliataskis®,

,Kklaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
pranesa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XIV PRIEDAS

METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU IMPORTO (GAVIMO)

ATASKAITA
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
Receiving installation | Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai duomenys 1
Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 2
Report type Zenklai (4) Sio tipo ataskaitai naudoti CWIR 3
Start report Data (MMMM-MM-DD) | Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data | 4
End report Data (MMMM-MM-DD) | Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos | 5
data
Report date Data (MMMM-MM-DD) | Ataskaitos uzbaigimo data 6
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 7
Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 8
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 9
Date of arrival Data (MMMM-MM-DD) | Galutinai apdoroty atlieky pristatymo data | 10
Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i  kurio i§siunciama, | 11
kontaktiniai duomenys
Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiun¢iama, MBZ | 12
kodas
Conditioned form Zenklai (2) Atlieky forma po galutinio apdorojimo 13
Plutonium weight Skaicius (24.3) Plutonio masé 14
U235 weight Skaicius (24.3) U235 masé 15
Uranium weight Skaicius (24.3) Urano masé 16
Thorium weight Skaicius (24.3) Torio masé 17
Comment Zenklai (256) Papildoma pastaba 18
Aiskinamosios pastabos
1. Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Gaunanciojo jrenginio pavadinimas ir
adresas.
2. Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gaunanéiojo jrenginio MBZ kodas. Sj atitinkamo
jrenginio koda pranesa Komisija.
3. Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti CWIR.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Start report (ataskaitinio laikotarpio pradzia): Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos
data.

End report (ataskaitinio laikotarpio pabaiga): Paskutinés ataskaitinio laikotarpio
dienos data.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardé.

Report number (ataskaitos numeris): Metinés apdoroty atliecky importo / gavimo
ataskaitos eilés numeris (be tarpy).

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.
Date of arrival (pristatymo data): Apdoroty atlieky pristatymo data.

Shipping installation (siunciantysis jrenginys): Siuncianciojo jrenginio pavadinimas
ir adresas.

Shipper MBA (siunt¢jo MBZ): Siuncianciojo jrenginio MBZ kodas, pildomas
gaunant siuntas i§ valstybiy nariy teritorijoje esanciy jrenginiy.

Conditioned form (apdoroty atlieky forma): Atlieky forma po galutinio apdorojimo.
Naudoti medziagos formos kodus (susijusius su galutinai apdorotomis atliekomis),
nurodytus $io reglamento III priedo 14 punkte.

Plutonium weight (plutonio masé¢): Plutonio masé gali buti grindziama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iSsiun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.

U235 weight (urano-235 masé): Urano-235 masé gali buti grindziama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iSsiun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.
Uranium weight (urano masé): Bendroji urano mase gali biiti grindziama jrenginyje
uzregistruotais masé€s duomenimis; eksportuojamy / iS§siun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.
Thorium weight (torio mas¢): Torio masé gali biiti grindZiama jrenginyje
uzregistruotais masés duomenimis; eksportuojamy / iSsiun¢iamy vienety matavimy
atlikti nereikia.

Comment (pastaba): Galima jrasyti neprivaloma pastaba.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.

Siame prane$ime nurodomi visas ataskaitiniu laikotarpiu i§ valstybiy nariy
teritorijoje arba uz jos riby esanciy jrenginiy jvykdytas galutinai apdoroty atlieky
importas arba gavimai.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 Zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,plius®, ,minus®, ,jizambusis brikSnys®, ,Zvaigzduteé®“, ,tarpas®,
»lygybeé®, . daugiau kaip*, ,,maziau kaip*, ,,taSkas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi®,
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»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis®,
,Kklaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmgjg pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi buti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasirasytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biiti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XV PRIEDAS

METINE GALUTINAI APDOROTU ATLIEKU VIETOS PAKEITIMO

ATASKAITA
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
MBA Zenklai (4) Ataskaitg teikiancio jrenginio MBZ kodas 1
Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti CWLOC 2
Installation Zenklai (256) Ataskaita teikiancio jrenginio | 3
pavadinimas
Report number Numeris Eilés numeris, be tarpy 4
Start report Data (MMMM-MM-DD) | Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data | 5
End report Data (MMMM-MM-DD) | Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos | 6
data
Report date Data (MMMM-MM-DD) | Ataskaitos uzbaigimo data 7
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 8
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 9
Waste type Zenklai (2) Atlieky tipas pries galutinj apdorojima 10
Conditioned form Zenklai (2) Atlieky forma po galutinio apdorojimo 11
Number of items Skaicius Vienety skaicius 12
Plutonium weight Skaicius (24.3) Plutonio masé 13
HEU weight Skaicius (24.3) Stipriai jsodrinto urano masé 14
U233 weight Skaicius (24.3) U-233 masé 15
Previous location Zenklai (256) Atlieky vieta prie§ vietos pakeitimg 16
New location Zenklai (256) Atlieky vieta po vietos pakeitimo 17
Previuos report Numeris Ataskaita, kuria remiamasi dabartiniame | 18
jrase
Previuos line Numeris Ataskaitos eiluté, Zymima 18 punkte, | 19
kuria remiamasi dabartiniame jraSe
Aiskinamosios pastabos
1. MBA (MBZ): Ataskaita teikiandio jrenginio MBZ kodas. Sj atitinkamo jrenginio

kodg pranesa Komisija.

2. Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti CWLOC.

145

LT



LT

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

Installation (jrenginys): Ataskaitg teikiancio jrenginio pavadinimas.
Report number (ataskaitos numeris): Eilés numeris, be tarpy.

Start report (ataskaitinio laikotarpio pradzia): Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos
data.

End report (ataskaitinio laikotarpio pabaiga): Paskutinés ataskaitinio laikotarpio
dienos data.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): UZ ataskaitg atsakingo asmens
pavardé.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.

Waste type (atlieky raisis): Atlieky rasis prie§ bet kokj galutinj apdorojima. Naudoti
medziagy formos kodus (susijusius su lauzu, kietosiomis atlickomis arba
skystosiomis atliekomis), kaip nustatyta Sio reglamento III priedo 14 dalyje.

Conditioned form (apdoroty atlicky forma): Atlieky forma po galutinio apdorojimo.
Naudoti medziagos formos kodus (susijusius su galutinai apdorotomis atliekomis),
nurodytus $io reglamento III priedo 14 punkte.

Number of items (vienety skaiCius): Vienety skaiCius, pvz., vienos apdirbimo
kampanijos stiklo dézés arba cemento blokai arba per vienus metus perkelty i§ vienos
tos pacios ankstesneés vietos | nauja tg pacig vieta vienety skaicius.

Plutonium weight (plutonio masé): Bendra visuose vienetuose esancio plutonio masé
gramais. Mas¢ gali biiti pagrista inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose naudotais
masés duomenimis, pvz., vidutine vieno branduolinés medziagos vieneto mase;
kiekvieno vieneto matavimas nebiitinas.

HEU weight (stipriai jsodrinto urano mas¢): Bendra visuose vienetuose esancio
sodrintojo urano mas¢ gramais. Masé gali buti pagrjsta inventorinio kiekio pakitimo
ataskaitose naudotais masés duomenimis, pvz., vidutine vieno branduolinés
medziagos vieneto mase; kiekvieno vieneto matavimas nebiitinas.

U233 weight (urano-233 mase¢): Bendra visuose vienetuose esancio urano-233 mase
gramais. Masé gali biiti pagrjsta inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose naudotais
maseés duomenimis, pvz., vidutine vieno branduolinés medZziagos vieneto mase;
kiekvieno vieneto matavimas nebiitinas.

Previous location (ankstesné buvimo vieta): Atlieky buvimo vieta prie§ vietos
pakeitima.

New location (nauja buvimo vieta): Atlieky buvimo vieta po vietos pakeitimo.
Previous report (ankstesné ataskaita): Nuoroda ,ankstesné¢ ataskaita® rodo, kad

dabarting¢ eiluté papildo arba atnaujina Sioje nurodytoje ataskaitoje anksCiau pranesta
informacija.

Previous line (ankstesné eiluté): Nuoroda ,ankstesné eilute¢* rodo, kad dabartiné
eiluté papildo arba atnaujina Sioje nurodytoje eilutéje anksc¢iau pranesta informacija
18 punkte nurodytoje ataskaitoje.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO
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Sis priedas turéty biti naudojamas teikiant metine ataskaita, kurioje skelbiami visi
pra¢jusiais kalendoriniais metais jvyke atlieky, nurodyty 35 straipsnio ¢ punkte,
vietos pasikeitimai. Kiekvienam konkreCiais metais jvykusiam vietos pasikeitimui
reikia atskiro jraSo.

Visi galutinai apdoroty atlieky perkélimai turi buti sugrupuoti pagal atlieky tipa
(pries ir po galutinio apdorojimo) ir pagal ankstesn¢ vieta.

Prireikus turi bti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didZigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus®, ,jzambusis bruksnys®, ,zvaigzduté®, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip“, ,,maziau kaip®, ,,taskas*, ,,kablelis*, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis®,
,klaustukas* ir zenkla ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty biti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XVI PRIEDAS

PRASYMAS LEISTI PASIKEISTI BRANDUOLINEI MEDZIAGAI
TAIKOMAIS SAUGOS GARANTIJU ISIPAREIGOJIMAIS

Antrasté

Zymena Turinys Pastabos #

Legal entity or name of | Zenklai (256) PraSyma leisti pasikeisti jsipareigojimais | 1

installation teikian¢io  juridinio  subjekto arba
jrenginio pavadinimas

Reporting MBA Zenklai (4) Ataskaita teikiancio jrenginio MBZ | 2
kodas

Reporting installation Zenklai (256) Ataskaita teikiancCio jrenginio | 3
kontaktiniai duomenys

Corresponding MBA Zenklai (4) Susijusio jrenginio MBZ kodas 4

Corresponding installation Zenklai (256) Susijusio jrenginio kontaktiniai | 5
duomenys

Nuclear material weight Skaicius (24.3) Bendra visy partijy, susijusiy su| 6
pasikeitimu jsipareigojimais, elementy
maseé

Exchange date Data (MMMM-MM- | Sitloma pasikeitimo jsipareigojimais | 7

DD) data
Request date Data (MMMM-MM- | PraSymo suteikti leidimg data 8
DD)

Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti OBLRQ 9

Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 10

Report number Numeris Unikalus nuorodos numeris 11

Justification Zenklai (256) Pasikeitimo isipareigojimais | 12
pagrindimas

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 13

MBA Zenklai (4) MBZ, kurioje yra partija (ataskaita | 14
teikianti arba susijusi MBZ)

Batch Zenklai (20) Partijos, susijusios su pasikeitimu | 15
isipareigojimais, identifikavimo numeris

Container ID Zenklai (20) Konteinerio identifikavimo numeris 16

Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 17

Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 18
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Zymena Turinys Pastabos #
Element category Zenklas (1) Elemento kategorija 19
Chemical composition Zenklai (64) Cheminé sudétis 20
Enrichment Skaicius (3.3) Isodrinimo laipsnis 21
Isotopic composition Skaicius (24,3) | Plutonio izotopy masé 22
(kiekvienam izotopui)
Material state Zenklas (1) Medziagos biisenos kodas 23
Material form Zenklai (2) Medziagos formos kodas 24
Number of items Skaicius Vienety skaicius 25
Intended use Zenklai (256) Branduolinés  medziagos numatytas | 26
naudojimas po pasikeitimo
jsipareigojimais
Comment Zenklai (256) Visa svarbi papildoma informacija 27

LT

Aiskinamosios pastabos

1.

10.

1.
12.
13.

Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Leidimo pasikeisti jsipareigojimais prasancio teikiancio juridinio subjekto arba
jrenginio pavadinimas.

Reporting MBA (ataskaitg teikianti MBZ): Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso
zonos kodas. Sj atitinkamo jrenginio koda praneSa Komisija.

Reporting installation (ataskaitg teikiantis jrenginys): Ataskaitg teikiancio jrenginio
pavadinimas ir adresas.

Corresponding MBA (atitinkama MBZ): Atitinkamos medZiagy balanso zonos
kodas, kai jsipareigojimais pasikeiCiama ES viduje, ir, jei Zinomas, kai
]sipareigojimais pasikei¢iama su treciojoje Salyje esanciu jrenginiu.

Corresponding  installation  (atitinkamas  jrenginys):  Atitinkamo jrenginio
pavadinimas ir adresas.

Nuclear material weight (branduolinés medZiagos mase¢): Bendra visy partijy,
susijusiy su pasikeitimu jsipareigojimais, elementy maseé.

Exchange date (pasikeitimo data): PraneSimg teikian¢io asmens pasiiilyta pasikeitimo
isipareigojimais data.

Request date (prasymo data): Leidimo praSymo perdavimo Komisijai diena.
Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti OBLRQ.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): UZ ataskaitg atsakingo asmens
pavardeé.

Report number (ataskaitos numeris): Leidimo prasymo eilés numeris (be tarpy).
Justification (pagrindimas): ISsamus poreikio pasikeisti jsipareigojimais pagrindimas.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

MBA (MBZ): MBZ, kurioje yra partija (ataskaitg teikianti arba susijusi MBZ);
pateikti kiekvienai partijai, susijusiai su pasikeitimu jsipareigojimais.

Batch (partija): Partijos, susijusios su pasikeitimu jsipareigojimais, identifikavimo
numeris.

Container ID (konteinerio identifikatorius): Konteinerio unikalus identifikatorius.
Tas pats konteinerio identifikacijos numeris gali biiti naudojamas kelioms partijoms.

Element weight (elementy masé¢): Elementy masé turi buti nurodyta gramais. Turi
biti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija.

Fissile weight (skiliyjy izotopy mas¢): Skiliojo izotopo (-y) masé (mazai jsodrinto
urano ir stipriai jsodrinto urano: izotopy U-233 ir U-235 mas¢) turi buti nurodoma
gramais. Turi biiti jtraukiama informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Element category (elementy kategorija): Branduolinés medziagos kategorija.
Naudoti §io reglamento III priedo 25 punkte nustatytus kategorijy kodus.

Chemical composition (cheminé sudétis): Partijy, susijusiy su pasikeitimu
jsipareigojimais, cheminé sudétis. Visy partijy, susijusiy su pasikeitimu
isipareigojimais, cheminé sudétis turi buti vienoda.

Enrichment (jsodrinimas): Urano-235 procentiné sudétis. Turi buti jtraukiama
informacija apie kiekvieng partija, kurioje yra urano.

Isotopic composition (izotopiné sudétis): Partijy, kuriose yra plutonio, izotopiné
sudétis (Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241 ir Pu-242 mas¢).

Material state (medziagos biisena): Partijos medziagos biisena; naudoti Sio
reglamento III priedo 16 punkte nustatytus medziagy busenos kodus. Visy partijy,
susijusiy su pasikeitimu jsipareigojimais, medziagos biisena turi biiti vienoda.

Material form (medziagos forma): Partijos medziagos forma; naudoti Sio reglamento
IIT priedo 14 punkte nustatytus medziagy formos kodus. Visy partijy, susijusiy su
pasikeitimu jsipareigojimais, medZiagos forma turi biiti vienoda.

Number of items (vienety skaiius): Partijoje esanciy vienety skaicius.

Intended use (numatomas naudojimas): Branduolinés medziagos numatytas
naudojimas po pasikeitimo jsipareigojimais.

Comment (pastaba): Cia pateikti visa papildoma aktualig informacija.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.
2.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 Zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius“, ,,minus“, ,jzambusis briikkSnys®, ,,zvaigzduté“, ,tarpas®,
»lygybe®, . daugiau kaip*, ,,maziau kaip®, ,,taSkas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, ,kabutés*, , kabliataskis®,
,Kklaustukas* ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
pranesa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
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kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmgja pastraipg siuncia
Komisijai.
Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,

skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XVII PRIEDAS

PRANESIMAS APIE VIENETU, KURIE NERA BRANDUOLINES

MEDZIAGOS, PERDAVIMA
XVII-A PRIEDAS. PRAVNESIMAS APIE NEBRANDUOLINIU
MEDZIAGU PERDAVIMA
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
Legal entity or name of | Zenklai (256) Juridinio  subjekto arba  jrenginio | 1
installation pavadinimas
Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti TNNNM 2
Notification type Zenklai (2) Pranesimo tipas 3
Transfer type Zenklai (2) Perdavimo tipas 4
Reference code Zenklai (16) Pranesimo nuorodos kodas 5
Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiun¢iama, MBZ | 6
kodas
Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 7
Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, 1§  kurio  iSsiunciama, | 8
kontaktiniai duomenys
Receiving installation Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai duomenys 9
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 10
DD)
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 11
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 12
Item type Zenklas (1) Nebranduolinés medziagos riisis 13
Obligation Zenklai (5) Vienetui taikomas saugos garantijy | 14
jsipareigojimas
Chemical composition Zenklai (64) Vieneto cheminé sudétis 15
Chemical purity Skaicius (3.3) Vieneto cheminis grynumas 16
Physical form Zenklas (1) Vieneto fiziné forma 17
Number of items Skaicius Vienety skaicius 18
Non-nuclear material weight | Skaicius (24.3) Grynoji nebranduolinés medziagos masé | 19
Transport container Zenklai (64) Transportavimui naudojamo konteinerio | 20

tipas
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Zymena Turinys Pastabos #
Shipment identification data | Zenklai (256) Siuntos identifikavimo duomenys 21
Means of transport Zenklas (1) (kiekvienai | Vienetui  transportuoti  naudojamos | 22
transporto priemonei) transporto priemonés
Date of dispatch Data (MMMM-MM- | (Numatoma) iSsiuntimo diena 23
DD)
Date of arrival Data (MMMM-MM- | (Numatoma) pristatymo diena 24
DD)
Intended use Zenklai (256) Nebranduolinés medZziagos numatomas | 25
naudojimas
Export/Import authorisation | Zenklai (16) Atsakingos institucijos leidimo | 26
reference nuorodos kodas
Comment Zenklai (256) Kita  anksCiau  nepateikta  svarbi | 27
informacija

LT

Aiskinamosios pastabos

1. Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Komisijai praneSimg teikiancio juridinio subjekto arba jrenginio pavadinimas.

2. Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti TNNNM.

3. Notification type (pranes$imo tipas): PraneSimo tipas.

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Pranesimo tipas Kodas
ISankstinis pranesimas AN
ISsiuntimo patvirtinimas CS
Gavimo patvirtinimas CR
Pranesimas apie pakartotinj perdavimag NR
4. Transfer type (perdavimo tipas): Perdavimo tipas.

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Perdavimo tipas Kodas
Siuntimas j ES esancig vieta SD
Eksportas | treciaja $alj SF
Gavimas i§ ES esancios vietos RD
Importas i$ treciosios Salies RF
5. Reference code (nuorodos kodas): Operatoriaus arba subjekto priskirtas praneSimo
identifikavimo kodas.
6. Shipper MBA (siuntéjo MBZ): Komisijos atitinkamam jrenginiui praneStas siuntéjo

medziagy balanso zonos kodas (kai perdavimas susijes su medziagy balanso zona).
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10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gavéjo medziagy balanso zonos kodas, kai
perdavimas vykdomas ES viduje, ir, jei Zinomas, kai eksportuojama j trecigja Salj
(kai perdavimas susijes su medziagy balanso zona).

Shipping installation (siunciantysis jrenginys): Nebranduoling medziaga
siuncianciojo jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Nebranduoling medziaga gaunanciojo
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaitg atsakingo asmens
pavardeé.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.
Item type (vieneto tipas): Nurodyti nebranduolinés medziagos tipa.

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Vieneto tipas Kodas
Sunkusis vanduo H
Deuteris D
Branduolinio grynumo laipsnio grafitas G
Kita O

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti nebranduolinei medziagai pries ja perduodant
taikomg konkrety saugos garantijy jsipareigojima, kurj Bendrija prisiéme pagal
susitarimg, sudaryta su trecigja Salimi arba tarptautine organizacija. Atitinkamus
jrenginiy kodus Komisija prane$ gavusi praS§yma. Turi buti jtraukiama informacija
apie kiekvieng partija, jei taikoma.

Chemical composition (cheminé sudétis): Junginio, kuriame yra nebranduoliné
medziaga, cheminé formuleé.

Chemical purity (cheminis grynumas): Junginio, kuriame yra nebranduoliné
medziaga, cheminis grynumas (procentais).

Physical form (fiziné forma): Perduodamos nebranduolinés medziagos fizin¢ forma.

Privaloma naudoti Siuos kodus:

Fiziné forma Kodas
Kietoji medziaga S
Skystis L
Dujos G

Number of items (vienety skaicius): Siuntoje esanciy vienety skaicius.

Non-nuclear material weight (nebranduolinés medziagos mas¢): Nebranduolinés
medziagos grynoji mase (t. y. D-O masé sunkiojo vandens atveju, D masé deuterio
atveju ir t. t.), iSreikSta gramais.
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20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.

Transport container (transportavimo konteineris): Nebranduolinei medZiagai
transportuoti naudojamo konteinerio tipas.

Shipment identification data (siuntos identifikavimo duomenys): Siuntos
identifikavimo duomenys (pvz., konteineriy Zymos arba numeriai).

Means of transport (transporto priemonés): Nurodyti, kai tinkama, transporto
priemones; naudoti §io reglamento VI priedo 24 punkte nustatytus kodus.

Date of dispatch (iSsiuntimo data): (Numatoma) vieneto (-y) i§siuntimo data.
Date of arrival (pristatymo data): (Numatoma) pristatymo j paskirties vietg data.

Intended use (numatomas naudojimas): Numatytas nebranduolinés medziagos
panaudojimas.

Export/Import authorisation reference (eksporto/ importo leidimo nuoroda):
Atsakingos institucijos (bus nurodyta) suteiktas importo/ eksporto leidimo nuorodos
kodas.

Comment (pastaba): Pateikti visg papildomg informacija (pvz., apie tai, kad vienetai
grazinami pirminiam tiekéjui, vienetams taikomas papildomas bendradarbiavimo
branduolinés energetikos srityje susitarimas, galutinio naudotojo pazyméjimas, apie
atitinkamy perdavimy skaiciy, jei jy daugiau nei vienas, papildomas perdavimo ir
atvezimo datas, jei reikia, ir kt.)

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

l.
2.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visa reikalingg
informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taSkas.

Galima naudoti Siuos 55 Zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis briikkSnys®, ,,zvaigzduté“, ,tarpas®,
»lygybe®, . daugiau kaip®, ,,maziau kaip*, ,,taSkas®, , kablelis*, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés®, , kabliataskis®,
,klaustukas ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
pranesSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi biiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XVII-B PRIEDAS. PRANESIMAS APIE BRANDUOLINES JRANGOS

PERDAVIMA
Antrasté
Zymena Turinys Pastabos #
Legal entity or name of | Zenklai (256) Juridinis  subjektas  arba  jrenginio | 1
installation pavadinimas
Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti TNNEQ 2
Notification type Zenklai (2) PraneSimo tipas 3
Transfer type Zenklai (2) Perdavimo tipas 4
Reference code Zenklai (16) Pranesimo nuorodos kodas 5
Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiuniama, MBZ | 6
kodas
Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 7
Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i$ kurio iSsiuniama, | 8
kontaktiniai duomenys
Receiving installation Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai duomenys 9
Report date Data (MMMM-MM- | Ataskaitos uzbaigimo data 10
DD)
Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 11
Irasai
Zymena Turinys Pastabos #
Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 12
Nuclear equipment | Zenklai (5) Kategorija pagal Reglamentg (ES) | 13
category 2021/821
Nuclear equipment | Zenklai (256) Tikslus jrangos aprasymas 14
description
Obligation Zenklai (5) Irangai  taikomas saugos  garantijy | 15
isipareigojimas
Number of items Skaicius Vienety skaicius 16
Shipment identification | Zenklai (256) Siuntos identifikavimo duomenys 17
data
Means of transport Zenklas (1) (kiekvienai | Jrangai transportuoti naudojamos | 18
transporto priemonei) transporto priemonés
Date of dispatch Data (MMMM-MM- | (Numatoma) i§siuntimo diena 19
DD)
Date of arrival Data (MMMM-MM- | (Numatoma) pristatymo diena 20
DD)
Intended use Zenklai (256) Numatomas jrangos naudojimas 21
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Zymena

Turinys Pastabos #

Export/Import authorisation | Zenklai (16)

Atsakingos institucijos leidimo nuorodos | 22

reference kodas
Comment Zenklai (256) Kita  anksCiau  nepateikta svarbi | 23
informacija

Aiskinamosios pastabos

1.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Komisijai pranesimg teikiancio juridinio subjekto arba jrenginio pavadinimas.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti TNNEQ.

Notification type (praneSimo tipas): Pranesimo tipas; naudoti Sio reglamento XVII-A
priedo 3 punkte nustatytus kodus.

Transfer type (perdavimo tipas): Perdavimo tipas; naudoti Sio reglamento XVII-A
priedo 4 punkte nustatytus kodus.

Reference code (nuorodos kodas): Operatoriaus arba subjekto priskirtas pranesimo
identifikavimo kodas.

Shipper MBA (siuntéjo MBZ): Komisijos atitinkamam jrenginiui pranestas siuntéjo
medziagy balanso zonos kodas (kai perdavimas susij¢s su medziagy balanso zona).
Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gavéjo medziagy balanso zonos kodas, kai
perdavimas vykdomas ES viduje, ir, jei Zinomas, kai eksportuojama ] trecigja Salj
(kai perdavimas susijes su medziagy balanso zona).

Shipping installation (siunciantysis irenginys): Branduoling jranga siuncianc¢io
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Receiving installation (gaunantysis jrenginys): Branduoling jranga gaunancio
jrenginio pavadinimas, adresas ir Salis.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): UZ ataskaita atsakingo asmens
pavardeé.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.

Nuclear equipment category (branduolinés jrangos kategorija): Branduolinés jrangos
kategorija pagal Reglamento (ES) 2021/821 1 priedo II dalj (OL L 206, 2021 6 11).
Turéty buti naudojamas 0A arba 0B kategorijos kodas.

Nuclear equipment description (branduolinés jrangos aprasas): Tikslus branduolinés
jrangos aprasymas

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti branduolinei jrangai prie§ ja perduodant
taitkoma konkrety saugos garantijy jsipareigojima, kurj Bendrija prisiémé pagal
susitarimg, sudarytg su treCigja Salimi arba tarptautine organizacija. Atitinkamus
jrenginiy kodus Komisija prane§ gavusi praSyma. Turi biiti jtraukiama informacija
apie kiekvieng partija, jei taikoma.

Number of items (vienety skai¢ius): Siuntoje esanciy vienety skaicius.
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17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

Shipment identification data (siuntos identifikavimo duomenys): Siuntos
identifikavimo duomenys (pvz., konteineriy Zymos arba numeriai).

Means of transport (transporto priemonés): Nurodyti, kai tinkama, transporto
priemones; naudoti §io reglamento VI priedo 24 punkte nustatytus kodus.

Date of dispatch (iSsiuntimo data): (Numatoma) jrangos iSsiuntimo data.
Date of arrival (pristatymo data): (Numatoma) pristatymo j paskirties vietg data.

Intended use (numatomas naudojimas): Numatytas branduolinés jrangos
panaudojimas.

Export/Import authorisation reference (eksporto/ importo leidimo nuoroda):
Atsakingos institucijos (bus nurodyta) suteiktas importo/ eksporto leidimo nuorodos
kodas.

Comment (pastaba): Pateikti visg papildoma informacija (pvz., apie tai, kad jranga
grazinama pirminiam tiekéjui, jrangai taikomas papildomas bendradarbiavimo
branduolinés energetikos srityje susitarimas, galutinio naudotojo pazyméjimas, apie
atitinkamy perdavimy skaiciy, jei jy daugiau nei vienas, papildomas perdavimo ir
atvezimo datas, jei reikia, ir kt.)

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

l.
2.

Prireikus turi biiti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visg reikalingg
informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 Zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis briikkSnys®, ,,zZvaigzduté“, ,tarpas®,
»lygybe®, ,daugiau kaip*, ,,maziau kaip®, ,,taSkas®, , kablelis®, ,,skliaustai atidaromi®,
»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, ,kabutés®, , kabliataskis®,
,Kklaustukas ir zenklg ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdZios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi buiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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XVII-C PRIEDAS. PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIU

TECHNOLOGIJU PERDAVIMA

Antrasté

Zymena Turinys Pastabos #

Legal entity or name of | Zenklai (256) Juridinio  subjekto  arba  jrenginio | 1

installation pavadinimas

Report type Zenklai (5) Sio tipo ataskaitai naudoti TNNTC 2

Notification type Zenklai (2) PranesSimo tipas 3

Transfer type Zenklai (2) Perdavimo tipas 4

Reference code Zenklai (16) PraneSimo nuorodos kodas 5

Shipper MBA Zenklai (4) Irenginio, i§ kurio iSsiun¢iama, MBZ | 6
kodas

Receiver MBA Zenklai (4) Irenginio-gavéjo MBZ kodas 7

Shipping installation Zenklai (256) Irenginio, i$ kurio iSsiunciama, | 8
kontaktiniai duomenys

Receiving installation Zenklai (256) Irenginio-gavéjo kontaktiniai duomenys 9

Report date Data (MMMM-MM-DD) | Ataskaitos uzbaigimo data 10

Reporting person Zenklai (64) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 11

Irasai

Zymena Turinys Pastabos #

Line number Numeris Eilés numeris, be tarpy 12

Nuclear technology category | Zenklai (5) Kategorija pagal Reglamenta (ES) | 13
2021/821

Nuclear technology | Zenklai (256) Tikslus ~ branduolinés  technologijos | 14

description aprasymas

Obligation Zenklai (5) Technologijai taikomas saugos garantijy | 15
jsipareigojimas

Number of items Skaicius Vienety skai¢ius 16

Date of dispatch Data (MMMM-MM-DD) | (Numatoma) iS$siuntimo diena 17

Intended use Zenklai (256) Branduolinés technologijos numatomas | 18
naudojimas

Export/Import authorisation | Zenklai (16) Atsakingos institucijos leidimo nuorodos | 19

reference kodas

Comment Zenklai (256) Kita  anksCiau  nepateikta  svarbi | 20
informacija
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Aiskinamosios pastabos
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

Legal entity or name of installation (juridinis subjektas arba jrenginio pavadinimas):
Komisijai pranes$img teikiancio juridinio subjekto arba jrenginio pavadinimas.

Report type (ataskaitos tipas): Sio tipo ataskaitai naudoti TNNTC.

Notification type (praneSimo tipas): PraneSimo tipas; naudoti Sio reglamento XVII-A
priedo 3 punkte nustatytus kodus.

Transfer type (perdavimo tipas): Perdavimo tipas; naudoti Sio reglamento XVII-A
priedo 4 punkte nustatytus kodus.

Reference code (nuorodos kodas): Operatoriaus arba subjekto priskirtas praneSimo
identifikavimo kodas.

Shipper MBA (siuntéjo MBZ): Komisijos atitinkamam jrenginiui pranestas siuntéjo
medziagy balanso zonos kodas (kai perdavimas susijes su medziagy balanso zona).

Receiver MBA (gavéjo MBZ): Gavéjo medziagy balanso zonos kodas, kai
perdavimas vykdomas ES viduje, ir, jei Zinomas, kai eksportuojama j treciaja Salj
(kai perdavimas susijes su medziagy balanso zona).

Shipping installation (siunciantysis jrenginys): Technologija siun¢iancio jrenginio
pavadinimas, adresas ir $alis.

Receiving installation (gaunantysis irenginys): Technologija gaunancio jrenginio
pavadinimas, adresas ir $alis.

Report date (ataskaitos data): Ataskaitos uzbaigimo data.

Reporting person (ataskaita rengiantis asmuo): Uz ataskaita atsakingo asmens
pavardeé.

Line number (eilutés numeris): Eilés numeris, pradedamas 1, be tarpy.

Nuclear technology category (branduolinés technologijos kategorija): Vieneto, kuris
naudojant perduota technologija bus kuriamas, gaminamas arba naudojamas,
kategorija pagal Reglamenta (ES) 2021/821 (OL L 206, 2021 6 11). Turéty buti
naudojamas 0A—OE kategorijos kodas.

Nuclear technology description (branduolinés technologijos apraSas): Tikslus
branduolinés technologijos apraSymas

Obligation (jsipareigojimas): Nurodyti branduolinei technologijai pries ja perduodant
tatkomg konkrety saugos garantijy jsipareigojima, kurj Bendrija prisiemé pagal
susitarima, sudaryta su treCigja Salimi arba tarptautine organizacija. Atitinkamus
jrenginiy kodus Komisija prane§ gavusi praS§ymg. Turi biti jtraukiama informacija
apie kiekvieng partija, jei taikkoma.

Number of items (vienety skaiCius): Technologijos perdavimg sudaranciy vienety
skai¢ius. Nurodyti numatoma techniniy dokumenty, programinés jrangos pakety
ir (arba) licencijy skaiCiy ir tipg, susirasin¢jimo laiSkais, el. laiSkais apimtj, techniniy
susitikimy ir kt. skaiciy.

Date of dispatch (iSsiuntimo data): Apytikslé numatomo perdavimo data. Apie
vélesnius perdavimus pranesti nereikia, jei tiekéjas, gavejas ir technologijos
aprasSymas yra tokie patys, kaip nurodyti Siame praneSime.

Intended use (numatomas naudojimas): Numatytas branduolinés technologijos (-y)
panaudojimas.
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19.

20.

Export/Import authorisation reference (eksporto/ importo leidimo nuoroda):

Atsakingos institucijos (bus nurodyta) suteiktas importo/ eksporto leidimo nuorodos
kodas.

Comment (pastaba): Nurodyti visa papildoma informacija (pvz., apie tai, kad
technologija grazinama pirminiam tiekéjui, technologijai taikomas papildomas
bendradarbiavimo branduolinés energetikos srityje susitarimas, galutinio naudotojo
pazyméjimas, apie atitinkamy perdavimy skaiCiy, jei jy daugiau nei vienas,
papildomas perdavimo ir atvezimo datas, kai aktualu, ir kt.).

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

1.
2.

Prireikus turi buti pateikta visa praSoma informacija.

Perdavimo ES viduje atveju siuntéjas gavéjui privalo pateikti visa reikalinga
informacija.

Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, prie§ deSimtainés
trupmenos skiltis dedamas taskas.

Galima naudoti Siuos 55 zenklus: 26 didzigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki
9 ir simbolius ,,plius®, ,,minus“, ,jzambusis brikSnys®, ,,zvaigzduté“, ,tarpas®,
,lygybé®, , daugiau kaip“, ,,maziau kaip®, ,,taskas*, ,,kablelis*, ,,skliaustai atidaromi®,
,»skliaustai uzdaromi®, ,,dvitaskis®, ,,doleris®, ,,procentai®, , kabutés*, , kabliataskis*,
,klaustukas* ir zenkla ,,&".

Pagal Sutarties 79 straipsnj subjektai, kuriems taikomi saugos garantijy reikalavimai,
praneSa atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus praneSimus,
kuriuos jie pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmaja pastraipg siuncia
Komisijai.

Ataskaitos turi buiti rengiamos xml formatu.

Tinkamai uzpildytos ir elektroniniu parasu pasiraSytos ataskaitos (jei jmanoma,
skaitmeniniu biidu) turéty buti siunciamos Europos Komisijai, Euratomo saugos
garantijy biurui.
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